- A

Galician Books for Children
& Young Adults 2019

Libros infantis e xuvenis de Galicia 2019
Libros infantiles y juveniles de Galicia 2019












(Galician Books for
Children & Young Adults

2019

Libros infantis e xuvenis de Galicia 2019
Libros infantiles y juveniles de Galicia 2019

XUNTA DE GALICIA



Edita

Xunta de Galicia

Consellerfa de Cultura e Turismo
Secretarfa Xeral de Cultura

Coordinacioén editorial
Llerena Perozo Porteiro e Alicia Lomban Pazos

Revisién editorial
Mercedes Pacheco Vazquez

Traducions
Mercedes Pacheco Vazquez e Roi Pérez Vila

Ilustracion da cuberta
Marfa Fe Quesada Rodriguez

Magquetacion
Nieves Ozores Niez

Producion
GALIX

Imprime
Grafisant

D.L.
288-2018



(Galician Books for
Children & Young Adults

2019

07 13 145

Reading Promotion Books Publishers’
Promocién da lectura Libros Enderezos das editoriais
Promocién de la lectura Libros Direcciones de las editoriales






Galician Books for Children € Young Adults 2019

“Quizais non houbo dias ma mosa infancia mdis plenamente vividos que aqueles que criamos deizar sen
vvir, aqueles que pasamos cun libro favorito”. Estas palabras, escritas por Marcel Proust na stia obra Sobre
a lectura dan conta dunha realidade da que somos conscientes co paso do tempo, da importancia da lectura na
vida das persoas e do papel esencial que esta xoga no noso desenvolvemento.

Esta reflexién de caracter persoal hai que ligala cunha realidade que nos é propia como sociedade. Re-
firome ao feito de que a literatura infantil e xuvenil en lingua galega (LIX) é o maéis s6lido alicerce das nosas
letras e a mellor garantia para o porvir do idioma. Galicia conta cunha LIX sobresainte, en volume e calidade,
enfocada a ofrecerlles aos lectores méais novos libros marabillosos que esperten neles o amor pola literatura.

Froito do traballo colectivo e do compromiso e talento persoal de escritores, ilustradores, desefiadores,
editores, distribuidores e libreiros, o libro infantil e xuvenil goza dun saudable presente na nosa terra e é reco-
fiecido e valorado nos eidos nacional e internacional.

A Xunta de Galicia, a través do seu apoio a este catdlogo, promove a LIX e d& a cofiecer a obra das
nosas autoras e autores en diversos foros profesionais do eido do libro. En concreto, este volume acolle un total
de 130 propostas editoriais que reflicten a producién mais recente, e faino dun xeito sintético, atractivo e atil
entre os profesionais do sector.

Desde a Conselleria de Cultura e Turismo situdmonos a carén das principais instituciéns culturais e
do propio sector para procurar que a nosa industria do libro sexa competitiva dun xeito integral. Avanzan-
do, desde a corresponsabilidade, na forma de editar, de distribuir, de prescribir e de divulgar as obras e os
autores galegos. Neste proceso, a Asociacién Galega do Libro Infantil e Xuvenil, GALIX, leva sendo durante
os ultimos trinta anos unha magnifica compaifieira de viaxe, eficaz na promocién da nosa cultura e da nosa
lingua desde idades temperas.

Roman Rodriguez Gonzilez
Conselleiro de Cultura e Turismo
Xunta de Galicia
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“Quizds mo hubo dias en nuestra infancia mds plenamente vividos que aquellos que cretamos dejar sin
vvir, aquellos que pasamos con un libro favorito”. Estas palabras, escritas por Marcel Proust en su obra Sobre
la lectura dan cuenta de una realidad de la que somos conscientes con el paso del tiempo, de la importancia de
la lectura en la vida de las personas y del papel esencial que esta juega en nuestro desarrollo.

Esta reflexiéon de caracter personal hay que ligarla con una realidad que nos es propia como sociedad.
Me refiero al hecho de que la literatura infantil y juvenil en lengua gallega (LIJ) es el mas sélido cimiento de
nuestras letras y la mejor garantia para el porvenir del idioma. Galicia cuenta con una LIJ sobresaliente, en
volumen y calidad, enfocada a ofrecerle a los lectores mas jévenes libros maravillosos, que despierten en ellos
el amor por la literatura.

Fruto del trabajo colectivo y del compromiso y talento personal de escritores, ilustradores, disefiadores,
editores, distribuidores y libreros, el libro infantil y juvenil disfruta de un saludable presente en nuestra tierra y
es reconocido y valorado en los &mbitos nacional e internacional.

La Xunta de Galicia, a través de su apoyo a este catalogo, promueve la LIJ y da a conocer la obra de
nuestras autoras y autores en diversos foros profesionales del campo del libro. En concreto, este volumen acoge
un total de 130 propuestas editoriales que reflejan la produccién maés reciente, y lo hace de un modo sintético,
atractivo y tutil entre los profesionales del sector.

Desde la Conselleria de Cultura e Turismo nos situamos al lado de las principales instituciones culturales
y del propio sector para conseguir que nuestra industria del libro sea competitiva de una forma integral. Avan-
zando, desde la corresponsabilidad, en la forma de editar, de distribuir, de prescribir y de divulgar las obras y
los autores gallegos. En este proceso, la Asociacién Galega do Libro Infantil e Xuvenil, GALIX, se ha convertido
durante los tltimos treinta afios en una magnifica companera de viaje, eficaz en la promocién de nuestra cultura
y de nuestra lengua desde edades tempranas.

Roman Rodriguez Gonzalez
Conselleiro de Cultura e Turismo
Xunta de Galicia
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“Perhaps there weren’t days in our childhood more thoroughly lived than those in which we believed we
ceased to lwe, those we spent with our favourite book”. These words, written by Marcel Proust in his book
On Reading accounts for a reality of which we become aware with the passing of years: the relevance that
reading has in our lives and the fundamental role it plays in our development and growth.

This thought, of personal connotations, must be linked with a broader reality that is owned by all of
us, as a society. I allude to the fact that youth and children literature in Galician (LIJ) is the strongest founda-
tion of our letters and the best guaranty for the future of the language. Galicia counts on an outstanding LIJ,
both in volume and quality, focused in offering the youngest readers the most wonderful books, that awake in
them the passion for literature.

Fruit of a collective work, and the commitment and personal talent of writers, illustrators, designers,
editors, suppliers and librarians, children and youth books are enjoying a healthy present in our country and
are recognized and valued both nationally and internationally.

The Xunta de Galicia — Government of Galicia, with the support it brings to this catalogue, promotes
the LIJ advertises the books of our authors in many professional forums on the book editing category. Specifi-
cally, this volume gathers 130 editorial offerings in total, that reflect the most recent production, and does so
in a synthetic, attractive and useful way amongst the professionals of the area.

At the Culture and Tourism Office, we work closely with the main cultural institutions and to the
sector to achieve making our book industry integrally competitive. We are moving forward standing on the
idea of shared responsibilities, in the way we edit, supply, prescribe and disseminate Galician books and their
authors. In this process, the Asociacién Galega do Libro Infantil e Xuvenil, GALIX (Galician Association of
Children and Youth Books) has become, for the last thirty years, a magnificent collaborator, efficient in the
promotion of our culture and our language from the earliest ages.

Roman Rodriguez Gonzilez
Head of the Culture and Turism Office
Xunta de Galicia
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Asociacion Galega do Libro Infantil e Xuvenil
Centro de Emprendemento Creativo de Galicia. Cidade da Cultura de Galicia. Monte Gaias,

15707 Santiago de Compostela (Espafia)
www.galix.org
galix@galix.org

Galicia é unha comunidade auténoma
do norte de Espafla con lingua e cultura
propias, cuxas raices se remontan & Ida-
de Media. Despois de diferentes avata-
res en funcién dos tempos histéricos, no
presente a cultura galega vive momentos
de puxanza e proxeccién madis alé dos
limites que impofien a distribucién terri-
torial e o uso da lingua autéctona.

Neste contexto a literatura infantil
e xuvenil nacida en lingua galega é un
dos piares mais destacados da creacién,
a edicién, a lectura e mais a educacién.
En Galicia, con pouco maéis de dous mi-
ll6ns de habitantes, producimos maéis
dun centenar de titulos propios, moitos
dos cales se exportan a outras linguas e
acadan importantes audiencias noutras
culturas.

Este catélogo, elaborado por GA-
LIX, recolle as obras novas en galego
publicadas durante o pasado ano. Estan
ordenadas en funcién das editoriais a cu-
xas colecciéns pertencen co obxecto de
que sexan facilmente localizables tanto
por axencias literarias como por empre-
sas editoras e profesionais da traducién.

Porén, GALIX tamén ofrecera can-
ta informacién se nos solicite por correo
electréonico sobre as obras, os seus crea-
dores e creadoras, editoras, etc.

Xosé Antonio Perozo
Presidente de GALIX

Galicia is an autonomous region in the
north of Spain with its own language and
culture, the roots of which go back to the
Middle Ages.

Coming from a long history, with its
corresponding ups and lows, today Gali-
cian culture is experiencing a moment of
growth and projection beyond the limits
imposed by territorial distribution and
supply and the use of the autochthone
language.

In this context, children and youth
literature created in Galician are one of
the most outstanding pillars of creation,
edition, reading and education. In Galicia,
with a population that barely surpasses 2
million people, we produce more than a
hundred owned titles, many of which are
exported in other languages, reaching im-
portant audiences in foreign cultures.

This catalogue, created by GALIX,
gathers new published work in Galician
from the past year. It is arranged in
function of the publishing houses to which
each collection belongs, with the aim to
make it easier to find them, both by lite-
rary agencies, publishing firms and trans-
lation professionals.

In addition, GALIX also offers, by email,
any requested information about the
books, their creators, editors etc.

Xosé Antonio Perozo
President of GALIX

Galicia es una comunidad auténoma del
norte de Espaifia con lengua y cultura pro-
pias, cuyas raices se remontan a la Edad
Media. Después de diferentes avatares en
funcién de los tiempos histéricos, en el
presente la cultura gallega vive momentos
de pujanza y proyeccién mas alla de los
limites que imponen la distribucién terri-
torial y el uso de la lengua autéctona.

En este contexto la literatura infan-
til y juvenil nacida en lengua gallega es
uno de los pilares méas destacados de la
creacioén, la edicién, la lectura y la edu-
caciéon. En Galicia, con poco mas de dos
millones de habitantes, producimos mas
de un centenar de titulos propios, mu-
chos de los cuales se exportan a otras
lenguas y alcanzan importantes audien-
cias en otras culturas.

Este catélogo, elaborado por GALIX,
recoge las obras nuevas en gallego publi-
cadas durante el pasado ano. Estan orde-
nadas en funcién de las editoriales a cu-
yas colecciones pertenecen con el objeto
de que sean facilmente localizables tanto
por agencias literarias como por empresas
editoras y profesionales de la traduccién.

No obstante, GALIX también ofrecera
cuanta informacién se nos solicite por co-
rreo electrénico sobre las obras, sus crea-
dores y creadoras, editoras, etc.

Xosé Antonio Perozo
Presidente de GALIX
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Zervanda Barredra, Vigo, 12 de febresro de 2018

Novo libro-cd de Servando Barreiro e Anxo
Moure onde se recupera a cultura tradicional
do “espertar das augas”. Hai anos, a xente maior
batia coas palmas diante dunha fonte para es-
pertar a auga e que non mancase a barriga. Em-
pezan, pois, os contos cunha cantiga do esper-
tar da auga no Pedregal de Irimia, convidando
as nenas e nenos a unha viaxe ciclica desde o
nacemento dun rio, neste caso o Mifo, ata siia
desembocadura no mar Atlantico.

A mausica da auga pretende pofier en valor a
riqueza da nosa cultura fluvial e maritima a tra-
vés destes contos e cantos.

A new cd-book from Servando Barreiro and
Anxo Moure in which the traditional culture of
“awakening the Waters” is recovered. Years ago,
old people clapped their hands against a foun-
tain to awaken the water and make it drinkable.
The stories thus begin with a song about awake-
ning water in Pedregal de Irimia, inviting boys
and girls to a cyclical journey from the birth of
a river, in this case the river Mifio, up until its
mouth in the Atlantic Ocean. Musica da auga
aims to value the wealth of Galician maritime
and fluvial culture, with the help of this songs
and tales.

7 Teixos Editora

A mausica da auga

Texto: Anxo Moure / Servando Barreiro
llustracions: Servando Barreiro

Data edicion: marzo 2018

Descricion: 28 p. 15 x 21 cm

ISBN 978-84-697-8144-9

Nuevo libro-cd de Servando Barreiro y Anxo
Moure en el que se recupera la cultura tradi-
cional del “despertar de las aguas”’. Hace afios,
la gente mayor golpeaba con las palmas ante
una fuente para despertar al agua y que no
daflase la barriga. Empiezan, pues, los cuentos
con una cancién del despertar del agua en el
Pedregal de Irimia, invitando a niflas y nifios a
un viaje ciclico desde el nacimiento de un rio,
en este caso el Mifio, hasta su desembocadura
en el mar Atlantico.

A maisica da auga pretende poner en valor la
riqueza de nuestra cultura fluvial y maritima a
través de estos cuentos y cantos.
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A Mesa pola Normalizacion Linguistica

O tempo melteoroloxico

Texto: A Mesa pola Normalizacién Lingiiistica
Ilustracions: Miguel Robledo
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 36 p. 16 x 16 cm
ISBN 978-84-09-04278-4

Este libro é para aprender, identificar e provo-
car interese polo tempo meteoroléxico nas ne-
nas e nenos. Ten como obxectivos incrementar
o uso do galego na educacién infantil, pro-
porcionar materiais en galego para nenas/os
de 0 a 6 anos, potenciar o uso de vocabulario
en galego e aprender o nome dos fendmenos
meteoroloxicos.

16

This book is meant for learning, identifying
and awake interest for weather in boys and
girls. It aims to increase the use of Galician in
primary education and to provide material in
Galician for boys and girls from 0 to 6 years
in order to promote the use of Galician voca-
bulary and learn the name of meteorological
phenomena.

Galician Books for Children € Young Adults 2019

CHUVIA
CHOIVA

Este libro es para aprender, identificar y pro-
vocar interés por el tiempo meteorolégico en
las nifias y nifios. Tiene como objetivos in-
crementar el uso del gallego en la educacién
infantil, proporcionar materiales en gallego
para nifias/os de 0 a 6 aflos, potenciar el uso
de vocabulario en gallego y aprender el nom-
bre de los fenémenos meteorologicos.
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A Comuna del Barruzo presenta dez canciéns
representadas por dez seres que habitan a zona
Eo-Navia. Tanto os debuxos como as letras fan
referencia a sitios fisicos e & cultura patrimonial
e inmaterial da zona. Ademais, amésannos xogos
e alternativas saudables arredor da natureza. A
Comuna traballa para aumentar a sensibilidade
auditiva das crianzas e persoas adultas, e propicia
valores de autoestima e aceptacién do diferente.
Primeiro libro-disco en galego-asturiano para
crianzas e adultos-as que ainda o son. Un am-
plo abano de poetas eonaviegos ofrece unha
mostra da riqueza literaria e lingiiistica deste
territorio fronteirizo, transmitida ata hai pouco
de maneira oral.

A Comuna del Barruzo showcases ten songs
represented by ten beings that live in the are of
Eo-Navia. The drawings and the letters make re-
ference to physical places and to the heritage and
immaterial culture of the area. Furthermore, ga-
mes and healthy alternatives in nature are shown.
The Commune works to increase the auditive
sensitivity of children and adults, and brings self-
esteem and acceptance of difference values.

The first cd-book in Galican-Asturian for children
and soon-to-be adults. A great range of poets
from the Eo-Navia region offers a sample of the
literary and linguistic wealth of this border terri-
tory, transmitted orally up until recent years.

aCentral Folque

A Comuna del Barruzo

Texto: Ugia Pedreira / Pierrot Rougier
llustracions: Moénica Justo

Data edicion: decembro 2018
Descricion: 32 p. 23 x 22,5 cm

ISBN 978-84-947718-9-7

A Comuna del Barruzo presenta diez canciones
representadas por diez seres que habitan la zona
Eo-Navia. Tanto los dibujos como las letras hacen
referencia a sitios fisicos y a la cultura patrimonial
e inmaterial de la zona. Ademas, nos muestran
juegos y alternativas saludables alrededor de la
naturaleza. La Comuna trabaja para aumentar la
sensibilidad auditiva de infantes y personas adul-
tas, y propicia valores de autoestima y aceptaciéon
de lo diferente.

Primer libro-disco en gallego-asturiano para nifios
y nifias y adultos-as que atn lo son. Un amplio
abanico de poetas eonaviegos ofrece una muestra
de la riqueza literaria y lingiiistica de este terri-
torio fronterizo, transmitida hasta hace poco de
manera oral.

17




Aira Editorial

Macedonia de versos

Texto: Concha Blanco
llustracions: Lidia Nokonoko
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 44 p. 22 x 22 cm
ISBN 978-84-947807-3-8

Lt Biaacs
L bpoheruss

Macedonia
de Versos

Libro de poesia infantil ao redor do mundo das
froitas. Os e as lectoras poden ir descubrindo
a riqueza froiteira de Galicia mediante versos e
unhas ilustraciéns evocadoras e moi divertidas.
Este libro amais de lirico é informativo xa que
permite que as crianzas aprendan os nomes das
froitas en galego.

Para facilitar o traballo escolar con este libro, pre-
paramos unhas unidades didacticas que permiti-
rén o uso na aula destes zumarentos e nutritivos
poemas.

18

A book of poetry for children about the world
of fruits. Readers can discover the fruit wealth
of Galicia through verses and illustrations that
are both inspiring and fun. This book, on top
of being lyrical, is informative, for it allows boys
and girls to learn the names of fruit in Galician.
To ease schoolwork with this book, we have
prepared learning units that will allow the
use of these fruity and nutritive poems in the
classroom.

Galician Books for Children € Young Adults 2019

Libro de poesia infantil alrededor del mundo de
las frutas. Los y las lectoras pueden ir descubrien-
do la riqueza fruticola de Galicia mediante versos
y unas ilustraciones evocadoras y muy diverti-
das. Este libro, ademés de lirico es informativo,
ya que permite que niflas y nifios aprendan los
nombres de las frutas en gallego.

Para facilitar el trabajo escolar con este libro,
preparamos unas unidades didacticas que permi-
tirdn el uso en el aula de estos jugosos y nutriti-
VoS poemas.
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Poden ser amigos un dragén e un salgueiro?
Pois si, cando os animais e as plantas falaban,
al6 polas terras de Guitiriz no monte da Cova
da Serpe. Serpe, un enorme dragén vermello,
vai facer que as terras lucenses non queden sen
auga nos seus rios e mananciais coa axuda das
nubes grises cargadas de auga, que botaran a
choiva sobre a terra seca e sobre os bosques.

Can a dragon and a willow tree be friends?
Well, they can, when animals and plants talk to
each other, out there in the lands of Guitiriz, in
the mountain of Cova da Serpe. Serpe, a gigan-
tic red dragon will prevent the lands of Lugo to
be short of water in rivers and sources with the
help of clouds filled with water, that will unload
rain over the dried land and over the forests.

Auga Editora

A auga, o dragon e o salgueiro

Texto: Xosé A. Perozo
llustracions: Antonio Seijas
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 34 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-947801-4-1

UG

XOSE A. PEROZO
ANTONIO SEIJAS

A auga, 0 dragon e 0 galqueiro

i Pueden ser amigos un dragén y un sauce? Pues
si, cuando los animales y las plantas hablaban,
all4 por las tierras de Guitiriz en el monte de la
Cova da Serpe. Serpe, un enorme dragdn rojo,
va a hacer que las tierras lucenses no queden
sin agua en sus rios y manantiales con la ayuda
de las nubes grises cargadas de agua, que des-
cargaran la lluvia sobre la tierra seca y sobre
los bosques.
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Auga Editora

A invencion do salgueiro

Texto: Xosé A. Perozo
Tlustracions: Viki Berre
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 34 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-947801-6-5

XOSE A. PEROZO
VIKI BERRE

Ainvencion do salgueiro

Esta é unha historia contada polo gran cavurd
Beiro que fala da natureza e da stia defensa
e proteccién nas terras de Lugo, & beira das
stas reservas naturais. Orcos, ninfas, gnomos
e alicornios viaxarédn con nés a través de rios,
lagoas e bosques para amosarnos a siia beleza.
Ao final a maxia da natureza fard agromar
un marabilloso salgueiro que axudaré a loitar
contra o cambio climatico.

20

Moito antes das secas do noso tempo e dos
incendios forestais sucedeu esta historia
contada polo gran Beiro, o mais vello cavurd
da mifa familia, do que eu herdei o
violin de oito cordas e a guitarra de
tres notas. E que hoxe,
acabados de cumprir os
meus primeiros douscentos
cinco anos, vou narrar

para exemplo da

xente moza coma ti.

Ti podes
chamarme Silendo,
o cavuré dos pelos
pinchos.

This is a story told by Beiro the great cavurd
who talks about nature and its defence, and
the protection of Lugo lands and its natural re-
serves. Orcs and nymphs, gnomes and alicorns
will travel with us through rivers, lagoons and
woods to show us their beauty. In the end,
nature’s magic will make a beautiful willow
tree blossom, that will help to fight against
climate change.

Galician Books for Children € Young Adults 2019

Esta es una historia contada por el gran cavurd
Beiro que habla de la naturaleza y de su defen-
sa y proteccién en las tierras de Lugo, junto a
sus reservas naturales. Orcos, ninfas, gnomos
y alicornios viajaran con nosotros a través de
rios, lagunas y bosques para mostrarnos su be-
lleza. Al final la magia de la naturaleza hard
brotar un maravilloso sauce que ayudara a lu-
char contra el cambio climéatico.
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sién, entre correccions e correcciéns, que escribia contra o re-
loxo, coma se estivese redactando o seu testamento.

—Ata o derradeiro momento da existencia —intervén Lola, a
cocifieira—, na enfermidade do Luis e na stia propia foi unha mu-
ller dunha grande enteireza.

—-Non deixou de escribir nunca —falo eu-. Publicou o libro
para adultos Diario da luz e da sombra en 2004, o
infantil Eu conto, ti cantas... en 2005, e case
rematou o libro de versos Flexias de luz

i publicado en 2006.

- ~E ainda se volveu namorar —lembra
Rato Chus-. Viviu unha historia de amor
puro, coma se fose a stia mellor novela.

\ |

.. Un cacho mais tarde, o mar estaba calmo e
decidimos que chegara o momento de baixar
a0 peirao. O Arrods agardaba por NOS.r

Auga Editora

Maria Victoria, terra adiante

Texto: Xosé A. Perozo
llustracions: Antonio Seijas
Data edicion: maio 2018
Descricion: 34 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-947801-7-2

No ano 1963 chegou a Pontevedra unha mes-
tra chamada M2 Victoria Moreno. Nunca pui-
do imaxinar que a engaiolarian para sempre
Galicia, a sta lingua, a stia cultura e a sta
xente. A andaina vital e profesional é o retrato
que dela se fai neste libro, publicado no ano
no cal se lle dedicou o Dia das Letras Galegas.

In the year 1963 a teacher called M2 Victoria
Moreno arrived to Pontevedra. She could never
imagine that she would be charmed by Galicia
forever. Its language, its culture and its people.
Her career and life path is portrayed in this
book, published the same year she was honou-
red on the Day of Galician Litterature.

En el afio 1963 llegb a Pontevedra una maestra
llamada M2 Victoria Moreno. Nunca pudo ima-
ginar que la encandilarian para siempre Galicia,
su lengua, su cultura y su gente. Su trayectoria
vital y profesional es el retrato que de ella se
hace en este libro, publicado en el afio en que se
le dedico el Dia de las Letras Gallegas.
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A meiga chuchona

Texto: Jacobo Paz Limia

llustracions: Xosé Tomés
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 34 p. 15,5 x 20 cm
ISBN 978-84-9995-299-4

Relato que, coa axuda de personaxes fantés-
ticos do imaxinario da nosa tradicién literaria
oral e escrita, ensina s nosas crianzas a com-
prender e vencer os medos nocturnos.

Un comparieiro do colexio dixome que as
meigas chuchonas entran polas noites nas
casas onde hai nenas e nenos e zuganlles
0 sangue...

Aquela mesma noite tiven que quedar a dur-
mar na casa de miia avoa.
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This is a tale that, with the help of fantasy
animals from the imaginary of our literary tra-
dition both spoken and written, teaches our
young ones to understand and beat night fears.
A schoolfriend told me that absorbing witches
enter by night in people’s houses where boys
and girls e, and they drink their blood...
That very same night, I had to sleep over at
my grandmother’s house.
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Relato que, con la ayuda de personajes fantés-
ticos del imaginario de nuestra tradicion litera-
ria oral y escrita, ensefla a nuestros pequeflos
a comprender y vencer los miedos nocturnos.
Un compariero del colegio me dyo que las
brujas chuponas entran por las noches en
las casas donde hay ninas y nifos y les ab-
sorben la sangre...

Agquella misma noche tuve que quedar a dor-
mar en la casa de mi abuela.
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No patio do colexio de Lta producese todos
os dias unha invasién que deixa moitas nenas
€ nenos sen espazo para gozar do seu tempo
de recreo. Porén, grazas & sta tenacidade, Lta
vai pofier en marcha unha pequena onda que
rapidamente se converte nun tsunami de soli-
dariedade.

Gafladora ez aequo do I Premio Fina Casalde-
rrey de Literatura Infantil pola Igualdade 2018.

At Lua’s school playground, everyday an in-
vasion takes places that leaves boys and girls
without any space to enjoy their recess time.
However, thanks to her tenacity, Lta will
launch a wave that will soon become a tsunami
of solidarity.

Ez aequo winner of the 2018 Fina Casaderrey
Youth Litterature for Equality award.

Baia Edicions

A reconquista

Texto: Antia Yéfiez
llustracions: Ana Pedreira
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 26 p. 15,5 x 20 cm
ISBN 978-84-9995-297-0

En el patio del colegio de Lia se produce todos
los dias una invasién que deja a muchas nifias y
nifios sin espacio para disfrutar de su tiempo de
recreo. Sin embargo, gracias a su tenacidad, Ltua
va a poner en marcha una ola que rdpidamente
se convierte en un tsunami de solidaridad.

Ganadora ez aequo del I Premio Fina Casalde-
rrey de Literatura Infantil por la Igualdad 2018.
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As voces da auga

Texto: Anxela Gracian
llustracions: Aynara Pereiro
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 184 p. 13 x 19 cm
ISBN 978-84-9995-300-7

AS VOCES

A través da historia de Wei Su e Li, pai e filla,
a autora preséntanos unha sociedade chinesa
—ben poderia ser outra calquera do chamado
“terceiro mundo™, na que, como consecuencia
da imposicién da «politica do fillo tinicoy, nacer
muller é unha condena: frecuentemente as aban-
donan en rios ou mesmo as matan; se conseguen
sobrevivir, teflen que agocharse, lonxe das au-
toridades, de xeito que viven, mais non existen,
non tefien dereito a nada.

Gafiadora ez aequo do VIII Premio Meiga Moi-
ra de Literatura Infantil e Xuvenil.
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With the story of Wei Su and Li, father and
daughter, the Chinese society — although it
could be any other society from what we call
the “third world” — is shown to us. A society
in which, as a consequence of the imposition
of the “policy of one only child”, being born a
woman is a sentence: they are frequently aban-
doned in rivers or can even get killed; if they
manage to survive, they must hide, far from the
authorities, this way living but not existing, left
without any rights.

Ez-aequo winner of the 8th Meiga Moira Youth
and Children Litterature Award.
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A través de la historia de Wei Su y Li, padre e
hija, se nos presenta una sociedad china —bien
podria ser otra cualquiera del llamado “tercer
mundo™, en la que, como consecuencia de la
imposicién de la «politica del hijo tnicoy, na-
cer mujer es una condena: frecuentemente las
abandonan en rios o incluso las matan; si con-
siguen sobrevivir, tienen que esconderse, lejos
de las autoridades, de modo que viven, pero no
existen, no tienen derecho a nada.

Ganadora ez aequo del VIII Premio Meiga Moi-
ra de Literatura Infantil y Juvenil.
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E unha aventura trepidante a través dos tem-
pos: Paulo e o seu amigo Férmula E, dous mo-
zos da actualidade, xuntaran forzas con Deva,
adolescente que vive no século IV e elixida polo
seu pobo como a Dama da Auga, para se en-
frontaren a un exército de lume que ameaza
con destruir todo, acabar mesmo coa humani-
dade. Para alcanzar o éxito nesta comprometida
misién contardn coa axuda das stias armas, de
personaxes con distintas facultades e animais
fantésticos.

Gafladora ez aequo do VIII Premio Meiga Moi-
ra de Literatura Infantil e Xuvenil.

A frenetic adventure through times: Paulo and
his friend E-Formula, two boys of today, will
unite forces with Deva, a teenager that lives in
the 4th century and that has been chosen by her
people as the Water Lady, to confront an army
of fire that threatens to destroy everything, even
with humanity itself. To succeed in this com-
promised mission, they will count on their guns,
people from other schools and fantastic animals.
Ezr aequo winner of the VIII Meiga Moira
Youth and Children Litterature Award.

Baia Edicions

Auga e lume

Texto: Pere Tobaruela
Ilustracions: Victor Boullén
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 216 p. 13 x 19 cm
ISBN 978-84-9995-301-4
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Es una aventura trepidante a través de los tiem-
pos: Paulo y su amigo Férmula E, dos chicos de
la actualidad, aunaran fuerzas con Deva, ado-
lescente que vive en el siglo IV y elegida por su
pueblo como la Dama del Agua, para enfren-
tarse a un ejército de fuego que amenaza con
destruir todo, acabar incluso con la humanidad.
Para alcanzar el éxito en esta comprometida
misién contarén con la ayuda de sus armas, de
personajes con distintas facultades y animales
fantésticos.

Ganadora ez aequo do VIII Premio Meiga Moi-
ra de Literatura Infantil y Juvenil.
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Gaiola aberta.

Escolma de poesia infantil (1997-2017)

Texto: Xoan Neira. Edicién de Armando Requeixo

Tlustracions: Ana Pedreira (portada)
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 128 p. 15 x 19 cm
ISBN 978-84-9995-287-1

Kedn Huire

Gaiola aberta

B e e

Bdissia 4o Armands Reguedus

Nesta Garola aberta de Xoan Neira atoparas
grilos grileiros, toupas ceguifias, tartarugas de
pel dura e donicelas bulideiras. Tamén osos
chorosos, lobos solitarios, raposos pillabans e
mesmo cervos de luz. Moitas raiolas na chuvia,
avos paseadores, lias crecentes e papaventos
voadores. E un carrusel que xira e xira, un tren
que vai e vén, un pirata boa pata e un méxico
xardin.
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U carrusel

Xira e xira sen parar
cabalifio de madeira,
cabalifio de colores
non te perdas!

Volta e volta sen cesar
cabalifo de colores
sube e baixa

vaia xeira!

Troa e wrota, cabalifio
pelas nubes

ata as estrelas

corre, vou!

Xira ¢ xira

volia e volia

trota e troda.,

Chae hoxe hai festa
cque hiosee & frira,

Fa

In this book, Gatola aberta of Xoan Neira,
you will find naughty crickets, blind moles,
hard-shelled turtles and restless weasels. Also,
crying bears, lonely wolves, scoundrel foxes and
even light-generating deer. Intense lightning in
te rain, waking grandpas, waxing moons and
flying comets. A merry-go-round that goes
round and round, a train that comes and goes,
a good-legged pirate and a magical garden.

En esta Gaiola aberta de Xoan Neira encon-
traras grillos traviesos, topos cieguitos, tortugas
de piel dura y comadrejas inquietas. También
osos llorosos, lobos solitarios, y zorros golfillos.
Muchos rayos de sol en la lluvia, abuelos pasean-
tes, lunas crecientes y cometas voladoras. Y un
tiovivo que gira y gira, un tren que va y viene,
un pirata buena pata y un mégico jardin.
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Nube Branca devece por ver as estrelas de preto
e cofiecer a Liia e os planetas do sistema solar.
Tras o fracaso da construcién dun foguete es-
pacial, procura a axuda da tartaruga Clarisa,
o elefante Cacharrante, o camaleén Antén e do
sabio Octavio. Conseguira, por fin, ser astro-
nauta? O especial tratamento da historia esta
concibido para a estimulacién da linguaxe oral
na educacion infantil.

Baia Edicions

Nube Branca quere ser astronauta

Nube Branca, dreams about seeing the stars
close up, knowing the moon and the plants from
the solar system. After she fails to build a spa-
ceship, she seeks help from Clarisa the turtle,
Cacharrante the elephant, Anthon the chame-
leon, and Octavio the savant. Will she manage,
once and for all, to be an astronaut? The special
treatment of the story is conceived to stimulate
spoken language in children education.

Texto: Pablo Nogueira
llustracions: Manuel Uhia
Data edicion: maio 2018
Descricion: 22 p. 15,5 x 20 cm
ISBN 978-84-9995-284-0
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Nube Branca suefia con ver las estrellas de cerca
y conocer la Luna y los planetas del sistema
solar. Tras el fracaso de la construccién de un
cohete espacial, busca la ayuda de la tortuga
Clarisa, el elefante Cacharrante, el camaleén
Antoén y el sabio Octavio. ; Conseguira, por fin,
ser astronauta? El especial tratamiento de la
historia estd concebido para la estimulacién del
lenguaje oral en la educacion infantil.
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O gatipedro

Texto: Jacobo Paz Limia
Ilustracions: Xosé Tomas
Data edicion: maio 2018

Descricion: 34 p. 15,5 x 20 cm
ISBN 978-84-9995-285-7

Relato que, coa axuda de personaxes fantasticos
do imaxinario da nosa tradicién literaria oral e
escrita, ensina &s nosas crianzas a comprender e
vencer os medos nocturnos.

Un neno négase a porier cueiros cando vai
durmar, pero ten un grave problema: polas
mands ten que soportar as queiras do pai e
as burlas do irmdn ao erguer da cama coas
sabas molladas.

—Quen me fai isto a min? Terio que descu-
brir o causante de que molle na cama, pois
eu non son.

Quen serd, logo?
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A tale that, with the help of fantastic animals
of our written and spoken literary tradition,
shows our young ones to understand and beat
night fears.

A boy refuses to wear diapers when he goes
to sleep, but he has a sertous problem: in
the mornings he must bear his father’s com-
plaints and the mockery of her sister when he
wakes up from bed with wet sheets.

- Who does this to me? I have to find out
the responsible of my wet bed, because t’s
not me.

Who unll it be, then?

Relato que, con la ayuda de personajes fantés-
ticos del imaginario de nuestra tradicién litera-
ria oral y escrita, ensefla a nuestros pequefios a
comprender y vencer los miedos nocturnos.

Un nmino se niega a poner pafiales cuando va
a dormar, pero tiene un grave problema: por
las manianas debe soportar las quejas del pa-
dre y las burlas del hermano al levantarse de
la cama con las sdbanas mojadas.

— s Quién me hace esto a mi? Tengo que des-
cubrir al causante de que moje en la cama,
pues yo no soy.

s Quién serd, entonces?
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Cando Flor atopa unhas pingas de sangue no
cuarto de bafio comeza, xunto co seu amigo
Leo, a investigacién de tan estrafio suceso...
Foi un accidente? Quen é a vitima? Seran
quen de resolveren este enigma?

Gafadora ez aequo do I Premio Fina Casalde-

rrey de Literatura Infantil pola Igualdade 2018.

When Flor discovers drops of blood in her ba-
throom, she begins to investigate this strange
event with her friend Leo... Was it an accident?
Who is the victim? Will she succeed in solving
this enigma?

Ezx aequo winner of the 1st Fina Casalderrey
Youth Litterature for Solidarity in 2018

Baia Edicions

Vermella

Texto: Sabela Losada Cortizas
Ilustracions: Minia Regos
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 26 p. 15,5 x 20 cm
ISBN 978-84-9995-298-7

Cuando Flor descubre unas gotas de sangre
en el cuarto de bafio comienza, junto con su
amigo Leo, la investigacion de tan extrafio su-
ceso... jFue un accidente? ;Quién es la victi-
ma? ;Seran capaces de resolver este enigma?
Ganadora ez aequo del I Premio Fina Casal-
derrey de Literatura Infantil por la Igualdad
2018.
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Carlos Meixide

Arousa

Texto: Carlos Meixide
llustracions: Maria Meijide

Data edicion: 2018

Descricion: 170 p. 20,5 x 13,5 cm
ISBN 978-84-949304-1-6

Unhas vacaciéns na Illa de Arousa, unha atrac-
tiva moza francesa de visita nas Rias Baixas,
unha renovada paixén de veran e a aparicién
misteriosa dun envelenador de cans son os in-
gredientes da aventura maéis trepidante dos
“Cinco de Ons".
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Holydays spent in the island of Arousa, an at-
tractive French girl who visits the Rias Baixas
region, a renewed summer crush and the myste-
rious apparition of a dog poisoner, are the ingre-
dients of the most frenetic adventure of “Cinco
de Ons”
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Unas vacaciones en la isla de Arousa, una atrac-
tiva chica francesa de visita en las Rias Baixas,
una renovada pasién de verano y la aparicién
misteriosa de un envenenador de perros son los
ingredientes de la aventura més trepidante de
los “Cinco de Ons".
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A raposa Fonsa e o lobo Ferocio protagonizan
xunto a outros animais da fraga un clasico
da banda desefiada galega que comezou a sta
andaina no ano 2001 nas paxinas da revis-
ta Golfino. As chaves do éxito desta serie re-
siden no uso da metalinguaxe, a aventura, a
préctica do enxefio e o humor disparatado.
Para esta segunda edicién, rescatamos tres
novas historias que quedaran féra da anterior
e que se suman agora ampliando os contidos
do libro.

Fonsa the fox, and Ferocio the lion star,
amongst other animals of the forest, a classic
Galician comic, that began its journey in 2001
on the Golfirio magazine. The key to success of
this series lie in the use of metalanguage, the
adventures, astuteness and crazy humour.

For this second edition, we rescue three new
stories that were kept out of the previous one
and are now added to extend the content of the
book.

Demo Editorial

A fraga Milmarias

Texto: Carlos Amil
llustracions: Manel Craneo
Data edicion: xaneiro 2018

Descricion: 48 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-940349-7-8

La zorra Fonsa y el lobo Ferocio protagonizan
junto a otros animales del bosque un clésico del
cémic gallego, que comenzd su andadura en el
afio 2001 en las paginas de la revista Golfirio.
Las claves del éxito de esta serie residen en el
uso del metalenguaje, la aventura, la préctica
del ingenio y el humor disparatado.

Para esta segunda edicién, rescatamos tres nue-
vas historias que habian quedado fuera de la
anterior y se suman ahora ampliando los con-
tenidos del libro.
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Demo Editorial

A tumba de Breogan

Texto: Abel Alves
llustracions: Esteban Tolj
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 108 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-947396-7-5

No ano 1870 realizanse varias reformas na To-
rre de Hércules. Durante eses labores atépanse
unhas vellas tdboas de madeira escritas polo
arquitecto do faro. Isto revelara un segredo an-
cestral relacionado co lendario lider castrexo
Breogan e coa antiga cidade de Brigantia. O
poeta Eduardo Pondal e o intrépido bandoleiro
Antén Dedo d Ouro coincidiran nesta perigo-
sa aventura, enfrontdndose a un sinistro grupo
de carlistas e membros da Igrexa que agochan
algo en relacién co descubrimento. Consegui-
rén Pondal e Antén desentrafiar o misterio da
tumba de Breogan?
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In the year 1870, various reforms were done in
the Tower of Hercules in the city of A Coruiia.
During these works, a number of old wooden
planks were found, written by the architect of
the lighthouse. It will reveal a hidden ancient
secret connected to the legendary leader of iron-
age Galicia, Breogan, and also the ancient city
of Brigantia. The poet Eduardo Pondal and the
intrepid bandit Antén Dedo d’Ouro, will meet
in this dangerous adventure, confronting a sinis-
ter group of carlists and members of the Church
who hide something related to the discovery.
Will Pondal and Antén solve the mistery of the
tomb of Breogan?

En el afio 1870 se realizan varias reformas en
la Torre de Hércules. Durante esas labores se
encuentran unas viejas tablas de madera escri-
tas por el arquitecto del faro. Esto revelara un
secreto ancestral relacionado con el legendario
lider castrefio Breogan y con la antigua ciudad
de Brigantia. El poeta Eduardo Pondal y el in-
trépido bandolero Antén Dedo d “Ouro coincidi-
rén en esta peligrosa aventura, enfrentandose a
un siniestro grupo de carlistas y miembros de la
Iglesia que esconden algo en relacién con el des-
cubrimiento. ; Conseguiran Pondal y Antén des-
entrafiar el misterio de la tumba de Breogan?
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Durante os tultimos anos, Tokio combinou a
sta faceta de bidlogo marifio en CEMMA coa
de ilustrador e autor de banda desefiada. A
slia intensa actividade no rescate de cetaceos
nas costas galegas levouno a desenvolver a
serie de historietas autoconclusivas Gol, coa
clara intencién de divulgar unha mensaxe eco-
l6xica e de complicidade coa fauna marifia a
través do humor visual. As historias de Gol
estan destinadas a todos os piiblicos e espe-
cialmente ao infantil, xa que na infancia esta
a semente dun mundo que mellore a siia rela-
cién coa natureza

During recent years, Tokio has combined his
marine biologist facet at the CEMMA with the
illustrator and comic author one. His intense
activity in the rescue of cetaceans in the Ga-
lician coasts has pushed him to create Gol, a
series of auto-conclusive comic strips, with the
aim to disseminate a message of commitment
with the environment and the complexity of
ocean life through visual humour. The stories
of Gol are directed to all audiences, especially
children, since it is in childhood that lies the
seed of a world that improves its relationship
with nature.

Demo Editorial

Gol. Aventuras no mar

Texto: Tokio

Tlustracions: Tokio

Data edicion: maio 2018
Descricion: 52 p. 18,5 x 22 cm
ISBN 978-84-947396-8-2

Durante los tltimos afios, Tokio ha combinado
su faceta de bidlogo marino en CEMMA con
la de ilustrador y autor de cémic. Su intensa
actividad en el rescate de cetaceos en las cos-
tas gallegas lo ha llevado a crear la serie de
historietas autoconclusivas Gol, con la clara
intencién de divulgar un mensaje ecoldgico y
de complicidad con la fauna marina a través
del humor visual. Las historias de Gol estan
destinadas a todos los ptblicos y especialmente
al infantil, ya que en la infancia estd la semilla
de un mundo que mejore su relacién con la
naturaleza.
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Demo Editorial

O tesouro de Lucio

Texto: Mikel Belatz
llustracions: Mikel Belatz
Data edicion: maio 2018
Descricion: 140 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-947396-3-7

Belatz
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O tesouro de Lucto. Vida de Lucio Urtubia é
unha coedicién con Txalaparta (Euskadi) e Ti-
ger de paper (Catalufla) na que o autor Mikel
Belatz aborda a biografia de Lucio Urtubia,
o anarquista exiliado en Francia que puxo en
xaque o First National City Bank. Unha histo-
ria na que o autor manexou moitos datos reais
sacados dos encontros e entrevistas persoais co
propio Lucio.
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O tesouro de Lucto. Vida de Lucio Urtubia
is a collaboration between Txalaparta (Basque
Country) and Tigre de papel (Catalonia) in
which author Mikel Belatz covers the biography
of Lucio Uturbia, an anarchist in exile in France
that had in check the First National City Bank.
A story in which the author has used many real
data gathered in meetings and personal inter-
views with Lucio himself.

O tesouro de Lucio. Vida de Lucio Urtubia es
una coedicién con Txalaparta (Euskadi) y Tiger
de paper (Catalufia) en la que el autor Mikel
Belatz aborda la biograffa de Lucio Urtubia, el
anarquista exiliado en Francia que puso en ja-
que al First National City Bank. Una historia en
la que el autor ha manejado muchos datos reales
obtenidos de encuentros y entrevistas persona-
les con el propio Lucio.
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O cancifio Marmelo aparece na serra un dia
de sol de outono. Treme de frio e estrafla
o seu fogar. Naturizo axudarao a atopar un
novo. Conseguirano?

Ediciones Linteo

Naturizo. Un fogar para Marmelo

Texto: Alba de Evan e Javier Dominguez
llustracions: Alba de Evan e Javier Dominguez
Data edicion: novembro 2018

Descricion: 36 p. 17,5 x 24,5 cm

ISBN 978-84-947728-6-3

Na {urizo
(U fogan posa, Nosselo
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Marmelo the puppy appears in the mountains El perrito Marmelo aparece en la sierra un dia
a shiny day of fall. He shivers from the cold and de sol de otoflo. Tiembla de frio y extrafia su ho-
misses his home. Naturizo will help him find a gar. Naturizo le ayudard a encontrar uno nuevo.

new one. Will they succeed?

;Lo conseguiran?
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A boa e a avoa

Texto: Pere Tobaruela
llustracions: Victor Boullon
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 72 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-16456-81-9

A Ona gustalle ler e na casa da sta avoa ato-
pa un libro moi especial: cada vez que o abre
le unha historia diferente! Pero o que é ainda
maéis sorprendente é que aos protagonistas do
libro lles pasan as mesmas cousas ca a €la...
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Ona likes to read, and at her grandmother’s
house, she finds a very special book: every time
she opens it, she reads a different story! But
what is even more surprising, is that the prota-
gonists of the book, experience the same events
she does!
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A Ona le gusta leer y en la casa de su abuela
encuentra un libro muy especial: jcada vez que
lo abre lee una historia diferente! Pero lo que es
atn mas sorprendente es que a los protagonistas
del libro les pasan las mismas cosas que a ella...
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Imaxina que unha avelaifia chega & pantalla do
teu ordenador cunha chamada de auxilio proce-
dente dunha descofiecida paxina web. Que, para
accederes a ese sitio e prestares axuda, tes que
trabar amizade cun virus informatico con figura
de terrible can. Que, despois de atravesares polo
sitio méis solitario do mundo, chegas a unha ci-
dade onde es considerado inimigo. Que apareces
nas pantallas como un hacker intruso perigoso.
E que, a pesar de todo, consegues sair vitorioso.
Pois todo iso o viviu Manolifio Singapur.
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A estrana aventura de Manolifio Singapur

Imagine that a black clothes moth gets to your
computer screen with a call for help from an
unknown website. A website that requires to
access it and bring help, to befriend a computer
virus with a terrifying dog face. And, that af-
ter passing through the loneliest place on earth,
you arrive to a city where you are considered an
enemy. And even more, you show up on com-
puter screens as a dangerous hacker intruder,
and even after all that, you succeed to come out
victorious. Well, Manolifio Singapur has lived
all of this.

Texto: Xoan Babarro Gonzalez
Ilustracions: Maria Brenn
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 86 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-16456-75-8

A estrafia aventura de
Manolifio Singapur

Imagina que una polilla llega a la pantalla de
tu ordenador con una llamada de auxilio pro-
cedente de una desconocida pagina web. Que,
para acceder a ese sitio y prestar ayuda, tienes
que hacerte amigo de un virus informatico con
figura de terrible perro. Que, después de atrave-
sar por el sitio mas solitario del mundo, llegas a
una ciudad donde te consideran enemigo. Que
apareces en las pantallas como un hacker intru-
so peligroso. Y que, a pesar de todo, consigues
salir victorioso. Pues todo eso lo vivié Manolifio
Singapur.
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Brian, o Chinés

Texto: David Daniel Vazquez Alvarez
llustracions: Andrés Meixide

Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 144 p. 13 x 20 cm

ISBN 978-84-16456-60-4

Brian, o Chinés (Primeiro Premio de Novela
Xosé Neira Vilas) é unha novela sobre un mun-
do de emocibns gurgullante ao redor dun neno
con sindrome de Down, dende os seus primeiros
anos na escola ata a sta adolescencia. Durante
este tempo, Brian vai sentindose parte dun gru-
po —formado por amigos, mestres, familia...— no
que se estd comodo e co que vive grandes expe-
riencias. Pero este percorrido non sempre é doa-
do, &s veces debe enfrontarse a situaciéns pro-
blematicas que van cambiar o rumbo dos seus
dias. Libro que atrapa dende a primeira paxina.
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Brian, o Chinés (Awarded with the Novel Prize
Xosé Neira Vilas) is a novel about a world of
sparkling emotions around a boy with Down'’s
syndrome, from his first years in school, until his
teenage years. During this time, Brian increa-
singly feels as he belongs in a group — formed
by friends, teachers, family... - in which he feels
comfortable and with whom he lives great expe-
riences. But this journey will not always be easy,
sometimes he must confront problematic situa-
tions that will change the direction of his days.
A book that traps you from the very first page.

Brian, o Chinés (Primer Premio de Novela
Xosé Neira Vilas) es una novela sobre un mundo
de emociones burbujeante alrededor de un nifio
con sindrome de Down, desde sus primeros afios
en la escuela hasta su adolescencia. Durante este
tiempo Brian va sintiéndose parte de un grupo
—formado por amigos, maestros, familia...— en el
que se estd comodo y con el que vive grandes
experiencias. Pero este recorrido no siempre es
facil, a veces debe enfrentarse a situaciones pro-
blematicas que van a cambiar el rumbo de sus
dias. Libro que atrapa desde la primera pagina.
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I fegETUrR do

O Premio Nacional de Literatura Infantil e Xu-
venil, Antonio Garcia Teijeiro, recolle en Ca-
derno de fume unha morea de poemas carga-
dos de emocién.

Caderno de fume, / en ti escribirei / os ven-
tos das noites / e non durmirei. / Caderno
de fume, / eu vouche contar / mentiras, se-
gredos, / que debes gardar.

Antonio Garcia Teijeiro, author awarded with
the National Youth and Children Litterature,
reunites in Caderno de fume a collection of
poems filled with emotion.
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Caderno de fume

Texto: Antonio Garcia Teijeiro
llustracions: Leandro Lamas
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 46 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-16456-72-7

El Premio Nacional de Literatura Infantil y Ju-
venil, Antonio Garcia Teijeiro, recoge en Ca-
derno de fume un montén de poemas cargados
de emocion.

Cuaderno de humo, / en ti escribiré / los
vientos de las noches / y no dormiré. / Cua-
derno de humo / yo te voy a contar / menti-
ras, secretos, / que debes guardar.
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Guau guau guau!

Texto: Carlos Lopez
llustracions: Eva Seoane
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 40 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-16456-73-4

Gt Lt | B St

A cadela Pelusa é paracaidista; Brisca, de raza
chihuahua, traballa nun circo e a Suko gustalle
o punk. Percho, un enorme san bernardo, estd
sempre disposto a axudar, como Pepo, que sofia
con ser can policia. Estes son s6 algiins dos pro-
tagonistas deste libro, no que Carlos Lopez nos
presenta unha vintena de historias que lles suce-
den a outros tantos cans de razas moi diferentes.
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Pelusa the dog is a parachutist; Brisca, a Chi-
huahua, works at a circus, and Suko likes punk.
Percho, a huge Saint Bernard, is always there to
help, like Pepo, who dreams to become a police
dog. These are some of the characters of this
book, in which Carlos Lépez brings us around
twenty stories that happen to more dogs, of
very different breeds.

La perrita Pelusa es paracaidista; Brisca, de
raza chihuahua, trabaja en un circo y a Suko
le gusta el punk. Percho, un enorme san ber-
nardo, estd siempre dispuesto a ayudar, como
Pepo, que suefia con ser perro policia. Estos son
algunos de los protagonistas de este libro, en el
que Carlos Lépez nos presenta una veintena de
historias que les suceden a otros tantos perros
de razas muy diferentes.
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Un dia Lia decide baixar & terra para obser-
var que é o que ali sucede e, sobre todo, a que
se debe tanto barullo. Pepablo Patinho propén
unha morea de poemas cunha protagonista co-
min, a Liia, co obxectivo de que os nenos reca-
paciten sobre problemas da sociedade. Temas
como as guerras, as fronteiras entre os pobos,
o egocentrismo excesivo ou as diferenzas sociais
estan presentes nos versos de Lia.

A obra foi finalista dos Premios Frei Martin
Sarmiento 2018/2019.

One day, Ltia decides to go down to earth to ob-
serve what happens there, and above all, what
is all the hoopla about. Pepablo patinho, propo-
ses lots of poems with one common protagonist:
Lta, that aim to make children think about
problems in society. Subjects such as wars, bor-
ders, excessive egocentrism or social differences
are all present in Lia s verses.

The book was finalist in the 2018/2019 Frei
Martin Sarmiento awards.
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Liua

Tezto: Pepablo Patinho
llustracions: Nuria Diaz
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 40 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-16456-71-0

Prosbls Pelabe Fomis
o |

Un dia Lua decide bajar a la tierra para ob-
servar qué es lo que alli sucede y, sobre todo,
a qué se debe tanto barullo. Pepablo Patinho
propone un montén de poemas con una pro-
tagonista comin, la Luna, con el objetivo de
que los nifos recapaciten sobre problemas de la
sociedad. Temas como las guerras, las fronteras
entre los pueblos, el egocentrismo excesivo o las
diferencias sociales estan presentes en los versos
de Lia.

La obra fue finalista de los Premios Frei Martin
Sarmiento 2018/2019.
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Milladoiro de contos

Texto: Adriana Andrade

llustracions: Teresa Garcia Fernandez
Data edicion: xuno 2018

Descricion: 96 p. 13 x 20 cm

ISBN 978-84-16456-79-6

Milladoiro
de contos

O traballo de dous canteiros na construciéon dun
elemento simbélico serve de fio de unién para
esta presa de relatos enraizados na maxia da
contistica. Neles peregrinan personaxes tradi-
cionais xunto con xente do comin que adquire
papel de protagonista.

O Milladoiro das Pozacas é espazo de crenzas,
casa de seres miticos e punto de encontro para
romeiros. O misterio da noite de Reis, as tras-
nadas de picaros que se converten nun perigoso
incendio, a conquista amorosa dunha princesa
ou unha voda de anfibios complementan o seu
dia a dia milagreiro.
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The activity of quarry workers in the construc-
tion of a symbolic element, is used as the base-
line for this collection of stories, rooted in the
magic of storytelling. In them, traditional cha-
racters peregrinate with common people that
acquire the main role.

O Mulladoiro das Pozacas is a space of belie-
fs, a house of mythical creatures and meeting
point for pilgrims. The mystery of the epiphany,
the pranks of children that cause a dangerous
fire, the romantic conquest of a princess or a
wedding of amphibious complement his miracle-
working day to day.
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El trabajo de dos canteros en la construccién
de un elemento simbdlico sirve de hilo de unién
para este conjunto de relatos enraizados en la
magia de la cuentistica. En ellos peregrinan
personajes tradicionales junto con gente de lo
comun que adquiere papel de protagonista.

O Milladoiro das Pozacas es espacio de creen-
cias, casa de seres miticos y punto de encuentro
para romeros. El misterio de la noche de Reyes,
las trastadas de crios que se convierten en un
peligroso incendio, la conquista amorosa de una
princesa o una boda de anfibios complementan
su dia a dia milagrero.
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A FUXIDA DD ECO

Estn & b histesia dun home gue un dis espertou
dun estrafi sefo onde el e a dnico habitante
dun espazo branco, mais cando abriu o ollos
comprendeu que én realidade vivia nun lugar
que axifa idertificou oo do seu sofio.

0 home experimentiou unha sendacidn de
desconcerto ou de medo, @ decatoute de que,
ademais de pisar on espazo brancn, 3 sia mente
Lamén estaba en brance, alnda que flaba ldeas
con cones de oriom indeterminada, Vestia antei-
ramente de négro: pucha, camiseta de algodan
san |ngotipos cemerclats, pantabdn con tiantes
e zapatos 3 xoqo, € levaba en bandoleira un ma-
Eutin EAMEN Pegr.

Axifia sentiv curipsidade « introduciy as
s o petes do partaliin, pescudands o seu
Imterior, Violveenos do meais e atopow o balein,
Logo recompibesers rotando chergat mas puntas
dos dedos & ras palmas das mans, lugares onde
S8 CONOENEran o5 principats moeptoses do senti-
doda tactn,

O et & um sentido masabilloss, reflesdons,
Por el peecibimos o munda das caricias, ainda

. - D

O home de negro proponnos unha trama sin-
gular: a dunha escritora que comeza a relatar
“a historia dun home que un dia espertou dun
estrafio sofio onde el era o Unico habitante dun
espazo branco” e que, a partir dese momento,
vai converterse nun ente auténomo que dirixe o
seu propio destino e mesmo interacttia coa sta
creadora.

Esta obra foi galardoada co Premio de Novela
Xosé Neira Vilas 2017.

O home de negro proposes a particular plot: a
writer that begins to narrate “the story of a man
that woke up one day from a strange dream
where he was the only inhabitant in a white
space” and that, from that moment on, will be-
come an autonomous being that directs its own
destiny and even interacts with its creator.
This novel was awarded with the 2017 Xosé Nei-
ra Vilas Novel Prize.
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O home de negro

Texto: An Alfaya

Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 92 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-16456-82-6

0 home de
negro

P S R R L P F

O home de negro nos propone una trama sin-
gular: la de una escritora que comienza a relatar
“la historia de un hombre que un dia desperté
de un extrafio suefio donde €l era el tnico ha-
bitante de un espacio en blanco” y que, a partir
de ese momento, va a convertirse en un ente
auténomo que dirige su propio destino e incluso
interactta con su creadora.

Esta obra fue galardonada con el Premio de No-
vela Xosé Neira Vilas 2017.
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O ladron de voces

Texto: Maria Canosa
llustracions: Noemi Lopez
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 40 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-16456-88-8

As palabras non voan, as palabras quedan. Pero
é certo que son quen de viaxar. Onde? Nos no-
sos oidos, nas nosas mentes e tamén polo vento.
Cando os refachos crean remuifios as palabras
poden mesturarse, enledndose as voces. Son tan
importantes que Marcos e Soffa, igual que farias
ti, coidan das stias palabras. Antes de que saian
pola boca e unha vez que se fan oir. Son un te-
souro. Tanto, que haberé quen as queira roubar.
Quen serd o ladrén de voces?
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Words do not fly, words stay. But it is true that
they are capable of travelling. Where? In our
ears, in our minds and through wind. When
gusts of winds create whirlwinds, words can mix
up, and involving with voices. They are so im-
portant that Marcos and Soffa, as you would do
too, take care of their words. Before they come
out from the mouth and once they make them-
selves head. They are a treasure. So much that
there is who might want to steal them. Who will
be the word’s thief?
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Las palabras no vuelan, las palabras se que-
dan. Pero es cierto que son capaces de viajar.
;Dénde? En nuestros oidos, en nuestras men-
tes y también por el viento. Cuando las rafagas
crean remolinos las palabras pueden mezclarse,
lidandose las voces. Son tan importantes que
Marcos y Sofia, igual que harias t1, cuidan de
sus palabras. Antes de que salgan de la boca y
una vez que se hacen oir. Son un tesoro. Tanto,
que habré quien las quiera robar. ;Quién sera el
ladrén de voces?
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Nuno é un neno diferente. Naceu cunha nube
na cabeza e non cofiece a ninguén mais cun pelo
coma o seu. E, claro, chega un dia en que xa
esta canso de ser distinto aos outros... Con Pelo
de nube, Dani Viéitez e Iria iglesias queren cele-
brar a diferenza: somos Gnicos, somos especiais.

Nuno is a different kind of boy. He was born
with a cloud over his head and doesn’t know
anyone else with heir like his. And, of course,
it comes a day in which he is fed up being di-
flerent... With Pelo de nube, Dani Viéitez and
Iria Iglesias want to celebrate difference: we are
unique, we are special.
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Pelo de nube

Texto: Dani Viéitez
llustracions: Iria Iglesias
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 40 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-16456-83-3

Nuno es un nifio diferente. Naci6 con una nube
en la cabeza y no conoce a nadie mas con un
pelo como el suyo. Y, claro, llega un dia en que
va estd cansado de ser distinto de los otros...
Con Pelo de nube, Dani Viéitez e Iria iglesias
quieren celebrar la diferencia: somos unicos, so-
mos especiales.
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Poemas con canela

Texto: Miguel Anxo Romero
llustracions: Leandro Lamas
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 28 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-16456-70-3

POCMAS con Cllo1 A
R E b

> = 4

Libro-disco de Miguel Anxo Romero, ilustrado
por Leandro Lamas e composto por unha du-
cia de poemas. Neles aparece un grilo que can-
ta rebuldeiro, unha arafia que viaxa a Ibiza ou
unha formacién de formigas moi traballadoras.
Hai tamén unha centola que camifia amarrada
a unha piola, unha mestra moi chachi e algiins
poemas con canela que aloumifian o ceo.
Poemas con canela estd musicado pola pianis-
ta Barbara Mourelo.
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A cd-book from Miguel Anxo Romero, with
illustrations of Leandro Lamas, and composed
by a dozen poems. In them, a cricket shows up
playfully singing, there is a spider that travels
to Ibiza or a group of hard-working ants. There
also is a spider crab that walks tied to a red
rope, a cool teacher and some poems with cin-
namon that touch the sky.

Poemas con canela is set to music by the pia-
nist Barbara Mourelo.

Libro-disco de Miguel Anxo Romero, ilustrado
por Leandro Lamas y compuesto por una do-
cena de poemas. En ellos aparece un grillo que
canta juguetén, una arafia que viaja a Ibiza o
una formaciéon de hormigas muy trabajadoras.
Hay también una centolla que camina amarrada
a una cuerda de red, una maestra muy chachi y
algunos poemas con canela que acarician el cielo.
Poemas con canela estd musicado por la pia-
nista Barbara Mourelo.



Galician Books for Children € Young Adults 2019

Obra teatral infantil/xuvenil ambientada
nunha illa perdida no medio do mar e habi-
tada por todo tipo de seres extraordinarios.
Din que existe unha illa perdida no medio do
mar habitada por todo tipo de seres extraor-
dinarios. Al viven un trasno e mais un anano
nunha cabana ao pé da praia. Todas as mafias
saen co amencer na procura dalgunha lem-
branza que a marea deixase atrés, para entre-
garlla ao mandaricas daquelas terras, un mago
rabudo e caprichoso. Ata o dia no que atopan
varado no areal un barco pirata cargado cun
tesouro fabuloso que cambiarad as stas vidas
para sempre.

A play for children and teenagers that takes
place in a lost island in the middle of the sea,
inhabited by all kinds of extraordinary beings.
They say a lost island in the middle of the sea
exists, and it’s populated by all kinds of extraor-
dinary beings. There, an elf and a dwarf live in a
cabin on the beach. Every morning

they leave at dawn to look for memories the tide
might have left behind, to bring them to the
leader of those lands, a fickle and hot-headed
magician. Until one day, they find on the sand a
pirate ship loaded with a fabulous treasure that
will change their lives forever.
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A fada pirata

Texto: Carlos Labrafa
llustracions: Maria Xosé Diaz
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 36 p. 16,5 x 23,5 cm
ISBN 978-84-17094-40-9

A PINGLELA

Obra teatral infantil/juvenil ambientada en
una isla perdida en medio del mar y habitada
por todo tipo de seres extraordinarios.

Dicen que existe una isla perdida en el me-
dio del mar habitada por todo tipo de seres
extraordinarios. Alli viven un duende y un
enano en una cabaiia al pie de la playa. Todas
las mafiana salen al amanecer para buscar al-
gun recuerdo que la marea dejase atras, para
entregérsela al mandamaés de aquellas tierras,
un mago de mal cardcter y caprichoso. Hasta
que un dia encuentran varado en el arenal un
barco pirata cargado con un tesoro fabuloso
que cambiard sus vidas para siempre.
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A gotifia viaxeira

Texto: Tofio Nuiez

llustracions: Miguel Anxo Macia
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 32 p. 24 x 22 cm
ISBN 978-84-17094-46-1

Conto infantil dramatizado. Inclile audiovisual
con imaxes, narraciéon do conto e cancién.

O mar... O mar é inmenso... B fermoso... E,
por veces, perigoso... Gustanche os golfifios?
E as estrelas e os cabalifios de mar? E as bu-
guinas? Gustanche as cunchas? Os peixes e as
gaivotas... Os barcos, a praia... As furnas... Os
cantis... Gustache o mar? Ali, nese fermoso lu-
gar que é o mar, vive Plis, unha gotifia nena...
Unha pinguifia de auga... lizgaira... bulideira e
cantareira que quere ser a tiia amiga.
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A dramatization of a children’s tale. Includes
media support with pictures, audio narration of
the book and a song.

The sea... the sea is immense... and beautiful,
and sometimes dangerous... Do you like dol-
phins? What about starfish and sea-horses?
And sea snails? Do you like shells? Fishes and
gulls, boats, the beach, the caves... cliffs... do
you like the sea? There, in that beautiful place
that is the sea, lives Plis, a drop of water, a
Little drop of water... astute, playful and happy
that wants to be your friend.
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Cuento infantil dramatizado. Incluye audiovi-
sual con imé&genes, narraciéon del cuento y can-
cién.

El mar... El mar es inmenso... Y hermoso... Y,
a veces, peligroso... ;Te gustan los delfines? ;Y
las estrellas y los caballitos de mar? ;Y las ca-
racolas? ;Te gustan las conchas? Los peces y las
gaviotas... Los barcos, la playa... Las grutas...
Los acantilados... ;Te gusta el mar? Alli, en ese
hermoso lugar que es el mar, vive Plis, una goti-
ta nifia... Una pequefia gota de agua... espabila-
da... juguetona y alegre que quiere ser tu amiga.
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Esta publicacién é mais ca un fermoso libro de
poemas. B unha ilusion que se materializa. £
case maxico, porque maxicos son os encontros
de Xosé Vazquez Pintor cos nenos e as nenas.
Que a lectura deste libro nos leve a pensar e a
reflexionar no que temos ao redor: a natureza,
os animais, a lingua, a nosa Terra... Que nos
toque fondamente e que nos axude a medrar.

This publication is much more than a beautiful
poetry book. It is a fantasy that is materialised.
It is almost magical, as magical as the meeting
between Xosé Vazquez Pintor and children.
May this book make us think and reflect on
what we have on our surroundings: nature,
animals, language, our Earth... Let it touch us
deeply and helps us grow.
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Canta o cuco

Texto: Xosé Vazquez Pintor

Tlustracions: Alumnos e alumnas de 22 de primaria

do CEIP Nazaret de Cangas
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 56 p. 23,5 x 16,5 cm
ISBN 978-84-17094-36-2

Esta publicacién es mucho més que un hermoso
libro de poemas. Es una ilusién que se materia-
liza. Es casi méagico, porque mégicos son los en-
cuentros de Xosé Véazquez Pintor con los nifios
y niflas. Que la lectura de este libro nos lleve
a pensar y a reflexionar en lo que tenemos a
nuestro alrededor: la naturaleza, los animales, la
lengua, nuestra Tierra... Que nos toque profun-
damente y que nos ayude a crecer.
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Chiton ata a Fin da Terra

Texto: Angela Fernandez Rey
llustracions: Anabel Montouto
Data edicion: maio 2018
Descricion: 64 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-17094-34-8

Chitén é un pequeno morcego que desexa ver
polo dia o que hai féra da stia cova. Coflece a
Gavi, unha gaivota a quen convence para que o
leve a ver os lugares da zona. Esta, mentres lle
mostra as marabillas da contorna de Fisterra,
trata de facerlle entender que a stia vida ten que
desenvolverse pola noite.

Sube con Chitén ao lombo de Gavi e goza
desta magnifica excursién. Poderas ver, & vis-
ta de paxaro, todo o que eles ven e, cando
remates a lectura, terds aprendido cousas que
antes non sabias.
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Chitén is a little bat who wants to see what goes
on outside his cave during daylight. He meets
Gavi, a gull he convinces to carry him to see the
surroundings.

While she shows him the wornderful landsca-
pes surrounding Fisterra, she tries to make him
understand that his life must happen by night.
Get up on Gavi’s back with Chitén’s and en-
joy this wonderful journey. You will see, from
a brid’s perspective, everything they see. And
once you're done reading, you will have learned
things you didn’t know before.
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Chitén es un pequefio murciélago que desea ver
por el dia lo que hay fuera de su cueva. Conoce
a Gavi, una gaviota a quien convence para que
lo lleve a ver los lugares de la zona. Esta, mien-
tras le muestra las maravillas del entorno de
Fisterra, trata de hacerle entender que su vida
tiene que ser por la noche.

Sube con Chitén a la espalda de Gavi y disfruta
de esta magnifica excursion. Podrés ver, a vista
de pajaro, todo lo que ven y, cuando acabes la
lectura, aprenderas cosas que antes no sabias.
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Conto xuvenil. Os ananos, dende épocas re-
motas, practican nas stias fraguas o oficio do
fol e da zafra no que son extraordinariamente
hébiles. Guendufe, o protagonista, sera envia-
do ao mundo da superficie onde deberd com-
pletar a sta formacién na casa dun ferreiro.

A story for young people. Dwarves, since
distant times, are involved with the craft of
bellows and strainers of which they are par-
ticularly skilled. Guendufe, the protagonist,
will be invited to the outside world where he
has to complete his training in the house of
an ironsmith.

Edicions Fervenza

Guendufe o anano

Texto: Juan Andrés Fernandez Castro
llustracions: Gabriel Iglesias Sanmartin
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 44 p. 22 x 22 cm

ISBN 978-84-17094-41-6

-.. Guendufe

0 anano

Cuento juvenil. Los enanos, desde épocas re-
motas, practican en sus fraguas el oficio del
fuelle y de la zafra en el que son extraordi-
nariamente hébiles. Guendufe, el protagonista,
serd enviado al mundo de la superficie donde
deberad completar su formacién en la casa de
un herrero.
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O castelo de Pena Redonda o mais tolo da contorna

Texto: Celia Diaz Nuifiez
llustracions: Ricardo Cid Paz
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 72 p. 16,5 x 23,5 cm
ISBN 978-84-17094-45-4

A vida transcorre lenta, moi lenta, no Castelo de
Pena Redonda polo ano 1250. O bufén Louren-
zo argalla mil andrémenas nun indtil intento de
divertir o rei Ramiro I, comellén e pousafoles.
Mentres, a raifia dona Elvira s6 esta pendente
de adquirir xoias e vestidos para engalanarse e
a princesa Catarina sofia con viaxar e cofiecer
mundo. A chegada de Pancho, un enigmatico
e encantado principe portugués, virard a rutina
do castelo.

Obra teatral infantil. Gafiadora do Premio Fa-
cho 2016 de Teatro Infantil.
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Life goes on slowly in the Castle of Pena Re-
donda in the year 1250. The buffoon Lourenzo
creates many tales in a useless effort to amuse
the glutton and lazy King Ramiro I. Mean-
while, Queen Elvira only cares about buying
jewels and dress up and Princess Catarina
dreams about travelling and getting to know
the world. The arrival of Pancho, an enigmatic
and charming Portuguese prince, will change
the routine in the Castle.

Theatre for children. Winner of the 2016 Facho
Children Theatre award.

La vida transcurre lenta, muy lenta, en el Cas-
tillo de Pena Redonda en el afio 1250. El bufén
Lourenzo inventa mil andrémenas en un indtil
intento de divertir al rey Ramiro I, comilén y
perezoso. Mientras, la reina dofia Elvira solo
estd pendiente de adquirir joyas y vestidos para
emperifollarse y la princesa Catarina suefia con
viajar y conocer mundo. La llegada de Pancho,
un enigmaético y encantado principe portugués,
cambiara la rutina del castillo.

Obra teatral infantil. Ganadora del Premio Fa-
cho 2016 de Teatro Infantil.
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Libro infantil no que, a través de poesias-conto,
conto-poesia, descubrimos o dragbén Antén e o
sapo Rosendo que viven dende hai séculos no
castelo de Rocha Forte. Unha noite de veran
deciden fuxir para ver a vida féra do castelo,
atopar a risa, a casa do vento e a fada dos cara-
melos. Xuntos, viviran grandes aventuras, cofie-
ceran amigos e descubrirdn lugares méxicos por
toda Galicia.

A children book that, through poetry-tales,
tale-poetries, we discover Antén the dragon,
Rosendo the toad who have lived for centuries
in the Castle of Rocha Forte. One summer night
they decide to flee to see life outside the Castle,
find laughter, the house of the wind and the
candy fair. Together, they will live great adven-
tures, meet friends, and discover magical places
around Galicia.

Edicions Fervenza

O dragon Anton e o sapo Rosendo

Texto: Rosalia Morlan
Ilustracions: Gabriel Iglesias
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 54 p. 24 x 22 cm

ISBN 978-84-17094-53-9

Libro infantil en el que, a través de poe-
sias-cuento, cuento-poesia, descubrimos al dra-
gbén Antoén y al sapo Rosendo que viven desde
hace siglos en el castillo de Rocha Forte. Una
noche de verano deciden huir para ver la vida
fuera del castillo, encontrar la risa, la casa del
viento y el hada de los caramelos. Juntos, vi-
virdn grandes aventuras, conoceran amigos y
descubrirén lugares mégicos por toda Galicia.
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Edicions Fervenza

Un mundo quentiiio

Texto: Ménica Inés Varela Gestoso

llustracions: Amalia Lépez Brea “Luchi”

Data edicion: decembro 2018
Descricion: 48 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-17094-52-2

Ui mundo quentino

Poemario infantil no que, explorando o que nos
rodea, descubrimos un mundo sorprendente en
todo aquilo que est& ao noso carén: caracois nos
andeis dos libros, landras e bugallos na alfom-
bra do salén, formigas no chineiro da cocifia...
Buscamos tesouros nas cortizas das arbores, de-
trés das follas, nos valados... A fada da chuvia
moéllanos, collemos lefia para acender o lume e
asamos as castafias... Todo un mundo quentifio
que descubrimos cada dia e que nos permite co-
flecer a maxia do cotian.
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A poetry book for children. A book that reveals
to us a surprising world in everything that su-
rrounds us: snails, bookshelves, acorns and oak
gills on the living room rug, ants in the kitchen
china cabinet... We look for treasures in the
bark of the trees, behind leaves, on walls... The
rain fair soaks us, we take logs to light fire, we
roast chestnuts... A whole cosy world that we
discover every day and that allows us to disco-
ver the magic of everyday life.

Galician Books for Children € Young Adults 2019

Poemario infantil en el que, explorando lo que
nos rodea, descubrimos un mundo sorpren-
dente en todo aquello que estd a nuestro lado:
caracoles en los estantes de los libros, bellotas
y agallas en la alfombra del salén, hormigas en
el chinero de la cocina... Buscamos tesoros en
la corteza de los arboles, detras de las hojas,
en los muros... El hada de la lluvia nos moja,
cogemos lefia para encender el fuego y asamos
las castafias... Todo un mundo calentito que
descubrimos cada dia y que nos permite cono-
cer la magia de lo cotidiano.
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Conto infantil presentado en tres idiomas: gale-
go, castelan e inglés. O seu protagonista, Breo-
gén, é un neno de tres anos que naceu en Ga-
licia e que por circunstancias da vida acabard
vivindo en Nova York, onde terd que adaptarse
a un novo lugar e a novos amigos, cada un
dun pais distinto. Nese periplo cofiecerd moitas
cousas novas pero tamén recordara con morri-
fla a stia vida xunto aos seus avds en Galicia,
coas vacas, os porcos € as ovellas. Un neno na
emigracién e da emigracién feliz por cofiecer
novas culturas sen esquecer a stia propia.

A children tale presented in three languages:
Galician, Spanish and English. The protagonist,
Breogén, is a three-years-old boy born in Ga-
licia and because of life events ends up living
in New York where he will have to adapt to
the new surroundings and to new friends, each
of them from a different country. On this jour-
ney, he will learn many new things, but he will
always remember his life with his grandparents
in Galicia, in the company of cows, pigs and
sheep with nostalgia. A boy living emigration,
glad to know new cultures but never forgetting
his own.

Edicions Fervenza

Un neno na emigracion

Texto: Francisco Alvarez “Koki”
llustracions: Marta Iglesias
Data edicion: abril 2018
Descricion: 40 p. 22 x 22 cm
ISBN 978-84-17094-30-0

Un neno na emigracion
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Cuento infantil presentado en tres idiomas:
gallego, castellano e inglés. Su protagonista,
Breogan, es un nifio de tres afios que nacid
en Galicia y que por circunstancias de la vida
acabara viviendo en Nueva York, donde ten-
dré que adaptarse a un nuevo lugar y a nuevos
amigos, cada uno de un pais distinto. En ese
periplo conocerd muchas cosas nuevas pero
también recordard con nostalgia su vida jun-
to a sus abuelos en Galicia, con las vacas, los
cerdos y las ovejas. Un nifio en la emigracion
y de la emigracién feliz por conocer culturas
distintas sin olvidar la suya.
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Vasoiras Barreiro

Texto: Francisco Alvarez “Koki”
llustracions: Antonio Martinez “Cachi
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 52 p. 16,5 x 23,5 cm
ISBN 978-84-17094-39-3

”

Conto infantil presentado en tres idiomas: galego,
castelan e inglés. Vasoiras Barreiro € un tandem
infantil de tres nenos que fan real un sofio, como
nas peliculas de aventuras que ollan na televi-
sién. Migracién dos mais necesitados, bancos que
estafan a xente. Ladréns sen conciencia que non
contan coa inxenua xustiza de tres nenos que non
tefien outro interese que un mundo mellor. Unha
vasoira que varre todo e un motor Barreiro, o
mellor motor do mundo, que chega ata o ceo e
converte un sofio nunha realidade.
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A children tale presented in three languages:
Galician, Spanish and English. Vasoiras Ba-
rretra is a child tandem of three kids that make
their dream become real, like in adventure mo-
vies they see on television. Migrations of the
needy, crooked banks that swindle their clients.
Thieves with no conscience that lack the sup-
port of the naive justice of three kids that don’t
have any other interest than making the world
better. A broom that cleans it all, and a Ba-
rreiro engine, the best engine in the world, that
reaches the sky and turs dreams into reality.

Cuento infantil presentado en tres idiomas: ga-
llego, castellano e inglés. Vasoiras Barreiro es
un tdndem infantil de tres nifios que hacen rea-
lidad un suefio , como en las peliculas de aven-
turas que ven en la televisién. Migracién de los
mas necesitados, bancos que estafan a la gente.
Ladrones sin conciencia que no cuentan con la
ingenua justicia de tres nifios que no tienen otro
interés que un mundo mejor. Una escoba que
barre todo y un motor Barreiro, el mejor motor
del mundo, que llega hasta el cielo y convierte
un suefio en una realidad.
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En Zapatos mdzicos a reflexién sobre as gran-
des revelaciéns humanas comparte espazo coa
atenta observacién das pequenas cousas que nos
arrodean, mesturando a transcendencia coa re-
tranca, a alegria, a felicidade e o sentido gozoso
e ludico da vida. Sempre coa preocupacién do
poeta por aquelas crianzas que acaso non po-
den gozar do paraiso da infancia, como acontece
coas persoas refuxiadas e vitimas de calquera
dos conflitos e guerras. Un canto & natureza, as
persoas, aos animais e & vida.

In Zapatos mdzicos, reflecting on great hu-
man revelations meets with the careful ob-
servation of everyday small events, mixing it
with the transcendence of comedy, happiness
and delight, and the joyful and ludic side of
life. Never leaving aside the concern of the
poet for boys and girls that can’t enjoy the
paradise of childhood, such as refugees and
conflict victims. An ode to nature, people,
animals and life.

Edicions Fervenza

Zapalos madzxicos

Texto: Fernando Gonzélez Grafia

Ilustracions: Alberto Pifieiro Gonzalvos, Alfonso Uzal Montero, Alvaro Fernandez
Barreiro, Amalia Lépez Brea “Luchi”, Carlos Uzal Cabanas, Francisco Ameijeiras
Sanchez, Gabriela Lusquifios Santos, Manuel Fragoso, Manuel Riveira Rendo, Maria
Rubio Pardo, Mario Touceda Torres, Puri Togarifios, Ramiro Cimadevila, Rebeca

Solla Maquieira, Regina Touceda Rey, Susana Perol Caldelas e Xaquin Blanco Chao
Data edicion: xufio 2018
Descricion: 72 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-17094-35-5

En Zapatos mdzicos la reflexiéon sobre las gran-
des revelaciones humanas comparte espacio con
la atenta observacion de las pequefias cosas que
nos rodean, mezclando la trascendencia con la
retranca, la alegria, la felicidad y el sentido go-
zoso y ludico de la vida. Siempre con la preocu-
pacién del poeta por aquellos nifios y nifias que
quizas no pueden disfrutar del paraiso de la in-
fancia, como sucede con las personas refugiadas
y victimas de cualquiera de los conflictos y gue-
rras. Un canto a la naturaleza, a las personas, a
los animales y a la vida.
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Edicions Tambre. Grupo Editorial Luis Vives

Icia e o diplodoco caguinias

Texto: Antonio Yaiiez Casal
llustracions: Teresa Novoa
Data edicion: abril 2018
Descricion: 128 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9046-327-7

Se vas a unha sociedade protectora de animais e
ves unha cria de diplodoco que ten cara de tris-
tura, é loxico que che entren ganas de acollela.
Pero se, cando chega o momento de que faga a
sta vida, descobres que levaches para a casa un
dinosauro caguifias, xa te podes preparar para
recibir mais dunha sorpresa.
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If you show up in an animal protection society
and see a diplodocus cub with a sad expression
in its face, it’s understandable that you want to
adopt it. But if, once the time comes when it
has to live its own life, you discover that what
you have brought to your house is a fearful dino-
saur, you better brace yourself to receive more
than one surprise.

Si acudes a una sociedad protectora de animales
y ves una cria de diplodocus con gesto triste, es
logico que te entren ganas de acogerla. Pero si,
cuando llega el momento de que haga su vida,
descubres que lo que has llevado a casa es un
dinosaurio miedica, ya te puedes preparar para
recibir mas de una sorpresa.
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Aici e mais Reibax son dous irmans que viven
na illa Pepereta. Unha mafl4, cando se dirixen
& escola, os nenos desvian o seu camifio e en-
tran na carpa dun vello circo. Ali atopan algo
abraiante: un enorme submarino con forma de
balea! Como chegaria ata ese lugar? Os irmans
deberan resolver varios enigmas para descubrir
o misterio que agocha este curioso invento.

Edicions Tambre. Grupo Editorial Luis Vives

Aici and Reibax are two siblings that live in the
Pepereta Island. One morning, while walking to
school, the boys take a detour and enter the
marquee of an old circus. There, they discover
something surprising: a gigantic submarine with
the shape of a whale! How could it been brought
to this place? The two brothers will have to sol-
ve a number of enigmas to discover the mystery
hidden in this particular artefact.

No corazon da balea

Texto: Antonio Manuel Fraga
llustracions: Xan Lépez Dominguez
Data edicion: abril 2018
Descricion: 40 p. 13 x 20 cm

ISBN 978-84-9046-326-0

Aici y Reibax son dos hermanos que viven en
la isla Pepereta. Una mafiana, cuando se diri-
gen a la escuela, los nifios desvian su camino y
entran en la carpa de un viejo circo. Alli descu-
bren algo sorprendente: jun enorme submarino
con forma de ballena! ;Cémo habrad llegado
hasta ese lugar? Los dos hermanos deberan re-
solver varios enigmas para descubrir el misterio
que esconde este curioso invento.
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Pablo e as pombas

Texto: Marcos Calveiro

llustracions: Maria Pascual de la Torre
Data edicion: abril 2018

Descricion: 136 p. 13 x 20 cm

ISBN 978-84-9046-328-4

En outubro de 1891, con 10 anos acabados de
facer, Picasso chega coa sta familia & Coruifia,
onde veflen de concederlle ao pai praza de pro-
fesor na Escola de Belas Artes. O rapaz axifia
se adaptard & cidade e dard mostras do seu
caracter curioso e inquedo. Ademais, na Coru-
fla xermolara a stia paixén pola pintura, fard
a primeira exposicién da stia obra e vivird o
primeiro amor.
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In October 1891, just after its tenth birthday,
Pablo Picasso arrives with his family to A Co-
rufia, where his father had just secured a job as
a teacher in the School of Fine Arts. The boy
will soon adapt to the city and will give early
signs of his restless and curiosity-driven perso-
nality. Furthermore, in A Coruiia, his passion
for painting will germinate, his will have his first
art exhibition and will experience his first love.
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En octubre de 1891, con 10 afios recién cum-
plidos, Pablo Picasso llega con su familia a A
Coruifla, donde acaban de concederle a su padre
plaza de profesor en la Escuela de Bellas Artes.
El chico enseguida se adaptard a la ciudad y
dard muestras de su caracter curioso e inquieto.
Ademés, en A Corufia germinara su pasién por
la pintura, expondré por primera vez su obra y
viviré el primer amor.
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A Escola de Artefactos e Oficios acolle os mozos
e mozas mais brillantes. Son capaces de crear
casas motorizadas, sombreiros voadores e outras
proezas abraiantes. Agata McLeod é unha das
mellores alumnas, pero hai moitas cousas que
descofiece da instituciéon... e do seu pasado. A
inventora terd que viaxar & orixe do mundo
nunha travesia ateigada de aventuras e perigos.
Fantasia e ciencia mestiranse nunha loita sen
cuartel que enfronta corvos e unicornios.

The Profession and Artefacts School welcomes
the most brilliant boys and girls. They are capa-
ble to create motorized houses, flying hats and
other surprising achievements. Agata McLeod
is one of the best pupils, but there is a lot she
still doesn’t know about this institution... and
her past. The inventor girl will have to travel to
the origins of the world in a journey full of ad-
ventures and perils. Fantasy and science blend
in an battle to the death that opposes crows
and unicorns.

Edicions Xerais de Galicia

A balada dos unicornios

Texto: Ledicia Costas

llustracions: Moénica Armino
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 192 p. 14 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-405-2

La Escuela de Artefactos y Oficios acoge a los
chicos y chicas mas brillantes. Son capaces de
crear casas motorizadas, sombreros voladores y
otras proezas sorprendentes. Agata McLeod es
una de las mejores alumnas, pero hay muchas
cosas que desconoce de la institucion... y de su
pasado. La inventora tendrd que viajar al ori-
gen del mundo en una travesia llena de aven-
turas y peligros. Fantasia y ciencia se mezclan
en una lucha sin cuartel que enfrenta a cuervos
¥ unicornios.
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A biblioteca de Pedrarcana

Texto: Carlos Taboada
llustracions: Carlos Taboada
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 216 p. 13,5 x 19 cm
ISBN 978-84-9121-370-3

Pedrarcana de Leria era unha cidade engaiola-
da nunha burbulla de tedio. Case nunca pasaba
nada interesante: a xente non lia, non falaba,
non sofiaba, non xogaba, non protestaba, deixa-
base levar. Cando chegou Alexandra a traballar
na biblioteca as cousas comezaron a mudar e
maéis cando Mauricio, o mestre, atopou no tran-
via o libro das tapas vermellas. Falou na clase
con tanto entusiasmo da historia do pirata da
cidade, que Artai e as stias irmas, Xela e Sabe-
la, acudiron & biblioteca na procura do tesouro
agochado en Pedrarcana. Unha historia emocio-
nante e fermosa sobre o valor dos libros e das
bibliotecas para mudar a pel dunha cidade.

62

Pedrarcana de Leria is a city trapped in a bub-
ble of boredom. Almost nothing interesting
ever happens: people didn’t read, didn’t speak,
didn’t dream, didn’t play, didn’t protest nor let
themselves get swept up with in passion. When
Alexandra arrived to work at the town’s library,
things started to change, and more so when
Mauricio, the teacher, found in the tramway the
book of the red taps. He talked with such enthu-
siasm in class about the story of the city’s pirate
that Artai and his sisters, Xela and Sabela, ran
straight to the library to find the hidden treasu-
re buried in Pedracana. A moving and beautiful
tale about the value of books and libraries to
change the appearance of the city.
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Pedrarcana de Leria era una ciudad encerrada
en una burbuja de tedio. Casi nunca pasaba
nada interesante: la gente no lefa, no hablaba,
no sofiaba, no jugaba, no protestaba, se dejaba
llevar. Cuando llegd Alexandra a trabajar en
la biblioteca las cosas comenzaron a cambiar y
més cuando Mauricio, el maestro, encontr6 en
el tranvia el libro de las tapas rojas. Habl6 en
la clase con tanto entusiasmo de la historia del
pirata de la ciudad, que Artai y sus hermanas,
Xela y Sabela, acudieron a la biblioteca para
buscar el tesoro escondido en Pedrarcana. Una
historia emocionante y hermosa sobre el valor
de los libros y de las bibliotecas para cambiar el
aspecto de una ciudad.
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Raymond era un apaixonado da bicicleta e ex-
perto na apertura de todo tipo de cadeados.
Membro dunha familia de saltimbanquis, a
sta ilusién era participar nunha gran carreira
ciclista, razén pola que era capaz de pedalear
todo o dia sobre «Vancouvery, a stia bicicle-
ta azul e vermella. Cando chegou 4 nova vila
amigou axifla con Elias Brimaréan, que traba-
llaba no estaleiro familiar e a quen todos os
deportes ao aire libre lle encantaban. Xaora,
os dous amigos quedaran abraiados ao veren
como Valentina aprendera tan réapido a andar
e facer acrobacias sobre a stia «Celiferay, pro-
gresando sobre a bicicleta a unha velocidade
que ninguén imaxinara nunca.

Raymond was passionate about bicycles and
an expert in opening all kinds of locks. He is
a member of a family of “saltimbanquis”, and
fantasises about participating in a great bicycle
race. This is why he is capable of cycling all day
over "Vancouver”, his blue and red bike. When
he arrived to the news village, he befriended
Elias Brimardn, who worked in a family ship-
yard and loved every kind of sport in open air.
The two friends will be astonished when they
realise that Valentina quickly learned to walk
and make acrobatics on her “Celifera” making
good progress on biking at a speed that no one
ever imagined.

Edicions Xerais de Galicia

A noite das bicicletas

Texto: Teresa Gonzalez Costa
llustracions: Jacobo Fernadndez Serrano
Data edicion: marzo 2018

Descricion: 224 p. 13,5 x 19 cm

ISBN 978-84-9121-369-7

A noite das bicicletas

Teresa Gonzdlez Costa
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Raymond era un apasionado de la bicicleta y
experto en la apertura de todo tipo de canda-
dos. Miembro de una familia de saltimbanquis,
su ilusién era participar en una gran carrera
ciclista, razén pola que era capaz de pedalear
todo el dia sobre «Vancouvery, su bicicleta azul
y roja. Cuando llegd al nuevo pueblo entabld
amistad con Elfas Brimaran, que trabajaba en
el astillero familiar y a quien todos los deportes
al aire libre le encantaban. Los dos amigos que-
dardn asombrados al comprobar que Valentina
aprendi6 rapido a andar y a hacer acrobacias so-
bre su «Celiferay, progresando sobre la bicicleta
a una velocidad que nadie hubiera imaginado
nunca.

63




Edicions Xerais de Galicia

A porta dourada

Texto: Xelis de Toro
llustracions: Pablo Rosendo
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 152 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9121-416-8

Xelis de Toro

A porta dourada

&
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O meu pai é escritor coa cabeza e mecanico
coas mans. Ainda que o que maéis lle gusta é ser
pescador, pero sb co corazdn, porque nunca lle
vin pescar nada. Eu son filésofa, unha filésofa
pequena, e esta historia que comeza como acaba
€ un remuifio acuético de peixes con perruca e
sereas saudosas que brillan coma estrelas.
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My father is a writer with his head, and a me-
chanic with his hands. But what he loves most
is being a fisherman, but only with his heart,
since I have never seen him fish anything. I am a
philosopher, a little philosopher, and this story,
that begins the same way it ends, is a water
whirlwind of wig-wearing fishes and nostalgic
mermaids that shine like stars.

Mi padre es escritor con la cabeza y mecanico
con las manos. Aunque lo que més le gusta es
ser pescador, pero solo con el corazén, porque
nunca le vi pescar nada. Yo soy filésofa, una
filésofa pequefia, y esta historia que comienza
como acaba es un remolino acuético de peces
con peluca y sirenas nostalgicas que brillan
como estrellas.



Galician Books for Children € Young Adults 2019

Huaesa: Chie pasa aguid Que fai ex pisola m meal?

Vicron: Mon se preocupe. Mon pasa nada. Dieixsoume
vostede demasiado rempo con este tipo e acbei
por aceptar un desafio. Cousas do abumimenio,
Vaosvede poderd rematalo logo.

Huvexaz Mon, eu matareino agor Sodficl molas veces
con este momento, Vosede sbe que este canalla
muatou & MNagario, divenllo eu, pero non sabe que
anbes e sl 3 min. con enganos, os seis plans
de wiaxe. Esie [illo de puta conveneume on cdmpli-
e na maoe do dnioe heme que amei ¢ ainda ama,

A dialéctica entre o asasino e a vitima ten moi-
tas mais caras das que imaxinamos. E isto é asi
porque nesta peza teatral, cando os dous comezan
a falar, sucede algo inevitable e prodixioso: deixan
de ser dous descofiecidos! Xa non son os estrafios
que eran, porque, con verdades e mentiras, van
descubrindo as stias identidades. Isto condiciona a
accién, demora os feitos e pon sobre o escenario a
esencia dunha «nova relacién» que progresa cara
a un final incerto. Pode o asasino deixar de selo?
Non, mentres sinta que esa é a stia profesién e o
seu compromiso. Pode a vitima evitar o seu destino
fatal? Non, se non é capaz de cambiar a correlacién
de forzas de partida.

The dialectic between the murderer and the
victim has much more sides to it than we had
imagined. And this is so because in this thea-
tre play, when both of them begin to talk, so-
mething phenomenal and inevitable happens:
they stop being strangers! They are no longer
unknown as they once where to each other, be-
cause, with lies and truths, they begin to dis-
cover their identities. This determines the plot,
delays events, and takes up to the stage the
essence of a “new relationship” that progresses
towards an uncertain end. Can the murderer
stop being one? Not unless he is able to change
the correlation of forces he begins with.
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A soidade do asasino

Texto: Carlos Gonzélez Reigosa
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 72 p. 13 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-328-4

do asasino

Carlos G. Relgosa

La dialéctica entre el asesino y la victima tiene
muchas més caras de las que imaginamos. Y esto
es asi porque en esta pieza teatral, cuando los dos
comienzan a hablar, sucede algo inevitable y prodi-
gioso: jdejan de ser dos desconocidos! Ya no son los
extrafios que eran, porque, con verdades y mentiras,
van descubriendo sus identidades. Esto condiciona
la accién, demora los hechos y pone sobre el escena-
rio la esencia de una «nueva relacién» que progresa
hacia un final incierto. ;jPuede el asesino dejar de
serlo? No, mientras sienta que esa es su profesion y
su compromiso. ;Puede la victima evitar su destino
fatal? No, si no es capaz de cambiar la correlacién de
fuerzas de partida.
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Animalia 1. Verde

Texto: Xosé Tomas
llustracions: Xosé Tomas
Data edicion: xuno 2018
Descricion: 56 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-9121-385-7

Na calma da selva, unha sucesién de golpes aler-
ta a todos: «Bum, Bum». O leén sobreséltase,
a xirafa mira con sorpresa, os paxaros aststan-
se e entén apareceu facendo footing Sara, unha
elefanta cunha cinta na cabeza. Animalia € un
proxecto de banda desefiada protagonizado por
animais de diversos habitats. Historias autocon-
clusivas dunha péaxina reunidas en tres entregas: a
primeira, Animalia 1. Verde, localizada na selva;
a segunda, Animalia 2. Branco, no mundo do
mar e da auga; e a terceira, protagonizada polos
animais domésticos. Animalia constite unha re-
flexién sobre a humanidade como especie e como
civilizacién, dende as posibilidades que ofrece a
caracterizacién dos animais na stia diversidade.
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Deep in the calm of the jungle, a sound repea-
ting strokes alerts everyone: “boom, boom”. The
Lion suddenly gets startled, the giraffe glares
with surprise, the birds are frightened. And
then comes Sara jogging. Sara i san elephant
with a ribbon on its head. Antmalia is a comic
starring animals from different habitats. Each
story lasts one page and has its own ending,
and are delivered in three instalments: the first
one, Animalia 1. Green, taking place in the
jungle, the second, Animalia 2. White, in the
world of the oceans and water; and the third,
starred by pets. Animalia is a reflection on the
possibilities brought by animal characterisation
in their diversity.

En la calma de la selva, una sucesién de golpes
alerta a todos: «Bum, Bumy. El ledn se sobresalta,
la jirafa mira con sorpresa, los pajaros se asustan
y entonces apareci6 haciendo footing Sara, una
elefanta con una cinta en la cabeza. Animalia es
un proyecto de cémic protagonizado por animales
de diversos habitats. Historias autoconclusivas de
una pagina reunidas en tres entregas: la prime-
ra, Animalia 1. Verde, localizada en la selva; la
segunda, Animalia 2. Branco, en el mundo del
mar y del agua; y la tercera, protagonizada por
los animales domésticos. Animalia constituye una
reflexion sobre la humanidad como especie y como
civilizacién, desde las posibilidades que ofrece la
caracterizacion de los animales en su diversidad.
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a curiosidade.

De nena pisaba todos os charcos; agora,
salto sobre os espellos.

Odio os imperios coloniais, os logos de
Zara, as metaforas que podrecen no
frigorifico como leitugas de plastico.

Os domingos pola noite tefio pesadelos:
cascudas, corredores escuros,

homes que mandan.

Poderia ser boxeadora, pero adoro

o chocaolate.

Cando berro, son Heidi no cume

da montana.

E se me castigan, que se preparen.

Qv

* 1204 likes
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Din que son unha larpeira porque devoro

@aplicacion_instantanea smaischocolate #vitality

A

Con Aplicacién instantdnea, a poesia conecta
de modo inmediato co sistema operativo das
thas emociéns. Se decides descargar este progra-
ma no teu ment de lecturas, terds acceso ilimi-
tado ao universo afectivo de catro avatares que
entran na vida co furor da irreverencia: contra
a orde exacta dos armarios, contra o balbordo
das atracciéns de feira, contra o monocultivo
cerebral dos eucaliptos, contra a ferruxe dos
discursos que ignoran o movemento das dunas.
Atrévete a entrar e descubrirds que a poesia
ofrece sempre un perfil inesperado.

With Aplicacion instantdnea, poetry con-
nects with an immediate force with the opera-
ting system of your emotions. If you choose to
download this program in your reading menu,
you will have unlimited access to the affective
universe of four events that enter your life with
the fury of irreverence: against the exact or-
der of closets, against the commotion of theme
park rides, against the cerebral monoculture of
eucalyptus, against the stagnation of discour-
ses that ignore the movement of dunes. Dare to
enter and you will discover that poetry always
offers an unexpected profile.
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Aplicacion instantdanea

Texto: Carlos Negro

Data edicion: outubro 2018
Descricion: 88 p. 13 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-413-7

Con Aplicacion instantdnea, la poesia conecta
de modo inmediato con el sistema operativo de
tus emociones. Si decides descargar este pro-
grama en tu ment de lecturas, tendras acceso
ilimitado al universo afectivo de cuatro aconteci-
mientos que entran en la vida con el furor de la
irreverencia: contra el orde exacto de los arma-
rios, contra el jaleo de las atracciones de feria,
contra el monocultivo cerebral de los eucaliptos,
contra el anquilosamiento de los discursos que
ignoran el movimiento de las dunas. Atrévete a
entrar y descubrirés que la poesia ofrece siempre
un perfil inesperado.
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As peripecias de Extravaganzza Pérez

Texto: Ledicia Costas
Tlustracions: Oscar Villan
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 200 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9121-312-3

Lahicia Cosias
As peripecias de
Extravaganzza Pérez

s rawien
iy Chcar Villin

Extravanganzza Pérez vive nunha casa que se-
mella un zooléxico. Os seus pais son dous bid-
logos de moita sona. Semellan estar algo tolos,
pero queren os animais e mais a sda filla pola
vida. Un dia marchan a unha expedicién secre-
ta deixando a Extravaganzza soa na casa. Ela
estad encantada. Vivir sen pais é o mellor que lle
pode pasar a unha nena... agés se os teus pais
non dan sinais de vida durante semanas.
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Extravaganzza Pérez lives in a house that looks
like a zoo. Her parents are two famous biolo-
gists. It may seem they are a little bit crazy,
but they love animals and their daughter for
life. One day they go away to a secret expedi-
tion, leaving Extravaganzza alone at home. She
is delighted. Living without parents is the best
that could ever happen to a child... except when
your parents are not giving any sign for weeks.
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Extravanganzza Pérez vive en una casa que pa-
rece un zooldgico. Sus padres son dos biblogos
de mucha fama. Parece que estan algo locos,
pero quieren a los animales y a su hija por la
vida. Un dia marchan a una expedicién secreta
dejando a Extravaganzza sola en casa. Ella esta
encantada. Vivir sin padres es lo mejor que le
puede pasar a una nifa... excepto si tus padres
no dan sefiales de vida durante semanas.
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Todos os animais da fraga coflecian as extra-
vagancias de RaMona, a ra mais mona do lu-
gar, unha afouta artista da camuflaxe que non
queria nin casar nin levar os ovos & lagoa como
o resto das ras. RaMona vivia & sta béla, bus-
cando flores e escoitando as diferentes harmo-
nias que desprendian, o que lle permitia argallar
rimas e compoifier canciéns coas mais variadas
melodias. Porén, cando ten que enfrontarse con
todas as armas posibles & perigosa cobrega Mil-
faces, & toupa Berbequi e fuxir dos falcons e dos
voitres, comprende que as ras volven sempre ao
lugar onde nacen.

Every animal in the woods knew the extrava-
gancies of RaMona, the cutest frog there, a bra-
ve artist of camouflage that didn’t want to get
married or bring its eggs to the pond like the
rest of frogs. RaMona did her own thing, loo-
king for flowers and listening to their different
harmonies, which allowed her to create rhymes
and compose songs with the most different me-
lodies. But, when she needs to deal, with all she
can possibly have, against the dangerous snake
Milfaces, the mole Barbequi and flee from fal-
cons and vultures, she understands that frogs
always return to the place they where born.
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Choiva de ras

Texto: Anxela Loureiro
llustracions: Xosé Tomas

Data edicion: marzo 2018
Descricion: 136 p. 13,5 x 19 cm
ISBN 978-84-9121-368-0

Choiva de ras

Arels Loureirg
[Aer Ry .

Todos los animales del bosque conocian las ex-
travagancias de RaMona, la rana mas mona del
lugar, una valiente artista del camuflaje que no
queria ni casarse ni llevar los huevos a la laguna
como el resto de las ranas. RaMona vivia a su
bola, buscando flores y escuchando las diferen-
tes armonias que desprendian, lo que le permi-
tia inventar rimas y componer canciones con las
mas variadas melodias. Sin embargo, cuando
tiene que enfrentarse con todas las armas po-
sibles a la peligrosa culebra Milfaces, al topo
Berbequi y huir de los halcones y de los buitres,
comprende que las ranas vuelven siempre al lu-
gar en el que nacen.
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Cociniando con Bolboretas no bandullo

Texto: Diana Fernandez Gémez / David Diaz Diaz
llustracions: Ivan Rodriguez Castro
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 80 p. 19,5 x 26,6 cm
ISBN 978-84-9121-407-6

En Cocifiando con Bolboretas mo bandullo
cada receita garda unha historia, pequenos re-
latos que vos engaiolardn, moito sabor e, sobre
todo, moita, moita diversién. Metemos as mans
na masa, xogamos coa comida, argallamos pra-
tos sorprendentes e sé de pensar nos resulta-
dos... non podemos parar de babexar. Entre
estas paxinas agéchanse momentos para gozar e
sabores por conquistar. Adiante, bolboreteiras e
bolboreteiros. Agarddmosvos con moita ilusion.
Podedes seguir todo o proceso de elaboracién
das receitas na nosa canle de YouTube a tra-
vés dos codigos QR que aparecen en cada unha
delas.
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In Cociando con Bolboretas no bandullo
every recipe holds a story, short narrations that
you will love, a lot of flavour and above all, lots
and lots of fun. We get ourselves hand on with
dough, we play with food, we invent surprising
dishes and by only thinking about the results...
we can’t stop smacking our lips. Within these
pages, moments to enjoy lie hidden, and fla-
vours remain to be conquered. Go ahead boys
and girls! We await you with excitement. You
can follow the whole process of elaboration of
the recipes in our YouTube channel using the
QR codes shown in each recipe.
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En Cocifiando con Bolboretas mo bandullo
cada receta guarda una historia, pequefios re-
latos que os encantarén, mucho sabor y, sobre
todo, mucha, mucha diversién. Metemos las ma-
nos en la masa, jugamos con la comida, inventa-
mos platos sorprendentes y solo de pensar en los
resultados... no podemos parar de relamernos.
En estas péaginas se esconden momentos para
disfrutar y sabores por conquistar. jAdelante,
amigos y amigas! Os esperamos con mucha ilu-
sién. Podéis seguir todo el proceso de elabora-
cién de las recetas en nuestro canal de YouTube
a través de los cddigos QR que aparecen en cada
una de ellas.
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E tempo de Entroido, de festa, de mascaras,
de filloas e de cocido. E que pasa cando se
xuntan algiins dos personaxes maéis senlleiros
do Entroido para darse unha boa paparota?
Que non deixan nin a vergonza do galego!
Un album ilustrado para cofiecer o Entroido
tradicional galego, que se complementa con
varios recursos dixitais (unha cancién, a sta
versién karaoke e laminas para colorear unha
vez impresas).

It’s carnival season, a time for partying, masks,
crépes filloas and cocido stew. And what hap-
pens when we put together some of the most
distinguished characters of this celebration to
have a banquet? They don’t even leave out
what we call “the shame of the Galician”, that is
the tiniest of the leftovers! An illustrated album
to get to know the traditional carnival of Ga-
licia, that is complemented by selected digital
resources (a song and its karaoke version and
ready-to-print blueprints to colour).
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E tempo de Entroido!

Texto: Ramoén Dominguez Veiga

llustracions: David Sierra

Data edicion: novembro 2018
Descricion: 40 p. 19,5 x 26,6 cm
ISBN 978-84-9121-406-9

Son los carnavales, tiempo de fiesta, de mas-
caras, de filloas y de cocido. ;Y qué pasa
al juntarse algunos de los personajes mas
ilustres de esta celebracién para darse una
comilona? jQue no dejan ni la verguenza del
gallego! Un album ilustrado para conocer
el carnaval tradicional gallego, que se com-
plementa con varios recursos digitales (una
cancién, su versiéon karaoke y laminas para
colorear una vez impresas).

71




Edicions Xerais de Galicia

Escaquis e Romeu

Texto: Antonio Manuel Fraga
llustracions: Jacobo Fernandez Serrano
Data edicion: xaneiro 2018

Descricion: 224 p. 13 x 20 cm

ISBN 978-84-9121-313-0

Arzomio Mamurl Fraga
Escaquis
e Romeu

e Jagodba Frrsdnder Serramo

«E coma un nenoy, dician de Romeu os seus
cofiecidos, pois se algo caracterizaba o vello
barbeiro era a stia inocencia. A vida de Romeu
transcorria tranquila, entre cortes de pelo, bar-
beados e lecturas na compafa das plantas da
sta galeria. Mais unha noite de treboada Es-
caquis apareceu misteriosamente para pofier
patas arriba a siia existencia. Esta estrafia nena
contaba cun poder moi especial: era quen de
abrir portas a outras realidades! Romeu e mais
os seus amigos tentardn descubrir a siia orixe
para axudarlle a retornar ao seu mundo.
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“He’s just like a child” acquaintances of Romeu
said about him, because if there is something
that characterised the old barber it’s his inno-
cence. Romeu’s life went on peacefully, between
haircuts, shavings and readings in the company
of the plants in his gallery. But one stormy
night, Escaquis appeared mysteriously to turn
his existence upside down. This strange girl had
a very special power: she was able to open gates
to other realities! Romeu and his friends tried
to discover where she came from, to help her
return to her universe.

«Es como un nifioy, decian de Romeu sus cono-
cidos, pues si algo caracterizaba al viejo barbero
era su inocencia. La vida de Romeu transcurria
tranquila, entre cortes de pelo, afeitados y lectu-
ras en la compaiifa de las plantas de su galeria.
Pero una noche de tormenta Escaquis aparecié
misteriosamente para poner patas arriba su
existencia. Esta extrafia nifia tenia un poder
muy especial: jera capaz de abrir puertas a otras
realidades! Romeu y sus amigos intentaran des-
cubrir su origen para ayudarla a retornar a su
mundo.
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Eu ben vin, virivin. Cancioneiro infantil

Este libro compendia as prosodias, rimas, reci-
tados, féormulas maxicas e encadeados mais re-
presentativos do cancioneiro de tradicién oral
infantil que nos falan do mundo dos animais
e que, por seren transmitidos de xeracién en
xeracién, estan moi ligados & cultura popular e
as veces a ritos ancestrais. O libro acompéfiase
dun documento sonoro creado polo Obradoiro
Experimental de Misica Tradicional, forma-
do por Nani Garcia e Manuel Rico, que nos
aproxima a novas referencias musicais recrean-
do as melodias do cancioneiro tradicional.

This book gathers the most representative proso-
dies, rhymes, poems — some of them written in
chain verse — and magical formulas from the tra-
ditional oral tradition that talk about the world
of animals. Since they were transmitted from one
generation to another, they are also intimately
connected to popular culture and even to ancient
rituals. The book comes with an audio document
created by the Traditional Music Experimental
Workshop (Obradoiro Experimental de Musica
Traditional) - formed by Nani Garcia and Ma-
nuel Rico - that brings us closer to new musical
references that recreate the melodies from the
traditional songbook.

para dicir, contar e cantar

Texto: Manuel Rico Verea
llustracions: David Rodriguez
Data edicidn: outubro 2018
Descricion: 112 p. 18 x 20 cm
ISBN 978-84-9121-408-3

Eu ben vin, «
vinivin

Cancionaten infarl i g

Este libro retine las prosodias, rimas, recita-
dos, féormulas magicas y encadenados mas re-
presentativos del cancionero de tradicién oral
infantil que hablan del mundo de los anima-
les y que, por ser transmitidos de generacion
en generacion, estdn muy ligados a la cultura
popular y a veces a ritos ancestrales. El libro
se acompaiia de un documento sonoro creado
por el Obradoiro Experimental de Misica Tra-
dicional, formado por Nani Garcia y Manuel
Rico, que nos aproxima a nuevas referencias
musicales recreando las melodias del cancione-
ro tradicional.
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Fora do normal

Texto: Maria Reiméndez
llustracions: Antonio Seijas
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 152 p. 13 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-401-4

André, igual ca os heroes da banda desefiada
como Superman, Batman e a Muller Marabilla,
vive en conflito co seu corpo e coa sia identi-
dade. Un conflito que lle parece irresoluble ata
que ao seu instituto dun barrio de Vigo chega
Mucha das Anzas, unha rapaza de Ribadeo que,
contra todo prognéstico, non se sente féra de lu-
gar malia a siia orixe rural e a sia forma de en-
tender a vida allea ao contexto urbano. Axifia, a
amizade pasara a verse ampliada nunha especial
Patrulla Trans, grazas a Martin e Xela, outras
duas persoas moi distintas que axudan a André
a comprender que compre cofiecer para querer.
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Just as comic heroes like Superman, Batman
and Wonder Woman, André lives in conflict
with his body and his identity. A conflict that
seams unsolvable until Mucha das Anzas drops
in his high school in a Vigo neighbourhood. Mu-
cha das Anzas is a girl from Ribadeo who does
not feel out of place — against all odds — because
of her countryside origins and her very own way
to understand living outside the context of a
city. Very soon, their friendship will transform
into a special Trans patrol, thanks to Martin
and Xela, two other very different people that
will help André understand that one needs to
get to know in order to be able to love.

André, igual que los heroes de comic como Su-
perman, Batman y la Mujer Maravilla, vive en
conflicto con su cuerpo y con su identidad. Un
conflicto que le parece irresoluble hasta que a su
instituto de un barrio de Vigo llega Mucha das
Anzas, una chica de Ribadeo que, contra todo
prondstico, no se siente fuera de lugar a pesar de
su origen rural y su forma de entender la vida
ajena al contexto urbano. Pronto la amistad se
convertird en una especial Patrulla Trans, gra-
cias a Martin y Xela, otras dos personas muy
distintas que ayudan a André a comprender que
€s necesario conocer para querer.
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Kusuma é unha historia de aventuras, de
cooperacién, de superacién e de amizade; un
exemplo de como os prexuizos con que as veces
nos enfrontamos ao descoiiecido son o camifio
mais enganoso e mais inxusto para tratar de
entender o mundo.

Kusuma é unha faisdn femia procedente da
remota selva de Kaltim, que se ve obrigada a
marchar do lugar en que sempre viviu debido
& accién destrutiva do ser humano. Co obxec-
tivo de buscar un futuro mellor para ela e mais
a rolada de pitifios que agarda, cruza medio
mundo ata chegar a Galicia. Pero ali as cousas
non van ser doadas.

Kusuma is story about adventures, coopera-
tion, overcoming obstacles and friendship; an
example about how prejudices with which we
confront the unknown, are the most traito-
rous and unfair path to try and understand
the world.

Kusuma is a female pheasant coming from
the remote rainforest of Kaltim, who becomes
forced to leave the environment in which she
always has lived, because of the destructive ac-
tions of humans. Pursuing a brighter future for
her and the chicks she carries, she travels half
the world before arriving to Galicia. But once
she’s there, things are not so easy.
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Kusuma

Texto: Héctor Cajaraville
llustracions: Maria Sanchez Lires
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 152 p. 13,5 x 19 cm
ISBN 978-84-9121-410-6

Hictor Cajaraille
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Kusuma es una historia de aventuras, de coope-
racién, de superacién y de amistad; un ejemplo
de cdémo los prejuicios con que a veces nos en-
frentamos a lo desconocido son el camino mas
engafioso y mas injusto para tratar de entender
el mundo.

Kusuma es un faisdn hembra procedente de la
remota selva de Kaltim, que se ve obligada a
marchar del lugar en que siempre vivié debido
a la accion destructiva del ser humano. Con el
objetivo de buscar un futuro mejor para ella y
para los polluelos que va a tener, cruza medio
mundo hasta llegar a Galicia. Pero alli las cosas
no van a ser faciles.
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Mama, quero ser Ziggy Stardust

Texto: Iria Misa

llustracions: Alba Barreiro
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 224 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9121-415-1

Iria Mina
Mamad, quero
ser Zigpy Stardust

Eusur

Aine contaba nove anos a primeira vez que
viaxou cos seus pais de vacaciéns. Naqueles
dias, ademais de percorrer a cidade, visitaron
unha exposicién. Era sobre unha estrela de rock
que mudaba de aspecto coma os camaledns. Un
arreguizo estrafio percorreulle o corpo cando se
fixou na roupa que vestia, pois non soubo se
era de home ou de muller. Emocionouse ao ver
que tifia o cabelo roxo, tan semellante ao seu.
Escoitou aquela cancién que falaba dun extrate-
rrestre que s6 queria cantar e bailar e tivo unha
revelacién: Aine, de maior, seria igual que Ziggy
Stardust.
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She was only nine years old, and this was the
first time she went with her parents out for
the holidays. During these days, in addition
to going across the city, they visited a gallery
about a rock star that changed his appearan-
ce like chameleons do. She felt shivers when
she noticed the dresses he wore, because she
couldn’t tell if they were meant for women or
men. She was moved when she saw that he had
dyed his hair red, so similar to her own. She
listened to that song that talked about an alien
that only wanted to dance and sing, and had a
revelation: Aine, when older, will be just like
Ziggy Stardust.
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Aine tenfa nueve afios la primera vez que fue
con sus padres de vacaciones. Aquellos dias,
ademés de recorrer la ciudad, visitaron una
exposicién. Era sobre una estrella del rock que
cambiaba de aspecto como los camaleones. Un
extrafio escalofrio le recorrid el cuerpo cuando
se fij6 en la ropa que vestia, pues no supo si era
de hombre o de mujer. Se emocioné al ver que
tenia el pelo pelirrojo, tan parecido al suyo. Es-
cuché aquella cancién que hablaba de un extra-
terrestre que solo queria cantar y bailar y tuvo
una revelacién: Aine, de mayor, seria igual que
Ziggy Stardust.
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Este libro é un acto de carifio, no que Fina Ca-
salderrey e Marilar Aleixandre ofrecen un fer-
moso retrato de Maria Victoria Moreno, a escri-
tora & que esté dedicado o 17 de maio de 2018.
Iniciada polo relato apaixonante do que sucedia
na librarfa Xuntanza de Pontevedra, da que era
socia Maria Victoria, esta biografia segue o fio
da vida da autora. Un libro nacido do carifio e
admiracién por Maria Victoria, que reconstrie
con emocién toda unha vida de novela dedicada
ao amor aos libros e a comunicar o pracer pola
lectura en galego, lingua coa que mantivo unha
historia de amor.

This book is an act of love, in which Fina Casal-
derrey and Marilar Aleixandre offer a beautiful
portrait of Marfa Victoria Moreno, the author
honoured the 17th of May of 2018. Starting
with the fascinating story about what went on
in the Xuntanza library in Pontevedra of which
she was a member, this biography follows the
life events of the author. A book born from
affection and admiration towards Maria Victo-
ria, which retraces with passion a novel-like life
devoted to love for books and to communicate
the pleasure for reading in Galician, a language
with which she had a real love story.
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Maria Victoria Moreno.

A muller que durmia pouco e soniaba moito

Texto: Marilar Aleixandre / Fina Casalderrey

Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 128 p. 13,5 x 19 cm
ISBN 978-84-9121-311-6

Maria Victoria Moreno |

A muller que durmia pouco
& sofaba moito

Finus Caraldarmiy £ Marilar Al xasdie

Este libro es un acto de carifio, en el que Fina
Casalderrey y Marilar Aleixandre ofrecen un
hermoso retrato de Maria Victoria Moreno, la
escritora a la que estd dedicado el 17 de mayo
del 2018. Iniciada por el relato apasionante de
lo que sucedia en la libreria Xuntanza de Pon-
tevedra, de la que era socia Marfa Victoria, esta
biografia sigue el hilo fio de la vida de la auto-
ra. Un libro nacido del carifio y admiracién por
Maria Victoria, que reconstruye con emocién
toda una vida de novela dedicada al amor a los
libros y a comunicar el placer por la lectura en
gallego, lengua con la que mantuvo una historia
de amor.
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Musica no faiado

Texto: Miguel Angel Alonso Diz
llustracions: Laura Tova

Data edicion: novembro 2018
Descricion: 136 p. 13,5 x 19 cm
ISBN 978-84-9121-409-0

Miguel Angel Alonso Diz

T pciorn 30 Lrs Tow

Unha tarde de choiva e uns misteriosos ruidos
no faiado dan comezo & descuberta da historia
familiar de Lucia e Miguel, mantida en silencio
durante anos. A represién, a emigracién, o ra-
cismo, o medo e un evocador percorrido pola
musica do século XX conforman un libro de
gran sensibilidade que, a través dos ollos ino-
centes de dous irmans, ispe acontecementos do
pasado recente dunha familia que non deixan de
ser tamén o relato compartido de moitos galegos
e galegas.
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In a rainy afternoon, mysterious noises in the
attic will spark off the discovery of the family
history of Lucia and Miguel, kept in secret for
years. Repression, emigration, racism, fear and
an evocative journey through 20th century mu-
sic, define a book of great sensitivity, which,
through the innocent eyes of two siblings, dis-
covers events from the recent past of a family
that is at the same time, the shared story of
many Galicians.

Una tarde lluviosa y unos misteriosos ruidos en
el desvéan seran el detonante del descubrimiento
de la historia familiar de Lucia y Miguel, man-
tenida en silencio durante afios. La represion, la
emigracion, el racismo, el miedo y un evocador
recorrido por la musica del siglo XX conforman
un libro de gran sensibilidad que, a través de los
ojos inocentes de dos hermanos, descubre acon-
tecimientos del pasado reciente de una familia
que no dejan de ser también el relato comparti-
do de muchos gallegos y gallegas.
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Hoxe celébrase a festa de aniversario do rei e o
cocifieiro Martifilo quere preparar a stia mellor
torta de cenoria. Mais cando chega & horta...
as cenorias desapareceron! Martifio vai necesitar
moita axuda para que a torta chegue a tempo
ao festexo. Un novo conto acumulativo protago-
nizado polo cocifieiro Martifio que, mediante o
humor e o enxefio, nos fala da importancia do
compafieirismo e a solidariedade.

Today, the King’s birthday is to be celebrated
and Martifio, the cook, wants to prepare his
very best carrot cake. But once he gets to the
vegetables garden... the carrots have disappea-
red! Martifio will need all the help he can get
to make the cake in time for the celebration.
A new tale from the series starred by Martifio
the cook. A book with a sense of humour and
creativity that talks about the importance of
teamwork and solidarity.
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O cocineiro Martino

e as cenorias desaparecidas

Texto: lago Lopez
llustracions: Macus Romero

Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 32 p. 19,7 x 22 cm
ISBN 978-84-9121-301-7

Hoy se celebra la fiesta de cumpleafios del rey
y el cocinero Martifio quiere preparar su mejor
tarta de zanahoria. Pero cuando llega a la huer-
ta... jlas zanahorias han desaparecido! Martifio
va a necesitar mucha ayuda para tener la tarta
a tiempo para la celebracién. Un nuevo cuento
acumulativo protagonizado por el cocinero Mar-
tifio que, mediante el humor y el ingenio, nos
habla de la importancia del compafierismo y la
solidaridad.
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O ladron de sonos

Texto: Sabela Fernandez Trelles
llustracions: Alicia Suérez
Data edicion: maio 2018
Descricion: 48 p. 16,2 x 25 cm
ISBN 978-84-9121-378-9
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Todas as noites, na cidade de Sofiovai, Uxio o
Mago encérgase de que os nenos e nenas teflan
sofios marabillosos. O que non sabe ainda é que
preto de ali vive o ladrén de sofios, que desexa
levar canda el todas esas fantasias. Cal pode ser
o motivo de que queira roubar as ilusiéns?
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Every night, in the city of Sofiovai, Uxio the
Magician is in charge of making boys and girls
have fabulous dreams. What he still doesn’t
know, is that close to where they are, lives a
dreams thief, that wishes to steal all these fan-
tasies. What is it that makes him want to steal
illusions?

Todas las noches, en la ciudad de Sofiovai, Uxio
el Mago se encarga de que los nifios y nifias ten-
gan suefios maravillosos. Lo que no sabe todavia
es que cerca de alli vive el ladrén de suefios, que
desea robar todas esas fantasias. ;Cuél puede
ser el motivo de que quiera robar las ilusiones?
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O que set do silencto é o relato estremece-
dor de como Delia se converteu en acosadora
pasiva dunha rapaza inocente de 32 da ESO.
Historia inspirada libremente nun suceso real,
afonda dende voces diversas na xénese, desen-
volvemento e consecuencias dun caso de acoso
escolar. Unha novela necesaria que achega azos
a todas aquelas persoas que ignoran o silencio e
se fan fortes a si mesmas e as demais a través
das palabras.

O que set do silencto is the heart-rending tale
of how Delia became the passive bully of an in-
nocent high school girl. A history inspired freely
from a true story, it deepens on the causes, de-
velopment and consequences of a case of school
bullying. A much needed novel that encourages
people that ignore silence and make themselves
and others stronger through wods.
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O que sei do silencio

Texto: Andrea Maceiras
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 224 p. 13 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-402-1

Andrea Maceiras

O que set do silencto es el relato estremecedor
de cémo Delia se convirtié en acosadora pasiva
de una chica inocente de 32 de ESO. Historia
inspirada libremente en un suceso real, profun-
diza en el origen, desarrollo y consecuencias de
un caso de acoso escolar. Una novela necesaria
que da animos a todas aquellas personas que
ignoran el silencio y se hacen fuertes a s{ mismas
y a las demas a través de las palabras.
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Os Megatoxos e a batalla de Rande

Texto: Anxo Farifia
llustracions: Anxo Farifia
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 192 p. 14 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-298-0

O 23 de outubro de 1702 librouse nas augas da
ria de Vigo unha formidable batalla maritima.
A Frota da Prata, composta por espafiois e fran-
ceses, tratou de defender de ingleses e holande-
ses os seus galedns, abarrotados de ouro, prata,
xoias... Os Megatoxos descubrirn nesta aventu-
ra que existiu un galeén —o «Indomabley— que
non figuraba nos rexistros e que portaba unha
arma capaz de cambiar o curso da historia. Un
tesouro, un deus da creacién e da destrucion,
unha batalla naval, moitos canéns e unha pro-
posta: mudar o pasado para alterar o presente.
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On the 23th of October of 1702, a formidable
battle was fought in the Vigo bay. The Silver
Fleet, composed of French and Spanish sailors,
tried to defend their galleons filled with gold,
silver and jewels... Megatoxos will discover in
this adventure that a galleon that didn’t appear
in the registries — the “Indomitable” — actually
existed and that it carried a weapon capable to
change the course of history. A treasure, a God
of creation and destruction, a naval battle, a lot
of cannons and a goal: alter the past to change
the present.
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El 23 de octubre de 1702 se libré en las aguas
de la ria de Vigo una formidable batalla mariti-
ma. La Flota de la Plata, compuesta por espa-
fioles y franceses, tratd de defender de ingleses
y holandeses sus galeones, abarrotados de oro,
plata, joyas... Los Megatoxos descubriran en
esta aventura que existi6 un galeén —el «Indo-
mable»— que no figuraba en los registros y que
posefa un arma capaz de cambiar el curso de la
historia. Un tesoro, un dios de la creacién y de
la destruccién, una batalla naval, muchos cafio-
nes y una propuesta: cambiar el pasado para
alterar el presente.
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Coa sutileza coa que se desprazan as aves no
aire, os poemas de Antonio Garcia Teijeiro, Pre-
mio Nacional de Literatura Infantil e Xuvenil,
dialogan neste adlbum coas excepcionais ilustra-
ciéns de Marcos Viso. Ambos os dous seguen o
rastro das pegadas que Rosalia de Castro deitou
sobre as palabras, sobre a natureza e sobre o
amor. Un traballo elegante e delicado, que des-
tila emocién, evocacién e cofiecemento, e logra
crear unha atmosfera abraiante, irrepetible.
Contén un CD musical con poemas recitados
polo autor.

With the subtility birds move through air, the
poems of Antonio Garcia Teijeiro, - Children
and Youth Literature National Prize — have a
dialogue in this album with the exceptional
illustrations of Marcos Viso. They both follow
the footprints that Rosalia de Castro left on
words about nature and love. An elegant and
delicate work that is filled with emotions, evo-
cations and knowledge. It manages to create
a surprising and unrepeatable atmosphere. It
contains a music CD with poems recited by
the author.
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Paseniiio, paseninio

Texto: Antonio Garcia Teijeiro
llustracions: Marcos Viso

Data edicion: setembro 2018
Descricion: 80 p. 19,45 x 26,6 cm
ISBN 978-84-9121-414-4

Pasenifo,

Con la sutileza con la que se desplazan las aves
en el aire, los poemas de Antonio Garcia Tei-
jeiro, Premio Nacional de Literatura Infantil y
Juvenil, dialogan en este dlbum con las excep-
cionales ilustraciones de Marcos Viso. Ambos
siguen el rastro de las huellas que Rosalia de
Castro depositd sobre las palabras, sobre la na-
turaleza y sobre el amor. Un trabajo elegante
y delicado, que destila emocién, evocacién y
conocimiento, y logra crear una atmésfera sor-
prendente, irrepetible. Contiene un CD musical
con poemas recitados por el autor.
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Pioneiras. Galegas que abriron camiio

Texto: Anair Rodriguez
llustracions: Nuria Diaz

Data edicion: febreiro 2018
Descricion: 32 p. 19,5 x 26,6 cm
ISBN 978-84-9121-310-9

Unha das primeiras correspondentes de guerra
foi galega, tamén unha das primeiras navegan-
tes, escritoras ou directoras dun xornal. Este
libro fala de doce mulleres que conseguiron ven-
cer as barreiras impostas ao seu xénero e dar os
primeiros pasos por vieiros transitados ata ese
momento s6 por homes. Mulleres reais e diver-
sas que no seu dia foron pioneiras en diferentes
ambitos e cuxas historias merecen ser coflecidas
e postas en valor.

84

One of the first ever war correspondents was
Galician, she was also one of the first sailors,
writers or newspaper managers. This book ta-
lks about twelve women who managed to over-
come the obstacles imposed to their gender
and make the first steps through paths only
taken by men. Real and diverse women that
were pioneers in their time in different areas
and whose story deserve to be known and their
value recognised.
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Una de las primeras corresponsales de guerra
fue gallega, también una de las primeras nave-
gantes, escritoras o directoras de un periédico.
Este libro habla de doce mujeres que consiguie-
ron vencer las barreras impuestas a su género y
dar los primeros pasos por caminos transitados
hasta ese momento solo por hombres. Mujeres
reales y diversas que en su dia fueron pioneras
en diferentes &mbitos y cuyas historias merecen
ser conocidas y puestas en valor.
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A vida de Sara, unha menifia de sete anos, esta a
piques de sufrir unha mudanza repentina. Algo
abraiante vai sucederlle cando un dia atope un
estrafio tareco no sitio menos pensado. Pero...
que € un tareco? Que ten de particular o tareco
de Sara que non postien os outros tarecos?

/

Sara’s life, a seven-year-old girl, is about to
suddenly change. Something surprising is going
to happen when one day she finds a strange
thing in the least expected place. But what is
this thing? What is so special about this thing
that Sara has that other things don’t have?
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Sara ten un segredo

Texto: Ramén Caride
Tlustracions: Maria Lires
Data edicion: maio 2018

Descricion: 64 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9121-384-0

Ramim Carnle

Sara ten
un segredo

La vida de Sara, una nifia de siete afios, esta a
punto de cambiar de repente. Algo sorprenden-
te va a sucederle cuando un dia encuentre una
extrafia cosa en el sitio menos pensado. Pero...
;qué es esa cosa? ;Qué tiene de particular esa
cosa de Sara que no tienen las otras cosas?
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Segredos no Solpor

Texto: Iria Misa

Data edicion: marzo 2018
Descricion: 200 p. 13 x 21 cm
ISBN 978-84-9121-327-7

No'Solpor

Iria Misa

O dia que Lucia Xesta aparece tirada na estrada
en fronte do Hotel O Solpor de Bico, o veran
semella quedar en paréntese. A Mara, que atro-
pelasen a stia compaiieira Lucia &s seis e media
da mana fronte ao paso de pedns situado diante
do hotel dos seus pais, xusto aquel dia, pareceu-
lle unha broma pesada. Outro méis dos enigmas
incrustados nas paredes do antigo edificio, baixo
as vellas fotografias de Bico. A chegada de An-
toén e os seus pais, xunto coa apariciéon dunha
nota entre os libros do tio Paco, axudaranlle a
comprender os segredos que garda o hotel e a
desvelar as razéns de tan estrafio atropelo.
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The day that Lucia Xesta appeared laying in
the street in front of the O Solpor de Bico Ho-
tel, summer seemed to paralyze. To Mara, the
fact that her friend Lucia was hit by a car, at
thirty past six, in front of pedestrian crossing,
in front of her parent’s Hotel, precisely that day,
seemed to be a bad joke. Another enigma em-
bedded in the walls of the old building, under
the old pictures of Bico. The visit of Antén and
his parents, in addition with the appearance of
a note between uncle Paco’s books, will help her
understand the secrets kept by the hotel and
reveal the causes of such a strange accident.

El dia en que Lucia Xesta aparece tirada en la
carretera frente al Hotel O Solpor de Bico, el
verano parece paralizarse. A Mara, que atrope-
llasen a su compaiiera Lucia a las seis y media
de la mafiana frente al paso de peatones situado
delante del hotel de sus padres, justo aquel dia,
le pareci6 una broma pesada. Otro maés de los
enigmas incrustados en las paredes del antiguo
edificio, bajo las viejas fotografias de Bico. La
llegada de Antén y sus padres, junto con la
aparicién de una nota entre los libros del tio
Paco, le ayudaran a comprender los secretos que
guarda el hotel y a desvelar las razones de tan
extrafio atropello.
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Fran Alonso volve sorprender desde a poesia
infantil e xuvenil, cunha ollada interdiscipli-
nar, fundindo a frescura e a forza dos versos
coa improvisaciéon rebelde da street art. Este
é un libro de poemas inconformistas, criticos,
pillabans e combativos; disparos de graffiti que
poderian ser escritos nos muros e rapeados con
pintura nas paredes, seguindo o ronsel da arte
na rda. Un libro que procura espazos de con-
fluencia entre as artes plasticas e a poesia. Os
poemas de Street Poems volven mostrarnos un
autor atrevido, capaz de actualizar e sacudir o
lectorado de poesia infantil e xuvenil.

Fran Alonso is back to surprise us all with
poetry for children and youth with an interdis-
ciplinary viewpoint, merging fresh and strong
verses with the rebel improvisation of street art.
This is a book of unconformist, critical, wild and
combative poems; graffiti gunshots that could
be written in walls and slammed with paint in
walls, following the tail of street art. A book that
searches spaces of convergence between plastic
arts and poetry. Poems from Street Poems are
back to show us an outspoken and brave author,
capable to scandalize and shake the readers of
children and youth poetry.
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Street Poems

Texto: Fran Alonso
Ilustracions: Fran Alonso
Data edicion: abril 2018
Descricion: 112 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9121-367-3
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Fran Alonso vuelve a sorprender desde la poe-
sia infantil y juvenil, con una mirada interdisci-
plinar, fundiendo la frescura y la fuerza de los
versos con la improvisacién rebelde de la street
art. Este es un libro de poemas inconformistas,
criticos, gamberros y combativos; disparos de
graffiti que podrian ser escritos en los muros y
rapeados con pintura en las paredes, siguiendo
la estela del arte en la calle. Un libro que busca
espacios de confluencia entre las artes plasticas
v la poesia. Los poemas de Street Poems vuel-
ven a mostrarnos un autor atrevido, capaz de
actualizar y sacudir al lectorado de poesia in-
fantil y juvenil.
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Ulf de Jakobsland.

Os viquingos en Galicia

Texto: Alberto Varela Ferreiro
Ilustracions: Alberto Varela Ferreiro

Data edicion: novembro 2018
Descricion: 80 p. 17 x 24 cm
ISBN 978-84-9121-423-6

Finais do século XI. Un vello conde danés, anti-
go xefe viquingo agora convertido ao cristianis-
mo, arriba &s costas de Faro Brigantium, a pri-
meira etapa da sta peregrinacién ata Santiago
de Compostela. E o final da siia vida e o final
dun tempo. Foi no ano 844 cando os viquingos
chegaron por primeira vez ata o antigo reino de
Gallaecia, cofiecido no norte como Jakobsland,
nunha serie de incursiéns dirixidas por afama-
dos guerreiros que rematarian a mediados do
século XI coa derrota de Ulv Galiciefarer, o
conquistador de Galicia e o derradeiro viquingo.
Esta é a historia dos viquingos na Galicia da
Alta Idade Media.
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The end of the 11th Century. An old Danish
count, ancient Viking chief, now converted to
Christianism, reaches the coastline of the Bri-
gantium Lighthouse, the first step in his pere-
grination to Santiago de Compostela. These are
the last days of his life and the last of an era.
It was the year 844 when Vikings arrived for
the first time to the old kingdom of Gallaecia,
known in the north as Jakobsland, in a series of
incursions led by famous warlords that would
end in the middle of the 11th Century with the
defeat of Ulv Galicefarer, the conqueror of Ga-
licia and last of the Vikings. This is the story of
Vikings in early middle ages in Galicia.

Finales del siglo XI. Un viejo conde danés, an-
tiguo jefe vikingo ahora convertido al cristianis-
mo, arriba a las costas de Faro Brigantium, la
primera etapa de su peregrinacién hasta San-
tiago de Compostela. Es el final de su vida y el
final de un tiempo. Fue en el afio 844 cuando
los vikingos llegaron por primera vez hasta el
antiguo reino de Gallaecia, conocido en el norte
como Jakobsland, en una serie de incursiones
dirigidas por famosos guerreros que acabarian a
mediados del siglo XI con la derrota de Ulv Ga-
liciefarer, el conquistador de Galicia y el dltimo
vikingo. Esta es la historia de los vikingos en la
Galicia de la Alta Edad Media.
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Os cadernos gardan letras, nimeros, palabras,
contos, contas... sofios... Para entrar nos tesou-
ros que gardan, hai que abrilos e entrar neles.
S6 asi poderemos chegar a descubrir desde unha
férmula méxica para atrapar bruxas ata as dis-
tintas caras da Lia. Porque o satélite da Terra
non sempre ten a mesma cara. Fixadevos ben!

Notebooks hold letters, numbers, words, tales...
dreams... to enter the treasures they guard, we
must open them and enter them. Only this way
can we discover from a magical formula to catch
witches to the different sides of the Moon. Be-
cause our Earth’s satellite doesn’t always have
the same face. Look closely!

Editorial Bululd

Caderno de luas

Texto: Maria Canosa
llustracions: Dani Padréon
Data edicion: maio 2018
Descricion: 36 p. 23 x 18 cm
ISBN 978-84-945494-3-4

Los cuadernos guardan letras, nimeros, pala-
bras, cuentos, cuentas... suefios... Para entrar
en los tesoros que guardan, hay que abrirlos y
entrar en ellos. Solo asi podremos llegar a des-
cubrir desde una férmula mégica para atrapar
brujas hasta las distintas caras de la Luna. Por-
que el satélite de la Tierra no siempre tiene la
misma cara. jFijaos bien!
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Novo Mundo.

Isabel Zendal na Expedicion da Vacina

Texto: El primo Ramoén
llustracions: El primo Ramoén
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 56 p. 26x 18 cm
ISBN 978-84-949549-1-7

NOVO MUNDO

Nslee] Zeralal pm Evpedicosn s Vecing

[ -

No inverno de 1803 partiu de Galicia a Real Ex-
pedicién Filantropica da Vacina coa misién de
acabar co azoute da variola nas colonias espa-
fiolas de América e as illas Filipinas. Vinte e un
nenos recollidos nas casas de expdsitos portaron
nos seus propios corpos o fluido curativo.

Novo Mundo conta a vida de Isabel Zendal,
a enfermeira daquela expedicién. Unha muller
nada nunha humilde familia de labregos e obri-
gada a criar o seu fillo en solitario que acabou
por se converter no elo imprescindible dunha
xesta que supuxo un punto de inflexién na his-
toria da medicina, dunha viaxe que mudou o
mundo tal e como se cofiecia ata entén.
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In the winter of 1803, the Vacuna King's Phi-
lanthropic Expedition sat sail from Galicia with
the mission of ending the scourge of smallpox in
Spanish colonies in America and the Philippines.
Twenty-one children gathered in orphanages ca-
rried in their own bodies the curative fluid.
Novo Mundo narrates the life of Isabel Zendal,
the nurse from that expedition. A woman born
in a humble peasant family, forced to raise her
son alone and who ended up becoming the es-
sential link of a great achievement that represen-
ted a turning point in the history of medicine. A
journey that has changed the world as we had
known it up until then.
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En el invierno de 1803 zarpé de Galicia la Real
Expedicién Filantrépica de la Vacuna con la mi-
sién de acabar con el azote de la viruela en las
colonias espafiolas de América y las islas Filipi-
nas. Veintitn nifios recogidos en casas de expé-
sitos portaron en sus propios cuerpos el fluido
curativo.

Novo Mundo cuenta la vida de Isabel Zendal,
la enfermera de aquella expedicién. Una mujer
nacida en una humilde familia de campesinos y
obligada a criar a su hijo en solitario que acabd
por convertirse en el eslabén imprescindible de
una gesta que supuso un punto de inflexién en la
historia de la medicina, de un viaje que cambid
el mundo tal y como se conocia hasta entonces.
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Editorial Deputacion de Pontevedra

[ Tome ANALICE isT0 €
iNFG RMEME BN CANTO TE-
HA 05 RESULTAROS

ARMAS HAT MO BLINKER

A comunidade do bunker 0018 situado na des-
truida tundra rusa, vive en conmocién por un
asasinato. A inspectora Collins, do corpo de po-
licia, é destinada ali para atopar o culpable. O
lugar onde parecen reinar a prosperidade e a
conduta pacifica, resulta ser un refuxio para o
crime, en mans dos seus dirixentes. Crime ao cal
a inspectora debera enfrontarse.

The Bunker 0018 community, located in the
devastated Russian tundra, lives under commo-
tion because of a murder. Inspector Collins, of
the police department, is destined there to find
out the culpable. Places where prosperity and
peaceful behaviour seem to be the norm, hap-
pens to be a refuge for crime, in the hands of its
leaders. These crimes are the ones the inspector
will have to confront herself to.

Intraterra

Texto: Garaxe Hermético. Kiko da Silva
llustracions: Garaxe Hermético

Data edicion: decembro 2018
Descricion: 66 p. 25 x 18 cm

ISBN 978-84-8457-485-9

La comunidad del bunker 0018, situado en la
devastada tundra rusa, vive en conmocién por
un asesinato. La inspectora Collins, del cuerpo
de policia, es destinada alli para encontrar al
culpable. El lugar donde parecen reinar la pros-
peridad y la conducta pacifica resulta ser un re-
fugio para el crimen, en manos de sus dirigentes.
Crimen al cual la inspectora debera enfrentarse.
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O clan de Martifio

Texto: Ivan Bello e Roberto Rivas
llustracions: Ana Seoane

Data edicion: decembro 2018
Descricion: 40 p. 22 x 16 cm
ISBN 978-84-8457-474-3

O clan_
de Martingo

Achega o publico infantil 4 antigiiidade e fai
un percorrido ilustrado polas distintas etapas
da humanidade para que os cativos aprendan
de xeito mais ameno a historia e a evolucién,
que estd directamente relacionada coa sta
contorna.
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A romanizacion

It brings children closer to antiquity and does
a graphic tour around the different eras of hu-
manity, so the youngest can learn in an easier
way, the History and evolution which are closely
linked to their environment.

mira quts o8
remades din qat vah

por tor de masci
afl coche

Acerca al publico infantil a la antigliedad y
hace un recorrido ilustrado por las distintas
etapas de la humanidad para que los pequefios
aprendan de forma méas amena la historia y
la evolucién, que esté directamente relacionada
con su entorno.
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Son tres contos, de tres autoras: Eva das follas
verdes, As palabras do corazon e Risas mo
vento. A poeta Eva Veiga escribe un conto para
os pequenos e pequenas de Ombre no que ex-
plica a stia busca das palabras e que as crianzas
son como sementes que poden elixir a &rbore
que queren ser. Outro conto narra a relaciéon de
Eva Veiga coa escola de Ombre, na que estudou
e naceu a poesia. Unha terceira autora, tamén
profesora de Ombre, conta como se perdeu na
stia primeira visita e foi axudada por unha ra-
posa. As ilustraciéns foron realizadas por doce
alumnas e alumnos do colexio do lugar.

These are three tales, from three authors: Eva
das follas verdes, As palabras do corazon and
Risas no vento. Poetess Eva Veiga writes a
story for little children from Ombre in which
she explains her search for words and that chil-
dren are like seeds that can choose what tree to
become. Another story tells the relationship of
Eva Veiga with the Ombre school, in which she
studied and where she was born to poetry. A
third author, also a teacher in Ombre, narrates
how she got lost in her first visit to school and
was helped by a fox. All illustrations were crea-
ted by twelve girls and boys from the town'’s
elementary school.

Espino Albar

As palabras maxicas das fragas

Texto: Eva Veiga / Isabel Garcia Millan / Beatriz Maceda Abeleira
llustracions: Xoan Bellon Fernandez, Bieito Cal Pena, Dani Cendan
Garcia, Miguel Fraga Loépez, Mateo Gonzélez Caruncho, Ivan Lopez
Garcia, Lois Medel Cendan, Iago Mifio Garrido, Arixa Otero Lamas,
Aloia Pelédez Abeledo, Simén Ramos Cuifa e Elias Vazquez Molares

Data edicion: maio 2018
Descricion: 74 p. 20 x 19,6 cm
ISBN 987-84-94-6269-0-6

Son tres cuentos, de tres autoras: Eva das fo-
llas verdes, As palabras do corazon y Risas
no vento. La poeta Eva Veiga escribe un cuento
para los pequefios y pequefias de Ombre en el
que explica su busqueda de las palabras y que
los nifios y nifias son como semillas que pueden
elegir el arbol que quieren ser. Otro cuento narra
la relacién de Eva Veiga con la escuela de Om-
bre, en la que estudié y donde nacié a la poesia.
Una tercera autora, también profesora de Ombre,
cuenta como se perdi6 en su primera visita a la
escuela y fue ayudada por un zorro. Las ilus-
traciones fueron realizadas por doce alumnas y
alumnos del colegio del lugar.
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A casa do terror

Texto: Xoan Curiel Ares
llustracions: Iria Fafian Alonso
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 24 p. 24 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-199-1

aakl o g ke
mrttﬁli LTS,

Ten a porta aberta para ti!

Estd chea de monstros e pantasmas que te
sacardn a bailar e te faran rir e gozar. Ten coi-
dado porque non desexaras sair desta aventu-
ra. Un libro-cd para gafiar e facer uns amigos
de medo!
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It has the door open for you!

Is filled with monsters and ghosts that will take
you out to dance, make you laugh and enjoy.
Beware, because you won’t want to leave this
adventure. A cd-book to win and make some
horrific friends!

iTiene la puerta abierta para ti!

Esta llena de monstruos y fantasmas que te sa-
carén a bailar y te hardn reir y disfrutar. Ten
cuidado porque no desearés salir de esta aventu-
ra. jUn libro-cd para ganar y hacer unos amigos
de miedo!



Galician Books for Children € Young Adults 2019

Luciano é descuberto intentando desertar da gue-
rra e, despois de ser xulgado polos seus superiores,
¢ condenado a morte. A mafia seguinte, sera fusi-
lado coa tultima bala que garda o pelotén. Mais o
amor pola misica de Luciano e as stias ansias de
liberdade fardn que a cousa se complique un chis-
co polo camifio. Botando man da traxicomedia, o
autor tece esta obra cuns didlogos &xiles marcados
pola retranca e a ironia. Esta obra pon de relevo
o absurdo da guerra a través do propio absurdo,
e axidanos a ver como &s Veces NOos agarramos a
ideas sen sentido. Unha obra conmovedora que
nos enfronta a emprender un novo camifio.

I Certame de textos teatrais Roberto Vidal Bo-
laflo 2018.

Luciano is caught when he tries to desert war
and, after being judged by his superiors, is sen-
tenced to death. The next morning, he will be
shot with the last bullet kept by the squad. But
Luciano’s love for music and his thirst of free-
dom will make things a bit more complicated
along the way. With a tragicomic background,
the author hatches this oeuvre with dynamic
dialogues marked by humour and irony. This
book puts forth the absurdity of war through the
absurd itself, and helps us see how sometimes
we hold on senseless ideas. A moving novel that
confronts us to choose a new path.

Editorial Galaxia

A derradeira bala

Texto: José Fernando Castro Paredes
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 84 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-200-4

Luciano es descubierto cuando intenta desertar de la
guerra y, después de ser juzgado por sus superiores,
es condenado a muerte. A la mafiana siguiente, sera
fusilado con la tltima bala que guarda el pelotén.
Mas el amor por la musica de Luciano y sus ansias
de libertad haran que la cosa se complique un poco
por el camino. Con la tragicomedia de fondo, el au-
tor teje esta obra con unos didlogos agiles marcados
por la retranca y la ironfa. Esta obra pone de ma-
nifiesto lo absurdo de la guerra a través del propio
absurdo, y nos ayuda a ver como a veces nos agarra-
mos a ideas sin sentido. Una obra conmovedora que
nos enfrenta a emprender un nuevo camino.

I Certamen de textos teatrales Roberto Vidal Bo-
lafio 2018.
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Editorial Galaxia

A fiestra dos sofios

Texto: Ramén Feans Ramos / Manuel Otero Boquete (Trotaventos)
Tlustracions: Ramén Feans Ramos / Manuel Otero Boquete (Trotaventos)
Data edicion: febreiro 2018

Descricion: 24 p. 24 x 21 cm

ISBN 978-84-9151-079-6

i Suefias?
Una ventana para asomarse a un mundo real-
mente mégico.

Do you dream?

Sofias?
A window to enter a truly magical world.

Unha fiestra para asomarse a un mundo real-
mente méxico.
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Editorial Galaxia

A filla do minotauro

Texto: Marilar Aleixandre

Data edicion: outubro 2018
Descricion: 188 p. 13,56 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-189-2

Konigsberg ten sete pontes, & a8 pontes son, xunto ok
campanarios, & construcions que mils admino, Maks ainda que
non a wisieel, tefio un plano —e estendeuno sobre @ mesa—,
Coidado co cafd! Non me gustaria que se manchase.

—Chue fermeoso!

—Como wvedes, hel catro drees oo ronss de teme, 2 e
Kneiphod po centra, a cidade vella b0 nome, onde estd o pazo, 3
cidade balxa a0 sur, & unha segunda illa, Lomse, a0 leste, A dnica
formm die pasar & pé dunbsa & outr, S0 ConGAT 45 barcas, € cruzar a8
pontes. Levan belos nomes: a mils antiga, unha ponte levadiza
entre & [la v @ cidade vells polo oeste, & & do Merador —e
Archimedeo ol indicindoas no mape—, A se-gunda, a pante Verde,
permite cruzer da lils § cidade baixa polo oesie. A ner
celra, @ ponse da Camizaria, ou do mercadi, comu-nica 2 G e a
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Neste libro contasenos unha historia de aventu-
ras sobre unha organizacién clandestina dedica-
da a salvar obras de arte. Unha novela vibrante
que nos deixa sen alento xa dende as primeiras
liflas e que, entre outras cousas, nos fard en-
tender que somos, tamén, o noso patrimonio,
a historia que nos construiu, o que outras e
outros antes fixeron por nés. Unha novela, en
definitiva, que as e os seareiros da vizosa obra de
Marilar Aleixandre recofiecerdn como unha das
mellores entre as stas.

Premio Raifia Lupa de Literatura Infantil e Xu-
venil 2017.

In this book, we are told a story of adventures
about an underground organisation whose goal
is to save works of art. A vibrant novel that
leaves us breathless from the very first words
and which, amongst other things, will make us
understand that heritage is part of who we are,
it is the story that has made us, what others
have previously done for us. Ultimately, a novel
that followers of Marilar Aleixandre will recog-
nize as one of her best.

En este libro se nos cuenta una historia de aven-
turas sobre una organizaciéon clandestina dedi-
cada a salvar obras de arte. Una novela vibrante
que nos deja sin aliento ya desde las primeras
lineas y que, entre otras cosas, nos hara enten-
der que somos, también, nuestro patrimonio, la
historia que nos construyd, lo que otras y otros
antes hicieron por nosotros. Una novela, en de-
finitiva, que las y los seguidores de la prolifica
obra de Marilar Aleixandre reconocerdn como
una de las mejores.

Premio Raiffia Lupa de Literatura Infantil y Ju-
venil 2017.
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A formiga fora do carreiro

Texto: Raquel Castro Martinez
ITlustracions: Angela Alvarez Paula
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 128 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9151-198-4

A formiga
fora do carreiro

RAGEL CASTRD
,-

Todos e todas buscamos o noso destino. As
formigas, tamén. Ou cando menos esta formiga
que vai ter que enfrontarse a un feixe de animais
de toda clase que non deixan de dicirlle o que
debe facer e como se debe comportar cando ela,
en realidade, o que quere € ser libre e feliz. Unha
obra moi divertida protagonizada por unha bi-
cherfa inesquecible.
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We are all looking for our Destiny. Ants do so,
as well. Or at least, this ant that will have to
confront many animals of every kind that keep
telling her what to do and how to behave when
actually what she wants is to be happy and free.
A very funny story starred by an unforgettable

bugs.

Todos y todas buscamos nuestro destino. Las
hormigas, también. O por lo menos esta hormi-
ga que va a tener que enfrentarse a un montén
de animales de toda clase que no dejan de decir-
le lo que debe hacer y como se debe comportar
cuando ella, en realidad, lo que quiere es ser
libre y feliz. Una obra muy divertida protagoni-
zada por una bicheria inolvidable.
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Amor por catro esta formado por historias de
amores primeiros, eses que deixan a mais gran-
de pegada no corazén. Os que non se esquecen.
Amores que nos acompaflaran na memoria para
o resto das nosas vidas. Nestes relatos atopare-
mos historias e vidas de xente nova que experi-
menta o amor, &s veces dende o conflito, mais
sempre dende un forte desexo. A autora octipa-
se de moitos dos perfis do amor, sen deixar de
enfrontarse a temas espifientos como a violencia
de xénero. Un libro co que, estamos certos, han
identificarse persoas de todas as idades. Porque
todos amamos.

Amor por catro is formed by stories about first
loves, the ones that leave the deepest footprint
in our heart. The ones that are never forgotten.
Loves that we carry in our memory for the rest
of our lives. In these tales, there are stories and
lives of young people that experience love, so-
metimes from conflict, but always from a strong
desire. The author takes on many profiles of
love, without leaving out confronting painful
subjects such as gender-based violence. A book,
we are certain, with which many will find them-
selves identified, regardless of the age. Because
we all love.

Editorial Galaxia

Amor por catro.
Catro amores primeiros

Texto: Helena Villar Janeiro
Data edicion: maio 2018
Descricion: 136 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-166-3

Amor por catro esta formado por historias de
amores primeros, esos que dejan la huella mas
grande en el corazén. Los que no se olvidan.
Amores que nos acompafiaran en la memoria
para el resto de nuestras vidas. En estos relatos
hay historias y vidas de gente joven que experi-
menta el amor, a veces desde el conflicto, pero
siempre desde un fuerte deseo. La autora se ocu-
pa de muchos de los perfiles del amor, sin dejar
de enfrentarse a temas dolorosos como la vio-
lencia de género. Un libro con el que, estamos
seguros, han de identificarse personas de todas
las edades. Porque todos amamos.
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Berta Mir detective.
O caso do falso accidente

Texto: Jordi Sierra i Fabra
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 272 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-192-2

Berta Mir é unha moza de dezaoito anos, co seu
grupo de misica, cos Seus amigos, Cos Seus armores,
coas stas dibidas, coas stas inquedanzas... Pero a
vida daralle un xiro inesperado: seu pai, detecti-
ve privado, sofre un gravisimo accidente de coche,
froito dun intento de asasinato. Berta debera loi-
tar contra o reloxo e resolver, botando man da sta
afouteza e enxefio, os tres casos que seu pai estaba
a investigar: un pai que fai seguir o fillo para evitar
que tome drogas, unha moza que fuxiu da casa co
mozo e unha muller que engana o seu marido... O
caso do falso accidente é a primeira novela onde esta
novifia detective terd que moverse polos ambientes
perigosos de Barcelona, & vez que compaxinar a siia
nova actividade co seu dia a dia. Dilas vidas dificiles
de cadrar para unha moza da sta idade.
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COSTA GESTE

Berta Mir is an eighteen-year-old girl, with her
music band, her friends, her romances, her dou-
bts, her fears... But life is going to take an unex-
pected twist: her father, a private detective, is
the victim of a very serious car accident, result
of a murder attempt. Berta will have to fight
against the clock and solve, based on her streng-
th and astuteness, the three cases her father was
investigating: a father that has his son followed
to prevent him from taking drugs, a girl that ran
away from home with her boyfriend and a wo-
man that cheats on her husband... the case of the
fake accident is the first novel where this young
detective will have to enter dangerous milieus of
Barcelona, while managing to balance her new
activity with her day to day life. Two lives that
are difficult to handle for a girl her age.
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Berta Mir es una chica de dieciocho afios, con su
grupo de misica, con sus amigos, Con Sus armores,
con sus dudas, con sus inquietudes... Pero la vida
le va a dar un giro inesperado: su padre, detective
privado, sufre un gravisimo accidente de coche, fru-
to de un intento de asesinato. Berta deberé luchar
contrarreloj y resolver, apoyandose en su fortaleza
¥ su ingenio, los tres casos que su padre estaba in-
vestigando: un padre que hace seguir a su hijo para
evitar que tome drogas, una chica que huyo de su
casa con su NOVio y una mujer que engafa a su
marido... El caso del falso accidente es la primera
novela donde esta joven detective tendré que mo-
verse por los ambientes peligrosos de Barcelona, a
la vez que compaginar su nueva actividad con su
dia a dia. Dos vidas dificiles de cuadrar para una
chica de su edad.
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Coas minas mans

Texto: Pablo Diaz Carro
Ilustracions: Lucia Rodriguez Cobo
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 24 p. 24 x 21 cm

ISBN 978-84-9151-183-0

PFabila Diaz

-~

-

#
Podo debuxar, contar, sentir... Musica para I can paint, talk, feel... Music to learn num- Puedo dibujar, contar, sentir... Mfsica para
aprender os numeros, as cores, as comidas... bers, colours, food... but also to sing to the aprender los numeros, los colores, las comi-
pero tamén para cantarlle & lda, & primavera... moon, to spring... Amusing songs to grow das... pero también para cantarle a la luna, a la
Canciéns divertidas para medrar con alegria! with happiness. primavera... jCanciones divertidas para crecer

con alegria!
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Iridium

Texto: Francisco Castro Veloso
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 108 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-193-9

Iridium é unha historia de amor, unha historia
sobre a amizade maéis al6 das dificultades. Unha
historia sobre unha raifia do Instagram. Conta
a historia de Iris, unha rapaza que quere vivir
a vida con intensidade. Pero ten, unha disca-
pacidade froito dun accidente de trafico que lle
deixa secuelas. E unha raifia do Instagram, onde
ten milleiros de seguidores. E, unha novela de
denuncia da hipocrisia de moitos “normais”’ que
desprezan a todas e a todos os que son dife-
rentes. Iridium conta unha historia de amor.
Porque todas e todos, sentimos igual.
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Iridium is a love story, a story about friendship
beyond difficulties. A story about an Instagram
queen. It tells de story of Iris, a girl that wants
to live life to the fullest. But she has a disability
caused by a car accident that has left serious inju-
ries. She is an Instagram queen where she has thou-
sands of followers. It is a novel that denounces the
hypocrisy of many “normals” that despise everyone
that is different. Irdium is a love story. Because we
all feel the same.
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Iridium es una historia de amor, una historia
sobre la amistad més alld de las dificultades.
Una historia sobre una reina del Instagram.
Cuenta la historia de Iris, una chica que quiere
vivir la vida con intensidad. Pero tiene, una dis-
capacidad fruto de un accidente de trafico que le
deja secuelas. Es una reina del Instagram, don-
de tiene miles de seguidores. Es, una novela de
denuncia de la hipocresia de muchos “normales”
que desprecian a todas y a todos los que son
diferentes. Iridium cuenta una historia de amor.
Porque todas y todos sentimos igual.
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As lembranzas son o que nos define, son a equi-
paxe que imos reunindo ao longo das nosas vi-
das e a peaxe que entregamos cando cruzamos
a derradeira porta. Nas beiras do lago Antelvari
vive un vello que non quere lembrar, que desexa
borrar as feridas infrinxidas polo percorrer dos
anos. Porén, a vida é un rio de augas revoltas,
que nos empurra até a desembocadura da morte.
As veces, canto maéis queremos fuxir, mais cae-
mos no pozo dos nosos medos. Para o vello Olavi
o final est4 marcado nas profundidades do lago,
ali onde moran os seres de luz, onde a aurora
boreal mergulla as stias brillantes cores até fun-
dilas coa escuridade que vén de alén das estrelas.

Editorial Galaxia

As lembranzas perdidas no lago Antelviiri

PERDID
ND LA
ANTELVA

Memories define us, they are the luggage that
we gather in our way through life, and the price
we leave once we cross through the last door. On
the shore of the Antelvari Lake lives an old man
that does not want to remember, that wishes to
erase every old wound suffered by the passing of
the years. But life is a river that carries troubled
waters, that pushes us to the edge of death. So-
metimes, when we most want to flee, the more
we fall in the wells of our fears. For old Olavi,
the end is marked in the depths of the lake. It
is there where live the beings of light, where the
northern lights sinks its brilliant colours until it
melts them with the darkness that comes from
beyond the stars.

Texto: Xosé Duncan

Data edicion: febreiro 2018
Descricion: 232 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-160-1

Los recuerdos son lo que nos define, son el equi-
paje que reunimos a lo largo de nuestras vidas
y el peaje que entregamos cuando cruzamos la
Gltima puerta. A la orilla del lago Antelvéri vive
un viejo que no quiere recordar, que desea borrar
las heridas infringidas por el paso de los afios. Sin
embargo, la vida es un rio de aguas revueltas, que
nos empuja hasta la desembocadura de la muerte.
A veces, cuanto méas queremos huir, mas caemos
en el pozo de nuestros miedos. Para el viejo Ola-
vi el final est4d marcado en las profundidades del
lago, alli donde moran los seres de luz, donde la
aurora boreal sumerge sus brillantes colores hasta
fundirlos con la oscuridad que viene maés alla de
las estrellas.
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Monstros, con ou sen consentimento

Texto: Grupo Chuches Amil
llustracions: Manel Créaneo
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 24 p. 24 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-177-9

Canciéns para gozar en familia, cun sorriso
nos beizos e moito ritmo para erguer o animo
e non parar de bailar. E tamén moitos mons-
tros, que medo! E contos, sofios e alegria neste
novo libro-cd de Chuches Amil.
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Songs to enjoy with the family, with a smi-
le in everyone’s face and a lot of rhythm to
shake our spirit and dance non-stop. And
also, a lot of monsters, how scary! And tales,
dreams and happiness in this new cd-book
from Chuches Amil.
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Canciones para disfrutar en familia, con una
sonrisa en los labios y mucho ritmo para levan-
tar el &nimo y no parar de bailar. Y también
muchos monstruos, jqué miedo! Y cuentos,
suefios y alegria en este nuevo libro-cd de Chu-
ches Amil.
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Nada queda quieto: os pés bailan, as saias xiran
e moitas melodias e algunhas pequenas historias
van buscando orellas que as escoiten e labios
que as cantaruxen para seguir vivas montadas
no lombo das brisas e dos furacans.

Nothing holds still: feet dance, skirts circle
around, many melodies and a few small stories
seek ears that would listen to them and lips that
would hum them to keep them alive over the
breeze and the hurricanes.

Editorial Galaxia

No pais do vento

Texto: M2 Rosario Pita Villare
Tlustracions: Oscar Villan Seoane
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 24 p. 24 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-176-2

Nada queda quieto: los pies bailan, las faldas
giran y muchas melodias y algunas pequeflas
historias van buscando oidos que las escuchen y
labios que las tarareen para seguir vivas monta-
das sobre las brisas y los huracanes.

105




Editorial Galaxia

O ouro das luas

Texto: Beatriz Garcia Turnes
Data edicion: xuno 2018
Descricion: 262 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-186-1

Tide séntese afortunada: a siia sefiora, a sacerdoti-
sa Ura, elixiuna para formar parte do séquito que
a acompafiard nunha longa peregrinaciéon ata o
Templo do sol Nacente. Con todo, axifia descubri-
1é que os motivos que levaron a Ura a abandonar
a stia terra pouco teflen que ver coa devocién aos
deuses. As dificultades inherentes a calquera viaxe
sumaranse os riscos que comportan a ambicion, o
poder e as intrigas dos templos e dos pazos. Men-
tres os seus ollos exploran as novas terras, Tide
internarase tamén nos vertixinosos camifios do
amor, da morte, da decepcién, da admiracién e do
crecemento persoal. O ouro das lias é unha viaxe
onde o destino sobrevoa coma un paxaro de incer-
to agoiro e a lta chega a confundirse co sol para
gardar dentro dela os méis luminosos segredos.
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Tide feels lucky: her master, the priestess Ura,
has chosen her to be a part of the entourage
which will follow her in a long peregrination
to the Temple of Rising Sun. Albeit, she will
soon discover that the reasons that have pushed
Ura to abandon her land, have little to do with
her devotion to gods. In addition to difficulties
inherent to any journey, risks that come from
ambition, power and palace intrigues will come
to play. While her eyes explore new lands, Tide
will explore the vertiginous paths of love, death,
deception, admiration and personal growth. O
ouro das lias is a journey in which destiny flies
over like a cloud of dangerous uncertainty in
front of a moon that merges with the sun to
keep inside the most luminous secrets.
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Tide se siente afortunada: su sefiora, la sacerdotisa
Ura, la eligi6é para formar parte del séquito que la
acompaflard en una larga peregrinacién hasta el
Templo del sol Naciente. Con todo, pronto descu-
brira que los motivos que llevaron a Ura a abando-
nar su tierra poco tienen que ver con la devocién a
los dioses. A las dificultades inherentes a cualquier
viaje se sumarén los riesgos que implican la am-
bicién, el poder y las intrigas de los templos y de
los palacios. Mientras sus ojos exploran las nuevas
tierras, Tide exploraré los vertiginosos caminos del
amor, de la muerte, de la decepcién, de la admira-
cién y del crecimiento personal. O ouro das lias
es un viaje donde el destino sobrevuela como un
péajaro de incierto agiiero y la luna llega a confun-
dirse con el sol para guardar en su interior los mas
luminosos secretos.
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Editorial Galaxia

O segredo da vella libreria

Texto: Xabier Lopez Lopez
Ilustracions: Xosé Tomas Diaz Teijo
Data edicion: febreiro 2018
Descricion: 216 p. 13 x 20 cm
ISBN 978-84-9151-169-4

0 segredo
da vella libreria

Unha libreria aparentemente esquecida. Un A library that apparently abandoned. A little Una libreria aparentemente olvidada. Un pe-
cativo desesperado pola fame. Unha época boy desperate for food. Dark times in which quefio desesperado por el hambre. Una época
escura na que homes sen escripulos abusan scruples men abuse their power. And magic. oscura en la que hombres sin escriipulos abu-
do seu poder. E a maxia. Dos libros. Das lec- From books, from readings. From those who san de su poder. Y la magia. De los libros. De
turas. Dos que aman as historias que viven love stories that live inside letters. las lecturas. De los que aman las historias que
dentro das letras. viven dentro de las letras.
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O segredo das Burgas

Texto: Andrés Pombo Graiia
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 168 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-271-4

Esta é unha novela sorprendente que mergulla
a quen a tefla nas mans nas profundidades dun
Ourense descofiecido. Porque o que ninguén sabia
é que baixo das pedras da cidade se oculta un
mundo de demos vingativos, un averno espanto-
so que agocha segredos incribles polos que moitos
poderian chegar a matar. Esta é unha novela de
bruxeria e corrupcién, de demos que aprenden a
ser mellores e de homes que pofien a sta vida ao
servizo de causas satanicas. Andrés Pombo Grafla
debuta na narrativa galega cunha novela de enor-
me madureza que vai enguedellarnos dende os
primeiros capitulos para non soltarnos. Malia o te-
ITor que s veces se agocha entre as stas paxinas.
Malia a escuridade toda. Unha novela luminosa.
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EOSETA JESTE

This surprising novel introduces the reader into
the depths of an unknown Ourense — a city in
the southeast of Galicia. What no one knew is
that underneath the pavements of the city, lies
hidden a world of vindictive demons, a terri-
fying hell that keeps incredible secrets for which
many could even kill. This is a novel on witch-
craft and corruption, of demons that learn to be
the best and men that put their lives to serve
satanic causes. Andrés Pombo Grafa makes his
debut in Galician narrative with a novel of great
maturity that traps us from the very first chap-
ters. In spite of the horror that is sometimes
hidden in its pages. In spite of complete dark-
ness. A dazzling novel.
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Esta es una novela sorprendente que introduce a
quien la lea en las profundidades de un Ouren-
se desconocido. Porque lo que nadie sabia es que
bajo las piedras de la ciudad se oculta un mundo
de demonios vengativos, un averno espantoso que
esconde secretos increfbles por los que muchos po-
drian llegar a matar. Esta es una novela de bru-
jerfa y corrupcién, de demonios que aprenden a
ser mejores y de hombres que ponen su vida al
servicio de causas saténicas. Andrés Pombo Grafla
debuta en la narrativa gallega con una novela de
enorme madurez que nos atrapa desde los prime-
ros capitulos para no soltarnos. A pesar del terror
que a veces se esconde entre sus paginas. A pesar
de la oscuridad completa. Una novela luminosa.
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Neste libro imos atopar a historia dunha moza
que vai ter que enfrontarse a unha morea de
atrancos para completar a sta investigaciéon
en criptozooloxia, na procura de animais
cuxa existencia non foi ainda probada. O au-
tor constrie unha trama engaiolante que vai
facernos trepidar e non deixar a lectura. Ao
tempo, é unha reivindicacién da muller e das
dificultades que a sociedade ainda lle segue a
pofier para o seu completo desenvolvemento.

=

In this book we will fin the story of a girl that
will have to confront a lot of obstacles to com-
plete her investigation in cryptozoology, in
search of animals whose existence isn’t yet pro-
ved. The author builds up a plot that traps us.
At the same time, it makes a statement about
women, who still suffer the difficulties for their
personal development, that society keeps impo-
sing on them.

Editorial Galaxia

Os ollos do tangaleiron

Texto: Xosé A. Neira Cruz
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 184 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-196-0

(IS oLLos

En este libro vamos a encontrar la historia
de una chica que va a tener que enfrentarse
a un montén de obstaculos para completar
su investigacién en criptozoologia, en busca
de animales cuya existencia no fue todavia
probada. El autor construye una trama que
nos engancha. Al mismo tiempo, es una rei-
vindicacién de la mujer y de las dificultades
que la sociedad aun le sigue poniendo para su
completo desarrollo personal.
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Paio e o poder da miisica

Texto: Oviravai (Frederic Martin Welicki e Verénica Santalices Alvarez)

ITlustracions: Angel David Ouro Rodriguez

Data edicion: novembro 2018
Descricion: 24 p. 24 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-255-4

a0
*e o poder
da musica

Volve Paio, o teixugo molén, con novas aven-
turas e novos amigos como o oso Aurelio ou o
armadillo Armando. Xuntos van descubrir o po-
der da musica e da amizade. Acompafianos nes-
ta viaxe e aprenderas a importancia de coidar
o Planeta e tamén as criaturas que viven nel.
Misica para non parar de bailar e unha historia
que non esqueceras.
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Paio, the cool badger makes a comeback with
new adventures and new friends such as Au-
relio the bear or Armando the armadillo. To-
gether they will discover the power of music and
friendship. Take this journey with us, and you
will learn the great importance of taking care
of the planet and the creatures that live in it.
Music to never stop dancing and a story that
you won't forget.

Vuelve Paio, el tején molén, con nuevas aven-
turas y nuevos amigos como el oso Aurelio o el
armadillo Armando. Juntos van a descubrir el
poder de la misica y de la amistad. Acompa-
flanos en este viaje y aprenderas la importancia
de cuidar el Planeta y también las criaturas que
viven en él. Musica para no parar de bailar y
una historia que no olvidaras.
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As portas do muifio das Xanas sempre estive-
ron abertas para os habitantes de Queixumes.
Todas as stias peticiéns foron cumpridas, sem-
pre a cambio de algo. A chegada de Pio Sala-
zar vai mudar todo. Berenice vai ser xulgada.
Xilgase o seu xeito de vida, o seu ser. A ela e
as mulleres que comparten a stia forma de en-
tender e estar no mundo. Esta é a historia de
Berenice, de Xoana, de Morgana, de Marga,
de Catalina, de Quioteria... das mulleres que
non renunciaron & voz propia. Elas toman a
palabra no fogar, na rta, onde as sitta a vida.

COSTADESTE

The doors of the mill As Xanas have always
been open to the citizens of Queixumes. All
their requests were accomplished, always with
something to do in return. The arrival of Pio
Salazar is going to change everything. Bernice
will be judged. Her lifestyle is judged. Her own
being. Her, and every woman that share her
way to understand and be in this world. This
is the story of Bernice, of Xoana, of Morgana,
of Marga, of Catalina, of Quioteria... Of all the
women that don’t renounce to their own voice.
They make their voice heard at home, in the
streets, wherever life takes them.

Editorial Galaxia

Palabra de bruxa

Texto: Andrea Barreira Feije
Data edicion: xuiio 2018
Descricion: 172 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-181-6

Las puertas del molino de As Xanas siempre
estuvieron abiertas para los habitantes de
Queixumes. Todas sus peticiones se cumplie-
ron, siempre a cambio de algo. La llegada de
Pio Salazar va a cambiarlo todo. Berenice va a
ser juzgada. Se juzga su modo de vida, su ser.
A ella y a las mujeres que comparten su forma
de entender y estar en el mundo. Esta es la
historia de Berenice, de Xoana, de Morgana,
de Marga, de Catalina, de Quioteria... de las
mujeres que no renunciaron a su propia voz.
Ellas toman la palabra en la casa, en la calle,
donde las sitta la vida.
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Pericles e a balea

Texto: Xohana Torres Fernandez
llustracions: Sheila Santana
Data edicion: xuno 2018
Descricion: 32 p. 21 x 18 cm
ISBN 978-84-9151-184-7

PERICLES E A BALEA

Esta é a historia de Pericles, un churreiro
moi especial. Porque hai churreiros e churrei-
ros, e este era diferente a todos. E tifia un
can que se chamaba Argos e que vai acom-
pafialo nas stias aventuras. Mais, tamén, é
a historia da balea Téalata. Mergullaste con
todos eles no mar?
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This is the story of Pericles, a very special
churros baker. Because there are many chu-
rreros, but this one is different from them all.
He had a dog called Argos that walks with
him in all his adventures. But also, it is the
story of Télata the wale. Will you dive with
them in the sea?

Esta es la historia de Pericles, un churrero
muy especial. Porque hay churreros y churre-
ros, y este era diferente a todos. Y tenfa un
perro que se llamaba Argos y que va a acom-
pailarlo en sus aventuras. Mas, también, es
la historia de la ballena Talata. ;Buceas con
todos ellos en el mar?
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Plam wdendeads

Neste libro atopards unha manchea de nomes
populares, trampulleiros e divertidos. Usanse
para chamar a algins dos seres vivos que ato-
pamos no noso contorno, pero tamén nos fan
pensar noutras cousas ben diferentes e, case
sempre, disparatadas. Ademais, sorprenderaste
cofiecendo o xeito de vida dos animais, plantas
e fungos aos que se refiren.

Editorial Galaxia

Puf? Vaia peido. Seres sorprendentes

In this book, you will find a lot of popular, blu-
ffer and fun names. They are used to call some
of the living beings in our environment, but
they also make us think about very different
things, and almost always, insane things. And,
you will surprise yourself while you learn the
way of life of animals, plants and fungus they
refer to.

con nomes ben ocorrentes

Texto: Luisa Martinez Lorenzo
llustracions: Luisa Martinez Lorenzo
Data edicidn: novembro 2018
Descricion: 76 p. 29,5 x 21 cm
ISBN 978-84-9151-270-7

Sores
sorprendentes
m nomes
™ ocarrentes

PUF!

VAiA PEDOD...
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En este libro encontraras una montén de nom-
bres populares, embusteros y divertidos. Se
usan para llamar a algunos de los seres vivos
que hay en nuestro entorno, pero también nos
hacen pensar en otras cosas bien diferentes y,
casi siempre, disparatadas. Ademas, te sorpren-
derés conociendo el modo de vida de los anima-
les, plantas y hongos a los que se refieren.
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Serpe de cristal

Texto: Xosé Lois Seixo Fernandez (Pirilampo)

llustracions: Federico Fernandez Alonso
Data edicion: marzo 2018

Descricion: 24 p. 24 x 21 cm

ISBN 978-84-9151-163-2
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O golfifio, a abella, a serpe sapeira, a pintega,
o tritén, o reisefior, a bubela, todos os peixes
do mar e moitos outros animais que te rodean
estan neste novo libro-cd de PIRILAMPO.
Xunto coa Serpe de cristal queren que apren-
das moito e non deixes de cantar!
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The dolphin, the bee, the toad snake, the sala-
mander, the triton, the nightingale, the hoopoe,
every fish in the sea and many other animals that
live amongst us are in this new cd-book from
PIRLAMPO. With Serpe de cristal they want
you to learn and keep you singing non-stop!
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El delfin, la abeja, la serpiente sapera, la sala-
mandra, el tritén, el ruisefior, la abubilla, todos
los peces del mar y muchos otros animales que
te rodean estan en este nuevo libro-cd de PIRI-
LAMPO. {Con a Serpe de cristal quieren que
aprendas mucho y que no dejes de cantar!
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Logo do éxito de Versos para conversar, no
que se achegaba dende a poesia & xente cati-
va, Xoéan Carlos Dominguez Alberte ofrécenos
agora unha nova achega poética pensada para
a xuventude. Porque elas e eles non son alleos
& poesia e merecen textos delicados e atrevi-
dos coma este libro que tes nas mans. O autor
sorpréndenos, ademais, cun libro de sonetos
nos que cada poema se centra nunha letra dis-
tinta da nosa lingua. Un exercicio lirico que
demostra a relacién feliz do autor coa lingua
galega e que as e s mozos proporcionard mo-
mentos de gozo lector.

SONETD
ND
ALFABETD

After the success of Versos para conversar, in
which the author approached the younger ones
with poetry, Xoan Carlos Dominguez Alberte
brings us a new poetic offer thought four the
young. Because they are not strangers to poetry
and deserve delicate and brave texts such as the
ones included in the book you are holding in
your hands. The author surprises us even more
with a book of sonnets in which every poem
is based on a particular letter of our langua-
ge. A lyrical exercise that showcases the happy
relationship the author has with the Galician
language and that will provide the younger ones
with moments of reader’s delight.

Editorial Galaxia

Soneto no alfabeto

Texto: Xoan Carlos Dominguez Alberte
Data edicion: xaneiro 2018

Descricion: 64 p. 13,5 x 21 cm

ISBN 978-84-9151-153-3

Después del éxito de Versos para conversar,
en el que se acercaba desde la poesia a los mas
pequeilos, Xoan Carlos Dominguez Alberte nos
ofrece ahora una nueva aportacién poética pen-
sada para la juventud. Porque ellas y ellos no
son ajenos a la poesfa y merecen textos delica-
dos y atrevidos como este libro que tiene en las
manos. El autor nos sorprende, ademaés, con un
libro de sonetos en los que cada poema se cen-
tra en una letra distinta de nuestra lengua. Un
ejercicio lirico que demuestra la relacion feliz del
autor con la lengua gallega y que a los maés jo-
venes proporcionard momentos de placer lector.
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A casa grande

Texto: Jodo Ribeiro
llustracions: Ricardo Rodrigues
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 36 p. 20 x 20 cm
ISBN 978-84-947770-4-2

En A casa grande o autor preséntanos un
“Manifesto de Cidadania”. Aborda temas pluri-
significativos, como as distintas linguas, cultu-
ras, cores e crenzas relixiosas. O escritor apela
aos pequenos lectores para que compartan sen-
timentos como o amor, a verdade e o perdén.
Convidaos a participar neste desafio que é o
combate pola conquista dunha linguaxe uni-
versal, nova e comun a todos aqueles que res-
pectan a diferenza. A casa grande é un album
metaférico onde se aprende a ser un maitsculo
cidadan que sofia sen medo de envellecer e vive
con intensidade.
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In A casa grande the author presents us a “Ci-
tizenship Manifesto”. It addresses subjects such
as different languages, colours and religious be-
liefs. The writer wants young readers to share
emotions such as love, truth and forgiveness.
They are invited to participate in the small
challenge that is the battle for the conquest of
an universal language, new and common to all
those that respect differences. A casa grande
is a metaphorical album where one learns to be
an excellent citizen that dreams without fear of
aging and lives with intensity.
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En A casa grande el autor nos presenta un
“Manifiesto de Ciudadania”. Aborda temas como
distintas lenguas, culturas, colores y creencias
religiosas. El escritor quiere que los pequefios lec-
tores compartan sentimientos como el amor, la
verdad y el perddn. Los invita a participar en este
desafio que es el combate por la conquista de un
lenguaje universal, nuevo y comun a todos aque-
llos que respetan la diferencia. A casa grande
es un album metaférico donde se aprende a ser
un ciudadano maytsculo que suefia sin miedo de
envejecer y vive con intensidad.
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Habia unha vez unha selva na que todos os
seus habitantes tiflan a pel con manchas. As
stas vidas eran moi felices, agés por unha cou-
sa: tifianlles moito medo aos animais con raias
que vivian na selva da outra beira do rio. Pero
un dia, Leopardo sae a explorar...

Un conto a manchas e a raias para aprender a
respectar a diferenza.

Once upon a time, there was a rainforest in
which everyone had patches in their skin.
Their lives were very happy except for one
little thing: they were afraid of striped-patter-
ned animals that lived in the rainforest in the
other side of the river. But one day, Leopard
sets out to explore...

A tale of many patches and stripes to learn to
respect difference.

Hercules de Ediciones

A manchas ou a raias?

Texto: Estefania Padullés
llustracions: Estefania Padullés
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 32 p. 20 x 20 cm
ISBN 978-84-948619-9-4

Habia una vez una selva en la que todos sus
habitantes tenfan la piel a manchas. Sus vidas
eran muy felices, excepto por una cosa: tenian
mucho miedo a los animales a rayas que vivian
en la selva del otro lado del rio. Pero un dia,
Leopardo sale a explorar...

Un cuento a manchas y a rayas para aprender
a respetar la diferencia.
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Ring, ring...! Quen rima?

Texto: Ana Maria Fernandez
llustracions: Enrique Lopez
Data edicion: abril 2018
Descricion: 56 p. 20 x 20 cm
ISBN 978-84-947770-9-7

RING

Wuen Fimde

As nosas vidas estan mergulladas nun mundo
fermoso e variado. Tal idea é o punto de par-
tida dos corenta e seis poemas que ofrece esta
obra. Cabalgando sobre rimas, viaxaremos por
infinidade de paisaxes... Pola terra e pola serra,
pola riia e pola lta, pola herba e pola néboa,
con sombreiro e chuvasqueiro, con mifiocas e
con focas, con estrelas e con velas, con amigas,
con amigos, con piratas... e contigo! Con este
libro poderés sofiar, poderas sorrir, poderas bai-
lar, poderés sentir... Con Ring, ming...! Quen
rima?... poderas vivir.
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Our lives are immersed in a beautiful and diver-
se world. This is idea is the starting point of the
forty-six poems in this book. Riding over rhy-
mes, we will travel to an infinity of landscapes...
Through the lands and over sand, on the moon
and under lagoons, on the floor and through the
doors, with dogs and frogs, with cats and bats,
with clarinets and trumpets, with friends and
girlfriends, with pirates and... with you! With
this book you will smile, dream, fly and feel...
With Ring, ring...! Quen rima?... You'll live.

Nuestras vidas estan inmersas en un mundo her-
moso y variado. Dicha idea es el punto de partida
de los cuarenta y seis poemas de esta obra. Ca-
balgando sobre rimas, viajaremos por infinidad
de paisajes... Por la tierra y por la sierra, por la
calle y por la luna, por el suelo y por el cielo, con
trompetas y operetas, con jirafas y con gafas, con
ballenas y sirenas, con amigas, con amigos, jcon
piratas... y contigo! Con este libro podrés sofiar,
podrés reir, podras sentir... Con jRing, ring...!
s Quién rima?... podras vivir.
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En plena crise de creatividade, incapaz de entre-
gar un libro, unha sorprendente nova no xornal
-a detencién dun home por escribir sobre arbo-
res e paxaros- esperta a solidariedade dun autor,
que decide escribir relatos protagonizados por
arbores para esixirlle ao xuiz que o seu colega
descofiecido sexa absolto. Asi comezan a fluir
ideas e personaxes: unha arbore namorada, a
arbore dunha escola, un semaforo e un bonsai
que arelaban ser arbore, unha &rbore sofiadora.
Cada arbore é un disfrace -unha mascara- que
este autor utiliza para escribir sobre si mesmo.

In the middle of a writer’s block crisis, unable to
deliver a book, surprising news in a newspaper —
the arrest of a man for writing about birds and
trees — awakens solidarity in an author that de-
cides to write stories starred by trees to demand
the judge the acquittal of his colleague. This is
how new ideas and characters begin to flow: a
tree that falls in love, a tree from a school, a
streetlight and a bonsai that want to become
trees, a dreamful tree. Every tree is a disguise
— a mask — that he uses to write about himself.

Kalandraka Editora

A arbore dos sofios

Texto: Fernando Alonso
llustracions: Emilio Urberuaga
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 128 p. 15 x 23,5 cm
ISBN 978-84-8464-371-5

FERNANDAD ALONSO

A ARBORE
DOS SONOS

En plena crisis de creatividad, incapaz de entre-
gar un libro, una sorprendente noticia en un pe-
riédico -la detencién de un hombre por escribir
sobre arboles y pajaros- despierta la solidaridad
de un autor, que decide escribir relatos protago-
nizados por arboles para exigirle al juez que su
colega sea absuelto. Asi empiezan a fluir ideas
y personajes: un arbol enamorado, el arbol de
un colegio, un seméforo y un bonsai que desean
ser arbol, un arbol sofiador. Cada arbol es un
disfraz -una méscara- que utiliza para escribir
sobre si mismo.
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Kalandraka Editora

Candido e os demais

Texto: Fran Pintadera
llustracions: Christian Inaraja
Data edicion: novembro 2018
Descricion: 48 p. 17 x 29 cm
ISBN 978-84-8464-420-0

4 LA STHLA

Candido é unha persoa peculiar que necesita
expresarse, ser comprendido e aceptado. Poucas
veces un texto tan aparentemente sinxelo pro-
picia unha reflexién tan necesaria na complexa
sociedade actual. O protagonista deste libro -ga-
lardoado co XI Premio Internacional Composte-
la de Album Ilustrado- amésanos como percibe
a xente, mentres vemos como o perciben a el.
Céndido pode sentirse féra de lugar pero intenta
pasar desapercibido. E malia que o mundo pode
ser hostil coa natureza e coas persoas, sempre
hai un punto de encontro que une a “Candido
e os demais”.
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Céndido is somewhat special, he needs to ex-
press himself, be understood and accepted. A
story that is apparently so simple, has very
seldom resulted in such a necessary reflection
on contemporary society. The main character of
this book - awarded with the XI Compostela In-
ternational Prize of Illustrated Alum — portrays
how people are perceived, while we see how
he is perceived by people. Candido might feel
out of place, but he tries to remain unnoticed.
And even if the world is hostile with nature and
people, a crossroad always remains that unites
“Céandido and the others”
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Candido es peculiar, necesita expresarse, ser
comprendido y aceptado. Pocas veces un tex-
to tan aparentemente sencillo propicia una re-
flexién tan necesaria en la compleja sociedad
actual. El protagonista de este libro -galardona-
do con el XI Premio Internacional Compostela
de Album Ilustrado- muestra cémo percibe a
la gente, mientras vemos cémo lo perciben a
él. Candido puede sentirse fuera de lugar pero
intenta pasar desapercibido. Y aunque el mun-
do sea hostil con la naturaleza y las personas,
siempre hay un punto de encuentro que une a
“Céndido y los demaés”.
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A literatura como bélsamo, refuxio e bitécora
da superacién de «H». HEste poemario contén
os seus avances en forma de pasos de xigante
e o retorno ao fogar logo dunha convalecencia;
a enfermidade toma forma de monstro ao que
desafia, co que dialoga e convive; a vida cotia
afréntase con humor, optimismo e imaxina-
cién fronte & adversidade. A superheroina con
superpoderes destes versos urbanos converte a
hora de comer en xogo disparatado ou festa con
improvisados instrumentos musicais; e dun ac-
cidente caseiro xorde a escusa para fantasiar con
fascinantes peripecias.

Litterature as balm, a shelter and a record book
of overcoming “H”. This book of poems portrays
its advances in the shape of giant steps and co-
ming back home after convalescence; sickness
takes the shape of a monster that is dared,
talked to and live with; everyday life is to be
taken with humour and imagination in front
of adversity. The superhero with superpowers
of these urban verses transforms lunchtime in
a crazy game or party with improvised instru-
ments; and a domestic accident is the excuse to
experiment fascinating events.

Kalandraka Editora

Cara de velocidade

Texto: Marga Tojo
llustracions: Maria Hergueta
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 48 p. 15 x 23,5 cm
ISBN 978-84-8464-376-0

L ana de O

velacidnde

Marga Tajo
e mcins s M e e

La literatura como bélsamo, refugio y bitacora
de superacion de «H». Este poemario contiene
sus avances en forma de pasos de gigante y el re-
torno al hogar tras una convalecencia; la enfer-
medad toma forma de monstruo al que desafia,
con el que dialoga y convive; la vida cotidiana se
afronta con humor e imaginacién frente a la ad-
versidad. La superheroina con superpoderes de
estos versos urbanos convierte la hora de comer
en juego disparatado o fiesta con improvisados
instrumentos; y un accidente casero es la excusa
para experimentar fascinantes peripecias.
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Kalandraka Editora

Distinta

Texto: Beto Valencia
Tlustracidns: Sofia Zapata Ochoa (Sozapato)
Data edicion: xaneiro 2018
Descricion: 36 p. 22 x 22 cm
ISBN 978-84-8464-440-8

A capacidade para escoitar as nubes, bambearse
no mar, aproveitar cada escintileo de luz e de
cor, é unha habilidade da que non todo o mun-
do goza. Pero Liia é “Distinta”. Outros protestan
por madrugar, enfidanse nos atascos, abirren-
se coa rutina ou van durmir sen experimentar
novas emociéns. O colorido e dinamismo das
ilustraciéns envolven a lectura dun texto bre-
ve. O lirismo do relato complétase & perfeccion
coa poética das imaxes, metaforas visuais que
espertan a imaxinacién e a fantasfa. Unha invi-
tacién ao optimismo, a contemplar a realidade
con frescura.
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The capacity to listen to clouds, balance in the
sea, take advantage of every sparkle of life, is a
skill not everyone can enjoy. But Lua is “Diffe-
rent”. Other people moan over waking up early,
get angry in jams, and get bored with routine or
sleep without experimenting new emotions. The
colourful and dynamic illustrations wrap up a
brief story, whose lyrism is completed with the
poetry of images, visual metaphors that awaken
imagination, fantasy. An invitation to opti-
mism, to contemplate reality with a fresh view.
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La capacidad para escuchar a las nubes, balan-
cearse en el mar, aprovechar cada destello de
luz, es una habilidad de la que no todo el mundo
disfruta. Pero Liia es “Distinta”. Otros protestan
por madrugar, se enfadan en los atascos, se abu-
rren con la rutina o duermen sin experimentar
nuevas emociones. El colorido y dinamismo de
las ilustraciones envuelven un texto breve cuyo
lirismo se completa con la poética de las imége-
nes, metaforas visuales que despiertan la imagi-
nacioén, la fantasia. Una invitacién al optimismo,
a contemplar la realidad con frescura.
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Manfred Gnadinger chegou a Camelle en 1961.
Ao carén do mar e durante catro décadas, cons-
trufu o seu xardin-museo artellando pedras e
6sos, reutilizando as crebas que depositaba a
marea, moldeando a natureza e experimentan-
do unha transformacién persoal que forxou a
sta icénica figura de solitario anacoreta. Con
limiar de Antén Castro, este libro de Carmen
Hermo -artifice do proxecto MAN (Mar, Arte e
Natureza) e comisaria da exposicién permanen-
te na Casa do Alemén- é unha homenaxe a ese
home culto, auténtico e vital, e ao seu singular
legado artistico.

Manfred Gnédinger arrived to Camelle in 1961.
Next to the sea and during four decades, he
constructed a garden-museum assembling sto-
nes and bones, reutilizing objects that the tide
had brought, modelling nature and experiencing
a personal transformation that forged his iconic
figure of a solitaire anchorite. With a prologue
by Antén Castro, this book by Carmen Her-
mo — author of the MAN project (Sea, Art and
Nature) and commissionaire of the permanent
exhibition at Casa do Alemén — is an homage to
this cultivated, authentic and vital man, and his
particular artistic legacy.

Kalandraka Editora

Man de Camelle

Texto: Antén Castro

llustracions: Carmen Hermo
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 48 p. 29,7 x 21 cm
ISBN 978-84-8464-437-8

Manfred Gnadinger lleg6 a Camelle en 1961.
Junto al mar y durante cuatro décadas, cons-
truyé su jardin-museo ensamblando piedras y
huesos, reutilizando los objetos que depositaba
la marea, moldeando la naturaleza y experi-
mentando una transformacién personal que for-
j6 su icénica figura de solitario anacoreta. Con
prologo de Antén Castro, este libro de Carmen
Hermo -artifice del proyecto MAN (Mar, Arte y
Naturaleza) y comisaria de la exposicién perma-
nente en la Casa del Alemén- es un homenaje
a ese hombre culto, auténtico y vital, y a su
singular legado artistico.
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Kalandraka Editora

Nina e Anton

Texto: Antonio Ventura
llustracions: Alejandra Estrada
Data edicion: marzo 2018
Descricion: 48 p. 18,5 x 25,5 cm
ISBN 978-84-8464-374-6

Anposio VERTIRL AvEjasnas Exraapa

Nina
Anton

Nina e Anton plasma un momento cotian en-
tre unha nena e o seu gato, que mantefien un
tenro didlogo: as palabras dela entretécense cos
pensamentos del, mesmo parecen entenderse. A
converxencia entre o relato sinxelo e descritivo e
as ilustraciéons minimalistas culmina coa identi-
ficacién cromaética entre a voz e a figura de cada
protagonista. Un terceiro personaxe é o libro
que Nina lle le a Antén, Ernesto e Celestina,
de Gabrielle Vincent. A stia influencia non sé
é literaria, senén que inspira o estilo clésico e
expresionista das imaxes.

124

Galician Books for Children € Young Adults 2019

Nina e Anton portrays an everyday event bet-
ween a girl and her cat, that maintain a moving
dialogue: her words jumble with his thoughts,
they even seem to understand each other. The
convergence between the simple story and the
minimal illustration peak with the chromatic
identification between the voice and the figure
of each character. A third character is the book
that Nina reads to Antén, Ernesto e Celestina
by Gabrielle Vincent. His influence is not only
literary, it also inspires the classic and expressio-
nist style of the images.
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Nina y Antén plasma un momento cotidiano
entre una nifia y su gato, que mantienen un tier-
no didlogo: las palabras de ella se entremezclan
con los pensamientos de él, incluso parecen en-
tenderse. La convergencia entre el relato sencillo
y las ilustraciones minimalistas culmina con la
identificacién cromética entre la voz y la figura
de cada protagonista. Un tercer personaje es el
libro que Nina le lee a Antén, Ernesto y Ce-
lestina, de Gabrielle Vincent. Su influencia no
solo es literaria, también inspira el estilo clasico
y expresionista de las imagenes.
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Este libro atesoura a memoria dos maiores, dun
pasado con menos comodidades e sen os actuais
adiantos tecnoldxicos, pero fala dunha Galicia
coa autenticidade e co encanto da paisaxe e da
vecifianza rural; dun tempo no que as historias
pasaban de avos, a fillos, a netos, xeracién tras
xeracién; dos contos de féormula, das adivifias,
das cantigas e dos xogos tradicionais, das fabu-
las; do entusiasmo dos cativos gozando cunha
sinxela caixa de pinturas. Mais esta obra tamén
trae recordos agres da emigracion, das guerras
e da represion.

This book treasures the memories of older peo-
ple, of past times with less conveniences and
without the technological advances of our time,
but that portrays Galicia with the authentici-
ty and charm of the landscape and people of
rural areas. A time when stories were passed
from grandparents to sons and grandsons, one
generation after another, the time of formulated
tales, fables, riddles and traditional games and
songs; the time of excited kids enjoying a simple
crayon box. But this book also brings back bit-
ter memories of emigration, war and repression.

Kalandraka Editora

Os contos da avoa Pepa

Texto: Francisco Fernandez Naval
Ilustracions: Manolo Figueiras
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 88 p. 15 x 23,5 cm
ISBN 978-84-8464-436-1

Este libro atesora la memoria de los mayores,
de un pasado con menos comodidades y sin los
actuales adelantos tecnolégicos, pero habla de
una Galicia con la autenticidad y el encanto del
paisaje y del paisanaje rural; un tiempo en que
las historias pasaban de abuelos, a hijos, a nie-
tos, generacién tras generacion; de los cuentos
de férmula, fabulas, adivinanzas, canciones y
juegos tradicionales; del entusiasmo de los nifios
disfrutando con una sencilla caja de pinturas.
Pero esta obra también trae recuerdos agrios de
la emigracién, las guerras y la represion.
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Kalandraka Editora

Tomas o bromista

Texto: Jorge Rico Rédenas
llustracions: Anna Laura Cantone
Data edicion: febreiro 2018
Descricion: 40 p. 22 x 22 cm
ISBN 978-84-8464-369-2
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Este libro retine os ingredientes para gustarlle
ao publico infantil, invitdndoo a involucrarse e
ser participe do relato cun texto narrativo ade-
rezado con rimas, repeticiéns, féormulas acumu-
lativas e humor, sorpresas e creatividade, pre-
sentes de principio a fin. O protagonista é un
neno traveso ao que lle encanta disfrazarse para
gastar bromas a quen vai de visita & sta casa.
Reutilizando calquera material usado é quen
de ataviarse coma un crocodilo, un leén, unha
abella, un elefante... Pero quen ri o dltimo, ri
mellor, pensan os destinatarios de tantos sustos.
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This book gathers ingredients to appeal to
children, inviting them to become involved in
the story with a tale embellished by rhymes,
repetitions, accumulative formulas, humour,
surprises and creativity, all present from the
beginning to the end. The main character is
a naughty boy who loves to be in disguise to
fool those that visit his house. By reutilising
any used material, he is capable of dressing
up as a crocodile, a lion, a bee, an elephant...
But the addressees of these pranks might have
the last laugh.
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Este libro retine los ingredientes para gustarle
al puablico infantil, invitandole a involucrarse y
ser participe del relato con un texto narrativo
aderezado con rimas, repeticiones, férmulas
acumulativas y humor, sorpresas y creatividad,
presentes de principio a fin. El protagonista es
un nifio travieso al que le encanta disfrazarse
para gastar bromas a quien va de visita a su
casa. Reutilizando cualquier material usado es
capaz de ataviarse como un cocodrilo, un leén,
una abeja, un elefante... Pero quien rie el tulti-
mo, rie mejor, piensan los destinatarios de tan-
tos sustos.
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Duas viaxes transcorren paralelamente e en-
treldzanse: unha gansa e a sfia cria migran ao
sur, unha familia que habita nun territorio en
guerra foxe ao norte. O relato plasma os temo-
res, as inclemencias meteoroldxicas, o encontro
con outros grupos, os perigos. E o maior reto:
atravesar o mar, onde as traxectorias se cruzan.
Nun tempo marcado polo drama dos refuxia-
dos, unha obra oportuna e necesaria para a
reflexion, a esperanza e a solidariedade con mi-
1léns de persoas que tefien dereito a vivir en paz
e liberdade, nun mundo sen fronteiras.

Two trips take place parallelly and intertwine:
a goose and its chick migrate south; a con-
flict zone family flees north. The tale portrays
fears, storms, encounters with other groups,
perils. The biggest challenge: cross the sea,
where routes cross. In a time marked by the
refugee drama, a much-needed work for reflec-
tion, hope and solidarity with millions who
have the right to live in peace and freedom in
a borderless world.

Kalandraka Editora

Unha longa viaxe

Texto: Daniel Hernandez Chambers
llustracions: Federico Delicado
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 48 p. 22,5 x 25 cm
ISBN 978-84-8464-410-1

_bm-u-m}- FEDERE DELCAST

Dos viajes transcurren paralelamente y se en-
trelazan: una gansa y su cria migran al sur,
una familia de un territorio en guerra huye al
norte. El relato plasma los temores, los tem-
porales, encuentros con otros grupos, peligros.
Y el mayor reto: atravesar el mar, donde las
trayectorias se cruzan. En un tiempo marcado
por el drama de los refugiados, una obra opor-
tuna y necesaria para la reflexion, la esperanza
v la solidaridad con millones de personas que
tienen derecho a vivir en paz y libertad, en un
mundo sin fronteras.
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Lela Edicions

A detective Peregrina
e o insolito “caso Anton Fraguas”

tdn Frasvas nacav sn Catobads.
Fai alumro de Castelao no Instifuio
de Fornbevedra & Eamdn foi
higtariador. antropdlogo.
xadarafo & agar.
fpnn!r:?:lp{h crmfﬁ libros.
adamais de frndar o
Mussa do Pobo Galego o ser
_ membro da Real Academia Galera. |

Texto: Enrique Mauricio
llustracions: Carlos Taboada
Data edicion: decembro 2018
Descricion: 32 p. 15,8 x 15,8 cm
ISBN 978-84-946043-6-2

be, Caragiol Non
b paraba.

O Musso dbo
HH,M parado Fobo Galego
non gada maquia. | ¢ aqusl no que
cama dirfa sstivemas
s Al de excursion.
A detective Peregrina é unha entusiasta da cul- Peregrina, the detective, is an enthusiast of La detective Peregrina es una entusiasta de la
tura galega. Un dia descubrird a obra de Antén Galician culture. One day she will discover the cultura gallega. Un dia descubrird la obra de
Fraguas e iso cambiaré a stia vida. E a de toda works of Antén Fraguas and it will change her Antén Fraguas y eso cambiard su vida. Y la de
a vecifianza. life. And the lives of all the neighbourhood. todo el vecindario.
Banda desefiada en galego para divertirse A Galician comic book to have fun learning. Comic en gallego para divertirse aprendiendo.
aprendendo.
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Lela Edicions

A detective Peregrina
e o misterio do torque

Texto: Enrique Mauricio
Ilustracions: Carlos Taboada
Data edicion: febreiro 2018

Moite mdis ca igo_.

é un Eipo da farramenta
para cortar, ssgazar & parforar.
Estas datan ds hal

300000 anos Descricion: 32 p. 15,8 x 15,8 cm
“""""“"*"- ISBN 978-84-946043-5-5
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A detective
Peregrina
e 0 misterio
do torque

Extov na procura dunba idea
para adiantarmes
ag safor Evribor.

A detective Peregrina visita sempre o Museo de Peregrina, the detective, always visits the mu- La detective Peregrina visita siempre el Museo
Pontevedra porque lle axuda a pensar. Ali reco- seum of Pontevedra, because it helps her think. de Pontevedra porque le ayuda a pensar. Alll
lle ideas, aprende e o mais importante: divirtese In there, she gathers ideas, she learns and most recoge ideas, aprende y lo méas importante: se
moito. importantly: she has lots of fun. divierte mucho.

Banda desefiada en galego para divertirse A Galicia comic book to have fun learning. Comic en gallego para divertirse aprendiendo.
aprendendo.
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O valor das ideas.

Pequena biografia de Angela Ruiz Robles

Texto: Arantxa Serantes
llustracions: Tania Solla

Data edicion: decembro 2018
Descricion: 32 p. 15,8 x 15,8 cm
ISBN 978-84-946043-3-1

1 () valor das ideas:
30 a precursora
=29 dolibro
= 7 elertrénico

Angela Ruiz Robles (Villamanin 1895 - Ferrol
1975) foi mestra e inventora. En 1918 chegou a
Galicia e imaxinou como poderia ser a ensinan-
za do futuro. A stia creatividade levada & prac-
tica constitiie un formidable exemplo do lonxe
que pode chegar unha idea.
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A inventora. nesta versidn do libro
mecdnico, infrodice o concepta de

. uaha superficie tdctil
sobre a cal s ilvminan oz
ov wn orixinal sistema ds omo

nos dispositives intelixentes actuais,

Angela Ruiz Robles (Villamanin, 1895 — Ferrol,
1975) was a school teacher and inventor. In 1918
she arrived to Galicia and imagined how could
the future of teaching be. Her creativity put to
practice represents a formidable example of how
far an idea can go.

KEOGRAEIA

Angela Ruiz Robles (Villamanin 1895 - Ferrol
1975) fue maestra e inventora. En 1918 llego a
Galicia e imagin6 cémo podria ser la ensefianza
del futuro. Su creatividad llevada a la préactica
constituye un formidable ejemplo de lo lejos que
puede llegar una idea.
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Os mais pequenos senten unha curiosidade innata
polos animais e polas stias caracteristicas. Se a isto
engadimos o pensamento animista, segundo o cal
as crianzas, mediante un mecanismo de analoxia,
lles atribiien aos animais a capacidade de pensar,
actuar ou falar como os humanos, velai a explica-
cién do éxito dos contos de animais entre os cativos.

The youngest feel an inborn curiosity for ani-
mals and their characteristics. In addition,
children use animist thought, an analogy with
which they attribute animals the capacity to
think, act and talk like humans. With these two
ingredients, we can understand the success of
tales about animals amongst young children.

000 editora

A noite das mudanzas

Texto: Pep Bruno

Ilustracions: Lucie Miillerova

Data edicion: outubro 2018 - 22 edicién
Descricion: 40 p. 25 x 23 cm

ISBN 978-4-9871-032-8

Los maés pequefios sienten una curiosidad
innata por los animales y por sus caracte-
risticas. Si a esto le sumamos el pensamien-
to animista, en base al cual los nifios, me-
diante un mecanismo de analogia atribuyen
a los animales la capacidad de pensar, ac-
tuar o hablar como humanos, ya tenemos
la explicacién del éxito de los cuentos de
animales entre los mas pequefios.
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Libro de contar

Texto: Pep Bruno

llustracions: Mariona Cabassa

Data edicion: outubro 2018 - 22 edicién
Descricion: 40 p. 25 x 23 cm

ISBN 978-84-96788-20-6

Este dlbum propén un divertido xogo de con-
tas e contos. E contando por contar, contamos
nimeros e unha historia. Serd entén, un conto
dobremente contado? E se ademais contamos
silabas para facer versos, xa son tres as contas, e
se contamos o que din as ilustraciéns é... o conto
de nunca acabar, ou mellor, o conto e a conta
de nunca acabar.
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This album offers a fun game of tales and cal-
culations. While counting, a story is told, and
numbers are read like tales and tales are coun-
ted like numbers. And if we also count syllables
and verses, we add up three things to count.
And if, in addition we add illustrations, this is a
tale numbers can’t count, or even better, num-
bers that no one can tell.

Este album propone un divertido juego de cuen-
tas y cuentos. Y contando por contar, contamos
numeros y una historia. ;Serd entonces un cuen-
to doblemente contado? Y si ademas contamos
silabas para hacer versos, ya son tres las cuen-
tas, y si contamos lo que dicen las ilustraciones
es... el cuento de nunca acabar, o mejor, el cuen-
to y la cuenta de nunca acabar.
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Con reminiscencias daquel antigo conto de
Alexei Tolstoy, no que un vello granxeiro atopa-
ba un nabo xigante e precisaba da colaboraciéon
dos demais para arrancalo, en Mariluz Aves-
truz queda claro que o poder para mudar as
cousas se logra mediante o traballo en equipo.
Pero Mariluz aprenderd tamén que a luz do dia
€ moito mais importante que a stia fermosa cola
e xa non esquecera que so as avestruces papanas
dormen coa cabeza acochada no chan.

With reminiscences of that old tale by Alexei
Tolstoy, in which an old farmer finds a gigantic
turnip and needs the help from others to pull it
out, in Mariluz Avestruz it remains clear that
the power to change things is achieved through
teamwork. But Mariluz will also learn that da-
ylight is more important that her beautiful tale,
and she will not forget that only a very silly
ostrich would pass the night in such a position.

000 editora

Mariluz avestruz

Texto: Rachel Chaundler
Ilustracions: Bernardo Carvalho

Data edicion: setembro 2018 - 22 edicién

Descricion: 36 p. 25 x 23 cm
ISBN 978-84-96788-10-7
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Con reminiscencias de aquel antiguo cuento de
Alexei Tolstoy en el que un viejo granjero en-
cuentra un nabo gigante y necesita la colabora-
cién de los demés para arrancarlo, en Mariuz
Avestruz queda claro que el poder para cambiar
las cosas se logra mediante el trabajo en equipo.
Pero Mariluz aprendera también que la luz del
dia es mucho més importante que su hermosa
cola, y ya no olvidara que solo un avestruz muy
tontorrén pasa la noche en esa posiciéon.
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O papon

Texto: Pablo Albo

llustracions: Mariona Cabassa

Data edicion: setembro 2018 - 22 edicién
Descricion: 48 p. 25 x 23 cm

ISBN 978-84-96573-82-6

O Papédn é un dos «comenenosy mais popu-
lares en toda a xeografia do estado espafiol, e
por este motivo presenta caracteristicas diferen-
tes segundo a zona. Con todo, hai certos trazos
recorrentes que sempre se mantefien nas distin-
tas versiéns e que nos permiten identificalo. Ao
contrario dos outros monstros que acttian sen
avisar, o Papén advirte das stias intenciéns e
apercibe da stia voracidade natural. Aqueles
que ainda asi ousan achegarse aos lugares que
frecuenta son engulidos sen chistar.
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Glutton, is one of the most popular traditio-
nal “child-eaters” in Spain. It is, also, a tradi-
tional tales with variations dependent on the
area, but with characteristics that are identi-
fiable in all its versions. Unlike other mons-
ters that act without prior notice, Glutton
announces his intentions and warns about
his natural gluttony to whoever dares to visit
him, but to the reckless ones that dare to go
anywhere close to the places he frequents, he
swallows them.

Galician Books for Children € Young Adults 2019

El Tragaldabas es un “comenifios” tradicional
de los méas populares en la geografia de toda
Espafia. Es, asi mismo, un cuento tradicional
con variantes segiin la zona, pero con caracte-
risticas que lo identifican en todas sus versiones.
A diferencia de otros monstruos que actian sin
avisar, el Tragaldabas advierte de sus intencio-
nes y avisa de su voracidad natural a quien se
atreve a visitarlo, pero a los temerarios que se
atreven a acercarse a los lugares que frecuenta,
se los traga.
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Iris é unha rapaza diferente, pouco ten que ver
co resto da xente, pero a ela tanto lle ten. A
stia relacién coas froitas é especial grazas a unha
mazé de peluche que cada noite a leva de viaxe.
Cando a nai e o pai de Iris perden o traballo, as
froitas axtidana a comprender que os cambios
poden ser o camifio cara a un NOvo COMeZo.

Iris is a different girl, she has very little to do
with other people, but she doesn’t care. Her
relationship to fruits is special thanks to a stu-
ffed apple that she brings each night to travel.
When her mother and father loose their jobs,
fruits help her understand that changes can be
the path towards a new beginning.

Ogueleo (Santillana-Obradoiro)

O xeito das froitas

Texto: Maria Reiméndez
Ilustracions: Alicia Varela

Data edicion: setembro 2018
Descricion: 152 p. 13,5 x 20 cm
ISBN 978-84-168341-9-8

Iris es una nifia diferente, poco tiene que ver con
el resto de la gente, pero a ella le da igual. Su
relacién con las frutas es especial gracias a una
manzana de peluche que cada noche la lleva de
viaje. Cuando la madre y el padre de Iris pier-
den el trabajo, las frutas le ayudan a compren-
der que los cambios pueden ser el camino hacia
un nuevo comienzo.
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Oqueleo (Santillana-Obradoiro)

Unha mision para Clara

Texto: Marica Campo
llustracions: Esteli Meza

Data edicion: setembro 2018
Descricion: 128 p. 13,5 x 20 cm
ISBN 978-84-168342-3-5

Clara, unha nena de dez anos criada no amor
e respecto & natureza, quere ser exploradora e
visitar a selva amazoénica. Non terd que ir tan
lonxe porque a aventura vird visitala a ela na
persoa de Nimo, un estrafio personaxe que che-
ga & sta vida dun xeito misterioso. Despois de
lle abrir a porta, xa nada seguira igual: Clara
ten unha misién que cumprir.
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Marica Campo
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Clara, a ten years old girl raised with love and
respect towards nature, wants to be an explo-
rer and visit the Amazonian rainforest. She will
not have to go that far, because adventure will
come to visit her embodied by Nimo, a strange
character that comes to her life in a mysterious
way. After opening her the door, nothing will
be the same: Clara has a mission to accomplish.
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Clara, una nifia de diez afios criada en el amor y
el respeto a la naturaleza, quiere ser exploradora
y visitar la selva amazoénica. No tendré que ir tan
lejos, porque la aventura vendra a visitarla a ella
en la persona de Nimo, un extrafio personaje que
llega a su vida de una manera misteriosa. Des-
pués de abrirle la puerta, ya nada seguira siendo
igual: Clara tiene una misién que cumplir.
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Alicia é unha rapaza que goza mofandose das
stias compaifieiras. No recreo previo ao exame
mais importante do curso, aparece nun lugar
maéxico habitado por Xacobe, a estrafalaria es-
tatua que custodia a porta que coroa o lugar.
Para poder sair de ali e chegar ao exame, Ali-
cia terd que resolver os enigmas e superar as
probas que se agochan tras a porta dos recreos
pasados, presentes e futuros.

Alicia is a girl that enjoys making fun of her
schoolmates. At the recess before the most
important exam of the schoolyear, she magi-
cally appears in a place inhabited by Xacobe,
an extravagant statue that keeps the gate that
crowns the place. To get out of there and arri-
ve to the exam in time, Alicia will have solve
enigmas and overcome the challenges that lie
beneath the door of past recesses, present and
future.

Redrum Teatro

Contos do recreo

Texto: Alex Sampayo / Borja F. Caamafio
llustracions: Rodrigo Chao
Data edicion: setembro 2018
Descricion: 32 p. 24 x 25,5 cm
ISBN 978-84-09-03275-4

Alicia es una nifia que goza mofandose de sus
compaferas. En el recreo previo al examen
maés importante del curso, aparece en un lugar
maégico habitado por Xacobe, la estrafalaria es-
tatua que custodia la puerta que corona el lu-
gar. Para poder salir de alli y llegar al examen,
Alicia tendrad que resolver los enigmas y supe-
rar las pruebas que se esconden tras la puerta
de los recreos pasados, presentes y futuros.
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Desconecidos

Texto: David Lozano

Data edicion: febreiro 2018
Descricion: 224 p. 13 x 20,5 cm
ISBN 978-84-8349-545-2

Duas historias, a mesma noite e unha escura
sospeita. Duas vidas que se cruzan de madruga-
da a través das redes. Un rapaz e unha rapaza
que se entregan a un xogo misterioso: compartir
o0s seus sofios, as siias ilusiéns e os seus temores,
pero non a sta identidade. Axifia dardn o se-
guinte paso: unha cita as cegas. Con todo, ato-
parse cun descofiecido sempre ten os seus riscos.
Porque todos ocultamos segredos...

Un cadaver. O corpo dun rapaz, desfigurado
pola violencia da caida. Unha vida nova arrui-
nada para sempre, unha morte que suscita maéis
preguntas ca respostas.

Premio Edebé de Literatura Juvenil 2018.
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Two stories, one night and a dark suspicion.
Two lives that cross each other at dawn
through networks. A boy and a girl that give
themselves up to a mysterious game: share
their dreams, hopes and fears, but not their
identity. They will soon make the next step: a
blind date. After all, meeting a stranger always
carries its risks. Because we all keep secrets...
A corpse. The body of a boy, disfigured by the
violence of a fall. A young life ruined forever,
and a death that raises more questions than
answers.

2018 Edebé Youth Litterature Price.
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Dos historias, la misma noche y una oscura sos-
pecha. Dos vidas que se cruzan de madrugada
a través de las redes. Un chico y una chica que
se entregan a un juego misterioso: compartir sus
sueflos, sus ilusiones y sus temores, pero no su
identidad. Pronto daran el siguiente paso: una
cita a ciegas. Con todo, encontrarse con un des-
conocido siempre tiene sus riesgos. Porque to-
dos ocultamos secretos...

Un cadaver. El cuerpo de un chico, desfigura-
do por la violencia de la caida. Una vida joven
arruinada para siempre, una muerte que suscita
maés preguntas que respuestas.

Premio Edebé de Literatura Juvenil 2018.
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Un cadéaver. Iso é o primeiro que ve Miguel can-
do esperta sen memoria no compartimento dun
tren que bordea o mar Cantabrico, resistindo as
ondadas do furacan Hortensia.

O seu primeiro impulso é fuxir da escena do
crime, pero cando comprende que alguén o in-
criminou no asasinato, non lle queda outra que
permanecer a bordo e intentar aclarar o mis-
terio, sen poder baixar dun tren no que todos
o perseguen e non ten moito onde se agochar.
Pensas que o sabes todo sobre as historias de
misterio? Volve pensar.

A corpse. This is the first thing that Miguel sees
when he wakes up without memory in a com-
partment of a train that goes along the edge of
the Cantabrian sea, resisting the pressure of the
hurricane Hortensia. His first impulse is to flee
from the scene of the crime, but when he unders-
tands that someone has incriminated him in the
murder, he has no other choice left than to stay
on board and try to solve the mystery, while una-
ble to get down from a train in which everyone is
after him, and there is no place to hide.

Are you certain to know it all about mystery
stories? Think again.

Rodeira - Grupo Edebé

O pasaxeiro 19

Texto: Carlos Vila Sexto
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 320 p. 14 x 21 cm
ISBN 978-84-8349-546-9

Un cadaver. Eso es lo primero que ve Miguel
cuando despierta sin memoria en el comparti-
mento de un tren que bordea el mar Cantabrico,
resistiendo los envites del huracan Hortensia. Su
primer impulso es huir de la escena del crimen,
pero cuando comprende que alguien le ha incri-
minado en el asesinato, no le queda otra que per-
manecer a bordo e intentar aclarar el misterio,
sin poder bajarse de un tren en el que todos le
persiguen y no tiene mucho donde esconderse.
;Piensas que lo sabes todo sobre las historias de
misterio? Vuelve a pensar.
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Son unha noz

Texto: Beatriz Osés
llustracions: Jordi Sempere
Data edicion: febreiro 2018
Descricion: 128 p. 13 x 19,5 cm
ISBN 978-84-8349-544-5
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Son unha noz
BEATRIZ CI5E5

Conto orixinal, divertido e agarimoso que
trata a soidade das persoas € a adopcién dun
refuxiado.

Chdmome Omar e son unha noz. O meu pai
era zardineiro e a mifia nai ulia a canela. O
mar tragounos aos dous pouco antes de che-
gar d praia. Vinos desaparecer mentres flo-
taba naquela casca de noz zunto con outros
descontecidos. Dos tres, s6 eu levaba un pe-
queno salvavidas co meu nome. Escribirao
Mina nat para que Mon O esquecese NUNCA.
Premio Edebé de Literatura Infantil 2018.
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An original, fun and empathic tale that covers
the subject of solitude and the adoption of a
refugee.

My name is Omar, and I'm a nut. M1 father
was a gardener and my mother smelled like
cinnamon. The sea swallowed them both be-
fore they got to the beach. I saw them disap-
pear while I floated over in that nutshell with
other strangers. From the three of us, only I
carried a small lifejacket with my name on 1t.
My mother wrote it so I would never forget it.
2018 Edebé Children Litterature Award.
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Cuento original, divertido y carifioso que trata
la soledad de las personas y la adopcién de un
refugiado.

Me llamo Omar y soy una nuez. Mt padre era
Jardinero y mi madre olia a canela. El mar los
trago a los dos poco antes de llegar a la playa.
Los v desaparecer mientras flotaba en aquella
cdscara de nuez junto con otros desconoctdos.
De los tres, solo yo llevaba un pequerio sal-
vawvidas con mi nombre. Lo habia escrito mu
madre para que no lo olvidase nunca.

Premio Edebé de Literatura Infantil 2018.
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Este conto estd pensado como un libro co que
o neno poida exercitar as stas habilidades vi-
suais e espaciais. Pero o principal obxectivo de
Tikismakis € estimular a stia fantasia e a sta
curiosidade.

Quen agocha os teus xoguetes? Quen revolve nos
teus caixéns e pon todo ao revés? Abre este libro
maéxico e descobre a Tikismikis, o trasgo fedello
que vive no teu cuarto. Ese que vixia os teus so-
fios e canta ao teu oido para que durmas mellor.

This story is meant to be thought as a book
with which a child can exercise his visual and
special skills. But the main goal of T%kismzkis is
to stimulate his fantasy and curiosity.

Who is hiding your toys? Who is looking
through your furniture and leaves it upside
down? Open this magical book and discover Ti-
kismikis, the playful elf that lives in your room.
He is the one looking after your dreams and
who sings to you so you can sleep better.

Rodeira - Grupo Edebé

Tikismikis

Texto: Laura Garzén

llustracions: Xan Lépez Dominguez
Data edicion: outubro 2018
Descricion: 32 p. 20 x 21 cm

ISBN 978-84-8349-555-1

Este cuento estd pensado como un libro con
el que el nifio pueda ejercitar sus habilidades
visuales y espaciales. Pero el principal objeti-
vo de Tikismikis es estimular su fantasia y su
curiosidad.

;Quién esconde tus juguetes? ; Quién revuelve en
tus cajones y pone todo del revés? Abre este libro
magico y descubre a Tikismikis, el duende jugue-
tén que vive en tu cuarto. Ese que vigila tus sue-
fios y te canta al oido para que duermas mejor.
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Urco Editora

As cinco castes

Texto: Maria Victoria Moreno
llustracions: Lidia Cao

Data edicion: abril 2018
Descricion: 40 p. 13 x 19,5 cm
ISBN 978-84-948755-0-2

AS CINCO CASTES

larin Victor Mo
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A superficie da Terra estd poboada por seres
diferentes, non sé polo xeito de se comportar,
senén tamén pola stas cores e feituras. Estes
agrupanse en castes segundo as stas caracteris-
ticas e poden pertencer & caste dos paxarifios,
dos bichos, dos animais, dos nés ou dos amos.
Urco Editora publica este texto infantil inédito
de Maria Victoria Moreno, autora homenaxeada
no Dia das Letras Galegas 2018, grazas ao bo
facer da familia da autora e ao atento traballo
de Xavier Senin.
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The surface of the Earth is inhabited by di-
ferent beings, not only in their behaviour,
but also in their colours and shapes. They are
grouped in castes in function of their characte-
ristics, and can belong to the caste of birds, of
creatures, of animals, of dogs and their owners.
Urco Editora publishes this unreleased children
book of Maria Victoria Moreno, the author ho-
noured in the 2018 Day of Galician Litterature,
thanks to the good disposition of the author’s
family and the dedicated work of Xavier Senin.
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La superficie de la Tierra esta poblada por seres
diferentes, no solo por el modo de comportar-
se, sino también por sus colores y hechuras. Se
agrupan en castas segin sus caracteristicas y
pueden pertenecer a la casta de los pajaritos,
de los bichos, de los animales, de los perros y
perras o de los amos.

Urco Editora publica este texto infantil inédito
de Maria Victoria Moreno, autora homenajeada
en el Dia de las Letras Gallegas 2018, gracias al
buen hacer de la familia de la autora y al atento
trabajo de Xavier Senin.
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Xela é unha nena que ten moi claro o que que-
re ser de maior: bandoleira. Para a rapaza non
hai nada mellor no mundo que sentar ao carén
da avoa e escoitar, unha e outra vez, historias
sobre Pepa a Loba, a muller afouta que a pe-
sar de todos os obstaculos que a vida lle puxo
diante, conseguiu ser a capitd dunha gavela de
homes e axudar a quen o precisaba. Xela nunca
ten suficiente, sempre quere saber maéis. E vos,
queredes saber quen foi Pepa a Loba?

Xela is a little girl that knows clearly what she
will be: a bandit. For her, there is nothing bet-
ter in the world than sitting close to her grand-
ma, and listen over and over to the stories about
Pepa the wolf, the brave woman that, against
every obstacle that life has imposed on her, suc-
ceeded to be the leader of a group of men and
help those who need it. Xela never has enough,
she always wants to know more. And you, do
you want to know who was Pepa the wolf?

Urco Editora

Mulleres bravas da nosa historia:

Pepa a Loba

Texto: Ledicia Costas

llustracions: Eva Agra

Data edicion: outubro 2018
Descricion: 36 p. 21 x 21 cm
ISBN 978-84-948755-9-5

Xela es una nifla que tiene muy claro lo que
quiere ser de mayor: bandolera. Para la nifia
no hay nada mejor en el mundo que sentarse
al lado de la abuela y escuchar, una y otra vez,
historias sobre Pepa a Loba, la mujer valiente
que a pesar de todos los obstaculos que la vida
le puso delante, consigui6 ser capitana de un
grupo de hombres y ayudar a quien lo necesita-
ba. Xela nunca tiene suficiente, siempre quiere
saber més. ;Y vosotros, queréis saber quién fue
Pepa a Loba?
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O bestiario cientifico de Anxos Nogueirosa

Texto: Antonio Manuel Fraga
llustracions: Victor Rivas

Data edicion: outubro 2018
Descricion: 253 p. 13,5 x 21 cm
ISBN 978-84-948755-3-3

VORENTIFIC I
NOGUEIRDSA
T

1933. Aos seus trece anos, Suso é obrigado a pa-
sar o veran nas colonias do Sanatorio Maritimo
de Oza por mor da siia mala satide. No traxec-
to en tren cara ao seu destino estival, chega as
stlas mans un caderno cun misterioso titulo na
cuberta: Liber bestiartum scientificus. Cando
Suso decide mergullarse nas stias paxinas, lonxe
estd de saber que ese intre marcard un veran
cheo de aventuras na compafia de Tila, unha
rapaza das colonias coa que acabard forxando
unha bonita amizade.

I Premio Maria Victoria Moreno de Literatura
Xuvenil.
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1993. At just thirteen years old, Suso is forced
to spend the summer in the cap of the Maritime
Sanatory of Oza, due to his poor health. In his
trip to the summer destination, he keeps a note-
book with a mysterious title in the cover: Liber
bestiartum scientificus. When Suso decides to
dive in its pages, little he knows that this mo-
ment will mark a summer field with adventures
in the company of Tila, a girl from the camp
whom with he will end up forging a beautiful
friendship.

1st Marfa Victoria Moreno Youth Litterature
Award.
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1993. A sus trece afios, Suso es obligado a pasar
el verano en las colonias del Sanatorio Maritimo
de Oza debido a su mala salud. En el trayec-
to en tren hacia su destino estival, llega a sus
manos un cuaderno con un misterioso titulo
en la cubierta: Liber bestiartum scientificus.
Cuando Suso decide sumergirse en sus paginas,
lejos esta de saber que ese momento marcara un
verano lleno de aventuras en compaiiia de Tila,
una chica de las colonias con la que acabara for-
jando una bonita amistad.

I Premio Maria Victoria Moreno de Literatura
Juvenil.
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886 201 000
editorialddepo.es

Ana Maria Vicente Rivas

Galician Books for Children € Young Adults 2019

Editorial Galaxia S.A.
986 432 100
galaxia(@editorialgalaxia.gal

Loli Vicente

Espino Albar

648 951 294

981 433 685
editorial@espinoalbar.com

Carlos de Castro Alvarez

Hércules de Ediciones
+34 981 220 585
lrodriguez(@dherculesediciones.es

Laura Rodriguez Herrera

Kalandraka Editora
986 860 276
editora(@kalandraka.com

Silvia Pérez

Lela Edicions
695 623 261
lelaedicions@gmail.com

Carlos Taboada



Galician Books for Children € Young Adults 2019

000 editora Rodeira - Grupo Edebé
986 109 270 932 063 154

ogo(doqgo.es rights(@edebe.net

Lucia Lourenzo Georgia Picanyol Bullé
Oqueleo (Santillana - Obradoiro) Urco Editora

981552 740 881972 245

660 185 586 604 026 099
amguerra@santillana.com info(@urcoeditora.com

Ana Marfa Guerra Cafizo David Cortizo Conde

Redrum Teatro
692 632 733
redrumteatroldgmail.com

Alex Sampayo
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